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Informacion regulatoria

Declaracion normativa de interferencia
electromagnética de EE. UU.

Los equipos electrénicos de medicién y pruebas quedan exentos del
cumplimiento de la Parte 15, subparte B, de la FCC en Estados Unidos. Sin
embargo, EXFO Inc. hace el mayor de los esfuerzos para garantizar el
cumplimiento de las normas aplicables.

Los limites establecidos por estas normas estan pensados para
proporcionar una proteccién adecuada frente a interferencias daninas
cuando el equipo se utiliza en un entorno comercial. Este equipo genera,
usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa
segun la documentacion de usuario, puede causar interferencias dafinas
a las comunicaciones de radio. Utilizar este equipo en un area residencial
puede causar interferencias dafiinas, en cuyo caso el usuario tendra que
corregirlas por sus propios medios.

Las modificaciones no aprobadas expresamente por el fabricante podrian
anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Declaracion normativa de interferencia
electromagnética de Canada

Este equipo genera, usay puede irradiar energia de radiofrecuenciay, si no
se instala y usa segiin el manual de instrucciones, puede causar
interferencias daninas a las comunicaciones de radio. El funcionamiento
de este equipo en un area residencial puede general interferencias
dafinas.

Precaucion: Este equipo no debe ser usado en ambientes residenciales y
puede no ofrecer la proteccién adecuada para la recepcion de radio en
dichos ambientes.

Este es un producto de clase A, grupo 1.

Mapeador inteligente de enlaces dpticos vii



Informacion regulatoria

» Equipo de clase A: Un equipo que por sus caracteristicas no debe ser
usado en un ambiente residencial, incluyendo un negocio en casa,
debe ser clasificado como de clase A y debe cumplir con los limites de
clase A descritos en la norma ICES aplicable. Las caracteristicas
consideradas en este andlisis incluyen metodologias de precio,
marketing y publicitarias, el grado en el cual el disefio funcional inhibe
aplicaciones adecuadas para ambientes residenciales o cualquier
combinacion de caracteristicas que efectivamente imposibiliten el uso
de tales equipos en un area residencial.

» Equipo de clase B: Los equipos que no se puedan clasificar como
clase A deberan cumplir con los limites de la clase B especificados en
la norma CIEM aplicable.

» Equipo de grupo 1: el grupo 1 contiene todos los equipos que no estan
clasificados como grupo 2 e incluye equipos tales como equipos de
cientificos y de laboratorio, proceso industrial, equipo de medicién y
control.

Equipo de grupo 2: el grupo 2 contiene todos los equipos ISM RF en los
cuales energia de radio frecuencia en el rango de frecuencia de 9 kHz
a 400 GHz se genera y usa de manera intencional o solo se usa
localmente, como radiacion electromagnética, acomplamiento
inductivo y/o capacitivo para el tratamiento de material destinado a
fines de inspeccién/andlisis o para transferir energia electromagnética.

Declaracion de conformidad del proveedor (SDoC)

El SDoC para sus productos es el siguiente:

CAN ICES-001 (A) / NMB-001 (A)
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Declaracion normativa sobre compatibilidad
electromagneética de la UE y el Reino Unido

Advertencia: este es un producto de clase A. En un entorno doméstico,
este producto puede causar interferencias de radio, en cuyo caso puede
que el usuario deba tomar las medidas necesarias. Su producto es
adecuado para su uso en entornos electromagnéticos industriales.

Declaracion de conformidad simplificada de la UE
y el Reino Unido

El texto completo de la declaracion de conformidad se puede consultar a
través de la siguiente direcciéon de Internet:
wwuw.exfo.com/en/resources/legal-documentation.

Operador economico de la Union Europea

EXFO Solutions SAS

2, rue Jacqueline Auriol,
Saint-Jacques-de-la-Lande,
35091 Rennes Cedex 9
FRANCE
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1 Presentacion de Mapeador
inteligente de enlaces opticos

Mapeador inteligente de enlaces 6pticos (iOLM) es una aplicaciéon
optimizada que permite la caracterizacién de la red de acceso/FTTx. Esta
aplicacién basada en OTDR usa adquisiciones multipulso y algoritmos
avanzados para proporcionar informacién detallada sobre cada elemento
del tramo.

Dependiendo del tipo de adquisicién que quiera realizar y del entorno de
trabajo, existen diferentes médulos disponibles para las pruebas:

» EliOLM estandar emplea algoritmos avanzados que definen de forma
dinamica los parametros de las pruebas, asi como el nimero de
adquisiciones que mejor se ajustan a la red que se esta probando. En
cuando se analiza la traza, todos los resultados se combinan en una
vista de tramo Gnica. También existen diagndsticos especificos ttiles
en el proceso de resolucion de problemas.

» El moédulo MAX/FTBx-740C-DWx permite realizar adquisiciones
especificas usando la tecnologia DWDM (multiplexacién densa por
divisién de longitud de onda) en la banda-C y esta disefiado para
realizar pruebas en los canales de campo mux/demux. Este tipo de
modulo de resolucion especialmente elevada proporciona una
caracterizaciéon completa de tramo de punta a punta y ayuda a
solucionar problemas relacionados con los tramos de Ethernet y los
servicios comerciales. Para obtener mas informacion, consulte
Trabajar con el médulo DWDM en la pagina 63.

» Elmoédulo MAX/FTBx-740C-CW cubre hasta 18 canales CWDM ITU, de
1270 nm a 1610 nm (con un espacio de canal de 20 nm), y esta
disefiado para realizar pruebas en los canales de campo mux/demux.
Este tipo de médulo CWDM (multiplexacién gruesa por divisiéon de
longitud de onda) de resolucién especialmente elevada proporciona
una caracterizacién completa de tramo de punta a punta y ayuda a
solucionar problemas de servicios comerciales, de redes C-RAN y de
tramos de Ethernet. Para obtener mas informacién, consulte Trabajar
con el médulo CWDM en la pagina 73.

Mapeador inteligente de enlaces 6pticos 1



Presentacion de Mapeador inteligente de enlaces 6pticos

Nota:

Nota:

(para prueba de la fibra activa)

Puerto del OTDR (monomodo)

El médulo de iOLM se puede equipar opcionalmente con un medidor de
potencia en linea. Se llama medidor de potencia en linea porque la
adquisicién se realiza utilizando el puerto monomodo activo que se usa
para las mediciones del iOLM. De forma opcional, podra medir los niveles
de potencia de dos longitudes de onda en una Unica adquisicién, si se
utilizan dos longitudes de onda para la prueba. Para obtener mas
informacion, consulte Uso del medidor de potencia en linea (opcional en
algunos modelos) en la pagina 161.

Dependiendo del modelo y las opciones que haya comprado, algunas
funciones pueden no estar disponibles.

En la presente documentacion, las expresiones “presione”y “presione dos
veces” (relativas al uso de una pantalla tdctil) sustituyen a las expresiones
“haga clic” y “haga doble clic”.

Serie FTB-7000 para FTB-2, FTB-2 Pro y FTB-4 Pro

OTDR SM

©)

Puerto del OTDR

SM
ACTIVO

&L

aser
aperture

VL

Asa

FTB-7000

Modelos monomodo y
monomodo activo

iOLM
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Serie MAX-700B

Puerto del OTDR (monomodo)

Puerto del OTDR (monomodo activo)

|
LED activo
(encendido cuando el laser estd emitiendo)

Serie FTB-700C, serie MAX-700C, serie FTB-700Gv2 y serie FTBx-700C

Puerto del OTDR (monomodo) Puerto del OTDR
(multimodo)

LED activo

Puerto del OTDR
(monomodo activo/OPM)

Mapeador inteligente de enlaces 6pticos 3
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FTBx-740C

Puerto del OTDR (monomodo)

DWe C-Bend
Tunable

@ OTDR @
740C Ai"

LED activo
cwoM
@) @)
e AcTve

Puerto del OTDR (monomodo)

iOLM
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MAX/FTBx-740C DWOCC

DWOCC
Checker

740C
LED activo

FTBx-730C-SM7-TAM

Puerto del OTDR (monomodo activo)

Puerto de entrada

OTDR

730C

SM Live

LED activo

Puerto del OTDR (radiofrecuencia optica)

Mapeador inteligente de enlaces 6pticos
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Serie FTB-700D, serie MAX-700D, serie FTB-700Gv2 y serie FTBx-700D

Puerto del OTDR (monomodo/
Monomodo activo)

Puerto del OTDR (multimodo)

Puerto del OTDR (monomodo/
Monomodo activo)

LED activo

Serie FTB/FTBx-750D

LED activo

iOLM
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Principios de funcionamiento

Principios de funcionamiento

La aplicacién iOLM utiliza el hardware de un OTDR EXFO para realizar
adquisiciones y caracterizar los diversos elementos detectados en el tramo
comprobado. Sin embargo, aunque un OTDR normal toma una traza
media cada vez, con un conjunto de parametros de prueba determinado,
el iOLM toma una serie de mediciones y las integra en una tnica vista de
tramo intuitiva.

Los parametros de la prueba de cada submedicién estan determinados
por algoritmos inteligentes durante la medicién. Al igual que cada tramo es
diferente, cada medicién de iOLM es diferente, con su propio conjunto de
parametros de prueba segtn la longitud, pérdida y ORL del tramo. Los
tiempos de prueba varian dependiendo del tramo probado, pero
principalmente se ven afectados por la pérdida de tramo total. La
aplicacién utiliza informacién de todas las submediciones para mejorar la
caracterizacion de cada elemento encontrado en el tramo, con lo que se
obtienen resultados precisos y completos. Dependiendo de la
configuracién del médulo, puede realizar una adquisicién de longitud de
onda tnica o muiltiple. En este Gltimo caso, se proporcionaran resultados
para cada longitud de onda y se mostrara un estado correcto/incorrecto
global para cada elemento.

La aplicacién resume los resultados en una presentacion lineal del tramo,
mostrando cada elemento con su posicién asociada, pérdida y
reflectancia, asi como el tipo de elemento.

Mapeador inteligente de enlaces 6pticos 7
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Modos de prueba

Modos de prueba

Existen basicamente dos formas de usar el iOLM:

» Estandar: Las adquisiciones y los procesos de andlisis han sido
disenados para pruebas de fibra generales, como tramos cortos, larga
distancia o PON.

» Optimode: En funcién del médulo que utilice, hay distintas
configuraciones de prueba Optimode disponibles. La opcién de
software IADV permite acceder a distintos Optimodes.

Optimode es una configuraciéon de prueba que utiliza un algoritmo
destinado a usos especificos, algo que supera el rendimiento del
modo estandar del iOLM en determinadas topologias de prueba. Ha
sido disenado para cumplir los requisitos de rendimiento y
certificacion de determinadas aplicaciones. Se han optimizado los
andlisis y las adquisiciones de trazas en términos de velocidad,
precisién y sensibilidad de deteccién con parametros de prueba
especificos como longitud del tramo, pérdida de tramo, divisores, etc.
Consulte las especificaciones técnicas del iOLM para ver los
Optimodes disponibles y las especificaciones correspondientes.
También puede ponerse en contacto con EXFO para asegurarse de
que el Optimode esta disefiado para el uso que usted desea. Para
obtener mas informacién, consulte Seleccion de una configuracién de
prueba en la pagina 87.

Exportacion de datos a otros formatos

La aplicacién iOLM puede generar informes en formato PDF y permitir el
posprocesamiento por lotes de las mediciones. Los archivos de
configuracién de prueba pueden crearse desde FastReporter de EXFO e
importarse a cada unidad de prueba.

8 iOLM
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Realizacion de mediciones multimodo

Realizacion de mediciones multimodo

Si su moédulo admite mediciones multimodo, puede probar fibras de
62,5 um y 50 um. La fibra multimodo interna de un OTDR EXFO es de
62,5 wm.

» Cuando hay conectada una fibra de 62,5 um, la pérdida en el conector
puede caracterizarse correctamente tal y como en el caso de la fibra
monomodo. Por lo tanto, resulta simple evaluar un criterio
correcto/incorrecto en este caso.

» Cuando hay conectada una fibra de 50 um, la pérdida en el conector
depende de muchos factores:

» la pérdida misma por conector
» la diferencia de 62,5 um a 50 um de la fibra del ntcleo
» la diferencia de RBS entre las fibras de 50 um y 62,5 um

La pérdida medida entre el conector del OTDRYy la fibra suele ser de
unos 3,3 dB.

Con fibras de 50 um, debido a que la medicién de la pérdida por
conector en el OTDR es imprecisa por otros factores mayores, el iOLM
excluye el primer conector del tramo para no proporcionar
informacion inexacta.

Cuando se caracteriza un tramo multimodo o una fibra monomodo, se
recomiendan las fibras de lanzamiento. En multimodo, las fibras de
lanzamiento y de recepcion deben tener el mismo tamano de nicleo que
el tramo que se esta probando. El uso de una fibra de lanzamiento o
recepcion inadecuada puede producir resultados inexactos.

El uso de un dispositivo externo compatible con EF, como el SPSB-EF-C30,
asegura una manera rapida y facil de obtener mediciones precisas de las
pérdidas. Para obtener méas informacién sobre la compatibilidad con flujos
restringidos, consulte la hoja de especificaciones de la solucién de
pruebas de flujos restringidos.
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Presentacion de Mapeador inteligente de enlaces 6pticos

Fibras de lanzamiento, recepcion y bucle

Fibras de lanzamiento, recepcion y bucle

Ademaés de la fibra sometida a prueba, existen una fibra de lanzamiento y
una de recepcion. En ocasiones, se puede utilizar una fibra de bucle para
probar dos fibras al mismo tiempo.

Puede hacer que la aplicaciéon iOLM mida el lanzamiento y reciba
longitudes de fibra automaticamente o puede hacerlo usted manualmente
mediante la insercién de los valores. Independientemente del método que
utilice, debera configurar la longitud de la fibra en bucle
manualmente.Para obtener mas informacién, consulte Configuracién del
iOLM en la pagina 42.

Una vez se establezcan los valores, la aplicacién realizara una calibracion
donde realizar4 una medicién rapida y evaluara la longitud de la fibra. Por
ello, en este punto solo debera conectar al médulo el cable de prueba.

Si se encuentran elementos de tramo en la fibra que se esta calibrando o si
el conector OTDR es defectuoso, la calibracién fallara y se mostrara una
advertencia para explicar el motivo del fallo. Se acepta un cable de
conexion corto (<5 m) entre el instrumento y la fibra que se esta
calibrando. Este cable se incluira en la longitud calibrada.

Cuando se realice una medicién, el iOLM intentara hacer concordar las
fibras de lanzamiento y de recepcion definidas con los elementos
encontrados en el tramo para establecer las posiciones de los conectores
Ay B. Si no se encuentran eventos en las distancias especificadas debido a
una conexion “perfecta” entre el tramo y las fibras de lanzamiento o
recepcion, el iOLM introducira un elemento en una posicién especificada
(con ORL y pérdida cero).

10 iOLM



Presentacion de Mapeador inteligente de enlaces opticos

Fibras de lanzamiento, recepcion y bucle

Fibras de lanzamiento

A diferencia de un OTDR tradicional, el iOLM requiere inicamente una
fibra de lanzamiento corta (>50 m) para beneficiarse de todas las ventajas
de este método de referencia, sin importar la longitud ni la pérdida del
tramo. No se recomienda una fibra de lanzamiento de méas de 200 m de
longitud para la prueba de tramo PON. Debido a que el puerto de salida de
un OTDR puede degradar su rendimiento de pérdida y ORL tras varias
conexiones, siempre se recomienda el uso de un cable de lanzamiento.

El primer elemento del tramo probado se marca con la letra (A) en la vista
de tramo. Un cable de lanzamiento le permite caracterizar correctamente
el primer conector del tramo de fibra a prueba (A) y excluir el desgaste del
conector OTDR de la evaluacion del tramo. Es aceptable una cantidad
razonable de degradacién del conector OTDR cuando se utiliza una
interfaz APC; el ORL permanece bajo debido al pulido en angulo, lo cual
evita una mala resolucién en el extremo préximo. Mediante el uso de la
fibra de lanzamiento, se excluye la pérdida por conector OTDR de la
medicién. El iOLM evaluaa la pérdida por conector OTDR cada vez que se
realiza una medicién para informarle acerca del estado del conector. Es
importante comprender que una pérdida excesiva en este conector
finalmente degradara la capacidad de medicién del instrumento. Ademas,
el uso de un cable de lanzamiento ayudara a proteger su conector OTDR al
limitar la cantidad de conexiones realizadas directamente en ese conector.
Es mas facil reparar o sustituir un cable de lanzamiento que sustituir un
conector OTDR.

Mapeador inteligente de enlaces dpticos 11
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Fibras de lanzamiento, recepcion y bucle

12

Fibras de recepcion

El dltimo elemento del tramo probado se marca con la letra (B) en la vista
de tramo. Puede utilizarse un cable de fibra de recepcién en el extremo
del tramo opuesto al médulo de pruebas para poder caracterizar el Gltimo
conector del tramo (B) y aumentar la precisién del resultado de pérdida de
insercion total mediante la comparacién del nivel diferencial de las dos
fibras conocidas (para evitar errores debido a coeficientes de
retrodispersiéon distintos de la fibra utilizada en el tramo). Si no se utiliza un
cable de recepcion, la aplicaciéon iOLM podra medir la posicion y ORL de
este conector en estado sin par, pero no su pérdida. No se mostrara ningan
estado de correcto/incorrecto para ese conector. La longitud necesaria de
la fibra de recepcién dependera de la pérdida del tramo a prueba. Una
mayor pérdida requiere un pulso mas largo para alcanzar el nivel de fibra
de recepcién. A diferencia de la fibra de lanzamiento, la fibra de recepcién
cuenta con las mismas limitaciones que las de un OTDR tradicional. La
prueba de un tramo de fibra de 1 km con menos de 2 dB de pérdida
requerira tan solo 100 m de fibra de recepcién. La prueba de un tramo
PON de 23 dB requerira una fibra de recepcion de 500 m a 2 km,
dependiendo de la longitud de la fibra que siga a cada divisor.

iOLM
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Fibras de bucle

Los modos de medicién de bucle invertido estan disenados para probar
cables diplex y ahorrar tiempo mediante la medicién de dos fibras a la
vez.

En los modos de medicién de bucle invertido, un extremo de la primera
fibra se conecta al iOLM mediante una fibra de lanzamiento, mientras que
el otro extremo se conecta a una segunda fibra mediante una fibra
llamada bucle. Normalmente, se utiliza una fibra de recepcién en el
extremo proximal de la segunda fibra. La fibra de bucle se puede
contemplar como fibra de recepcién para la primera fibra (a la que esta
conectado el iOLM) y como fibra de lanzamiento para la segunda fibra.

52 intelligent Optical Link Mapper - bucle invertido bidireccional

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

— o

052 Modo tinico ~| [x] Fibra de lanzamiento: 0.0200] km . a
53 B R
[%] 1310 nm [3¢] Fibra en bucle: m ¢ e
7

[] 1550 nm [3] Fibra de recepeien: m Men( principal

Opciones

@ Bidireccional (solo bucle invertido)
Config. prueba.

Lanzam. Fibert

Q @ Bude )

Recepc. Fiber2

Pref. usuario...

Conecte la fibra de lanzamiento al puerto de iOLM y toque Iniciar.
Se recomienda conectar un puente entre el instrumento y la fibra de lanzamiento.

La divisién automatica de la medicién inicial solo puede efectuarse si la
longitud de las fibras de lanzamiento, bucle y recepcién esta
correctamente especificada en la aplicacién. Para obtener mas
informacién, consulte Configuracion del iOLM en la pagina 42.
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Opciones de software

La unidad incluye opciones de software.

>

>
>
>

iOLM: le permite acceder a la aplicacién iOLM.
QUAD: activa las longitudes de onda monomodo en las unidades.
iADV: ofrece varias funciones disefiadas para usuarios avanzados.

ILOOP: permite realizar mediciones de bucle invertido
unidireccionales y bidireccionales del iOLM que consisten en unir dos
fibras por uno de los extremos para realizar una prueba de las dos al
mismo tiempo.

Las mediciones de bucle unidireccionales prueban ambas fibras a la
vez y las evallan por separado, mientras que las mediciones de bucle
bidireccionales enlazan dos mediciones automaticamente (A -> B,
B-> A) y. a continuacién, generan la medicion bidireccional para las
dos fibras.

iPRO: incluye la opcién IADV. Ademas, ofrece todas las funciones del
iOLM.

iCERT: le permite acceder a una lista de normas de cettificacién que
puede aplicar a distintas configuraciones de prueba; de ese modo,
obtendra un estado correcto/incorrecto a partir de las normas del
sector. Como los umbrales no se pueden editar, la fiabilidad de los
resultados correctos/incorrectos esta garantizada.

La opcién CWDM-10W habilita 10 longitudes de onda en el rango de
1430-1610 nm.

La opcién CWDM-18W permite tener disponibles 18 longitudes de
onda.

La opcién CWDM-8W habilita 8 longitudes de onda en el rango de
1470-1610 nm.

La opcién M-1310W habilita la longitud de onda de 1310 nm.

iOLM
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Uso de la unidad con TestFlow

Puede utilizar este producto para sus tareas de prueba en la aplicacién
TestFlow. Para obtener méas informacién acerca del uso de TestFlow u
otros instrumentos como parte de sus pruebas, consulte la documentacién
de usuario correspondiente.

Nota: Algunas de las funciones de su producto no estdn disponibles durante el
modo TestFlow.

Especificaciones técnicas

Si desea obtener las especificaciones técnicas de este producto, visite la
pagina web de EXFO: www.exfo.com.
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Convenciones

Antes de utilizar el producto que se describe en esta guia, debe
familiarizarse con las siguientes convenciones:

ADVERTENCIA

Indica una posible situacion de riesgo que, en caso de no evitarse,
puede ocasionar la muerte o lesiones graves. No continue con la
operacion, salvo que haya entendido y cumpla las condiciones
necesarias.

PRECAUCION

Indica una posible situacion de riesgo que, en caso de no evitarse,
puede ocasionar lesiones leves o moderadas. No continue con la
operacion, salvo que haya entendido y cumpla las condiciones
necesarias.

PRECAUCION

Indica una posible situacidon de riesgo que, en caso de no evitarse,
puede ocasionar danos materiales. No continte con la operacion,
salvo que haya entendido y cumpla las condiciones necesarias.

IMPORTANTE

Indica informacion sobre este producto que se debe tener en
cuenta.

™
)
2

16 iOLM



2 Informacion de seguridad

Informacion de seguridad general

)

W)

W)

ADVERTENCIA

No instale ni corte fibras mientras esté activa una fuente de luz.
Nunca mire directamente hacia una fibra activa y asegurese de
tener los ojos protegidos en todo momento.

ADVERTENCIA

El uso de controles, ajustes y procedimientos, por ejemplo de
funcionamiento y mantenimiento, distintos a los especificados en la
presente documentacion puede derivar en exposicion peligrosa a
radiaciones o reducir la proteccion que ofrece esta unidad.

ADVERTENCIA

Si el equipo se utiliza de forma diferente a la especificada por el
fabricante, la proteccion que proporciona el equipo puede verse
afectada.

ADVERTENCIA

Utilice tnicamente accesorios disenados para la unidad y
aprobados por EXFO. Para obtener una lista completa de los
accesorios disponibles para la unidad, consulte las especificaciones
técnicas o pongase en contacto con EXFO.

IMPORTANTE

Consulte la documentacion proporcionada por los fabricantes de
cualquier accesorio que utilice con el producto de EXFO. Puede
incluir condiciones ambientales o de funcionamiento que limiten su
uso.

Mapeador inteligente de enlaces épticos 17



Informacion de seguridad

Informacioén de seguridad general

IMPORTANTE

Cuando vea el siguiente simbolo en la unidad , asegurese de
consultar las instrucciones que aparecen en la documentacion del
usuario. Antes de utilizar el producto, asegurese de haber
entendido las condiciones necesarias y de cumplirlas.

IMPORTANTE A

Cuando vea el siguiente simbolo en la unidad / \\, significa que
esta equipada con una fuente de laser o que se puede usar sin
instrumentos equipados con una fuente de laser. Entre estos
instrumentos se incluyen los moédulos y las unidades 6pticas
externas.

IMPORTANTE

En esta documentacion, encontrara otras instrucciones de
seguridad relevantes, dependiendo de la accion que realice.
Asegurese de leerlas con atenciéon cuando sean aplicables a su
situacion.
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Informacion de seguridad
Informacioén de seguridad ldser para la serie FTB-7000/FTB-700Gv2 (unidades sin VFL)

Informacion de seguridad laser para la serie
FTB-7000/FTB-700Gv2 (unidades sin VFL)

El instrumento cumple con los estandares IEC 60825-1: 2007 y 2014.

ADVERTENCIA

(IEC 60825-1: 2007) Mirar el laser con determinados instrumentos
Opticos disenados para su uso a distancia (por ejemplo, telescopios
y binoculares) puede suponer un riesgo para el ojo.

ADVERTENCIA

(IEC 60825-1: 2014) Mirar el laser con instrumentos 6pticos
telescopicos (por ejemplo, telescopios y binoculares) puede suponer
un riesgo para el ojo y, por tanto, el usuario no debe dirigir el haz
hacia una zona donde sea probable que se utilicen dichos
instrumentos.

Puede haber radiacién laser en el puerto 6ptico de salida.

Las siguientes etiquetas indican que el producto contiene una fuente de
clase 1M:

INVISIBLE LASER RADIATION RADIACION LASER INVISIBLE
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH NO MIRAR DIRECTAMENTE CON
OPTICAL INSTRUMENTS INSTRUMENTOS OPTICOS

DO NOT EXPOSE USERS OF NO EXPONER A LOS USUARIOS
TELESCOPIC OPTICS DE OPTICA TELESCOPICA
CLASS 1M LASER PRODUCT PRODUCTO LASER DE CLASE 1M
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Informacion de seguridad
Informacioén de seguridad ldser para la serie FTB-7000/FTB-700Gv2 (unidades sin VFL)

20

Longitud de onda: 800-1300 nm
Anchura de pulso: [=1 <1 us

Potencia pico max.: lﬂ <500 mW

Longitud de onda: 1250-1400 nm
Anchura de pulso: =1<20 us

Potencia pico max.: lﬂ <260 mW

Longitud de onda: 1400-1700 nm
Anchura de pulso: =1<20 uS
Potencia pico max.: lﬂ <600 mW

Cumple con los estandares 21 CFR 1040.10, excepto para las desviaciones
en aplicacion de lo dispuesto en el Aviso de laser N.° 50, con fecha del 24
de junio de 2007.

iOLM



Informacion de seguridad
Informacioén de seguridad ldser para la serie FTBx-/MAX-700C/D (unidades sin VFL)

Informacion de seguridad laser para la serie
FTBx-/MAX-700C/D (unidades sin VFL)

El instrumento cumple con el estanda [EC 60825-1: 2014.

ADVERTENCIA

Mirar el laser con instrumentos dpticos telescopicos (por ejemplo,
telescopios y binoculares) puede suponer un riesgo para el ojo y,

por tanto, el usuario no debe dirigir el haz hacia una zona donde

sea probable que se utilicen dichos instrumentos.

Puede haber radiacién laser en el puerto 6ptico de salida.

La siguiente etiqueta indica que el producto contiene una fuente de
clase 1M:

N\ ATTENTION
N\ CAUTION

LASER
M

INVISIBLE LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS
DO NOT EXPOSE USERS OF TELESCOPIC OPTICS
CLASS 1M LASER PRODUCT

RADIACION LASER INVISIBLE
NO MIRAR DIRECTAMENTE CON INSTRUMENTOS OPTICOS
NO EXPONER A LOS USUARIOS DE OPTICA TELESCOPICA
PRODUCTO LASER DE CLASE 1M
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Informacion de seguridad
Informacioén de seguridad ldser para la serie FTBx-/MAX-700C/D (unidades sin VFL)

Longitud de onda: 800-1300 nm
Anchura de pulso: [=1 <1 us
Potencia pico max.: lﬂ <200 mW
Ciclo de trabajo: <=1%

Tipo de fibra: Multimode

Nucleo de fibra: 62,5 um

Apertura numérica de la fibra: 0,275

Longitud de onda: 250-1700 nm
Anchura de pulso: =1 <20 us
Potencia pico max.: lﬂ <275 mW
Ciclo de trabajo: <=1%

Tipo de fibra: Monomode

Nucleo de fibra: 9 um

Apertura numérica de la fibra: 0,14

Cumple con los estandares de rendimiento de la FDA para productos laser
salvo en la conformidad con IEC 60825-1 Ed. 3, segun se indica en las
Especificaciones de productos laser n.° 56, con fecha del 8 de mayo de
2019.
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Informacion de seguridad

Informacion de seguridad Ildser para los médulos FTBx-740C DWOCC y
MAX-740C DWOCC (unidades sin VFL)

Informacion de seguridad laser para los
modulos FTBx-740C DWOCC y
MAX-740C DWOCC (unidades sin VFL)

El instrumento cumple con el estanda [EC 60825-1: 2014.

ADVERTENCIA

Mirar el laser con instrumentos dpticos telescopicos (por ejemplo,
telescopios y binoculares) puede suponer un riesgo para el ojo y,

por tanto, el usuario no debe dirigir el haz hacia una zona donde

sea probable que se utilicen dichos instrumentos.

Puede haber radiacién laser en el puerto 6ptico de salida.

La siguiente etiqueta indica que el producto contiene una fuente de
clase 1M:

N\ ATTENTION
N\ CAUTION

LASER
M

INVISIBLE LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS
DO NOT EXPOSE USERS OF TELESCOPIC OPTICS
CLASS 1M LASER PRODUCT

RADIACION LASER INVISIBLE
NO MIRAR DIRECTAMENTE CON INSTRUMENTOS OPTICOS
NO EXPONER A LOS USUARIOS DE OPTICA TELESCOPICA
PRODUCTO LASER DE CLASE 1M
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Informacion de seguridad
Informacion de seguridad del ldser para la serie FTB-7000 (unidades con VFL)

Longitudes de onda: 1525-1570 nm
Anchura de pulso: =1<20 us

Potencia pico max.: Iﬂ <600 mW

Cumple con los estandares de rendimiento de la FDA para productos laser
salvo en la conformidad con IEC 60825-1 Ed. 3, segtn se indica en las
Especificaciones de productos laser n.° 56, con fecha del 8 de mayo de
2019.

Informacion de seguridad del laser para la
serie FTB-7000 (unidades con VFL)

El instrumento cumple con los estadndares IEC 60825-1: 2007 y 2014.

Puede haber radiacién laser en el puerto de salida. Es potencialmente
peligroso en caso de exposicién directa del ojo al haz de luz.

La(s) siguiente(s) etiqueta(s) indican que el producto contiene una fuente
de clase 3R:

IEC/CEI 60825-1 : 2007/2014

ﬁVOIDLI?I?!EE%TRAEg:EhEKPOTIDNSURE [Adnerida al panel
CLASS 3R LASER PRODUCT lateral del médulo

RAYONNEMENT LASER
EXPOSITION DIRECTE DANGEREUSE POUR LES YEUX
APPAREIL A LASER DE CLASSE 3R

7.+ 650 £10 nm, Pgyt / Psortie max < SmW

Cumple con los estandares 21 CFR 1040.10, excepto para las desviaciones
en aplicacion de lo dispuesto en el Aviso de laser N.° 50, con fecha del 24
de junio de 2007.
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Informacion de seguridad
Informacioén de seguridad ldser para las series MAX-700C y MAX-700D (unidades con VFL)

Informacion de seguridad laser para las series
MAX-700C y MAX-700D (unidades con VFL)
El instrumento cumple con el estandar IEC 60825-1: 2014.

Puede haber radiacién laser en el puerto 6ptico de salida.

Las siguientes etiquetas indican que el producto contiene una fuente de
Clase 2:

El siguiente simbolo significa—
“NO MIRAR DIRECTAMENTE AL HAZ DE LUZ".

IEC/CEI 60825-1:(2014

AT (S

A: 650 nm £ 10 nm
Pout/Psortie max <2 mW

Fijado en la parte trasera de la unidad.

Cumple con los estandares de rendimiento de la FDA para productos laser
salvo en la conformidad con IEC 60825-1 Ed. 3, segun se indica en las
Especificaciones de productos laser n.° 56, con fecha del 8 de mayo de
2019.
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Informacion de seguridad

Informacioén de seguridad Ildser para los médulos FTBx-740C DWOCC y MAX-740C DWOCC
(unidades con VFL)

Informacion de seguridad laser para los
modulos FTBx-740C DWOCC y
MAX-740C DWOCC (unidades con VFL)

El instrumento cumple con el estandar IEC 60825-1: 2014.

Puede haber radiacién laser en el puerto 6ptico de salida.

Las siguientes etiquetas indican que el producto contiene una fuente de
Clase 2:

El siguiente simbolo significa
“NO MIRAR DIRECTAMENTE AL HAZ".

LASER %
2 [N

|EC/CEI 60825-1: 2014 | Adherida al panel

LASER RADIATION posterior del médulo
DO NOT STARE INTO THE BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

RAYONNEMENT LASER
NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU
APPAREIL LASER DE CLASSE 2

A: 650 nm = 10 nm
Pout / Psortie max < 2 mW

[\ < |

Cumple con los estandares de rendimiento de la FDA para productos laser
salvo en la conformidad con IEC 60825-1 Ed. 3, segun se indica en las
Especificaciones de productos laser n.° 56, con fecha del 8 de mayo de
2019.

26 iOLM



Informacion de seguridad

Informacioén de seguridad del ldser para la serie MAX-700B

Informacion de seguridad del laser para la
serie MAX-700B

El instrumento cumple con los estandares IEC 60825-1: 2007 y 2014.

ADVERTENCIA

(IEC 60825-1: 2007) Mirar el laser con determinados instrumentos
Opticos disenados para su uso a distancia (por ejemplo, telescopios
y binoculares) puede suponer un riesgo para el ojo.

ADVERTENCIA

(IEC 60825-1: 2014) Mirar el laser con instrumentos 6pticos
telescopicos (por ejemplo, telescopios y binoculares) puede suponer
un riesgo para el ojo y, por tanto, el usuario no debe dirigir el haz
hacia una zona donde sea probable que se utilicen dichos
instrumentos.

Puede haber radiacién laser en el puerto 6ptico de salida.

Las siguientes etiquetas indican que el producto contiene una fuente de
clase 1M:

INVISIBLE LASER RADIATION RADIACION LASER INVISIBLE
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH NO MIRAR DIRECTAMENTE CON
OPTICAL INSTRUMENTS INSTRUMENTOS OPTICOS

DO NOT EXPOSE USERS OF NO EXPONER A LOS USUARIOS
TELESCOPIC OPTICS DE OPTICA TELESCOPICA
CLASS 1M LASER PRODUCT PRODUCTO LASER DE CLASE 1M
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Informacion de seguridad

Informacioén de seguridad eléctrica

Longitud de onda: 1300-1400 nm
Anchura de pulso: =1 <20 us

Potencia pico max.: lﬂ <260 mW

Longitud de onda: 1400-1700 nm
Anchura de pulso: =1<20 us
Potencia pico max.: lﬂ <600 mW

Cumple con los estandares 21 CFR 1040.10, excepto para las desviaciones en
aplicacién de lo dispuesto en el Aviso de laser N.° 50, con fecha del 24 de
junio de 2007.

Informacion de seguridad eléctrica

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto y las
clasificaciones de los equipos, consulte la documentacién del usuario de su
plataforma.

El consumo de energia de todos los médulos Mapeador inteligente de
enlaces Opticos es inferior a 10 W.
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3 Primeros pasos con el iOLM

Nota: Consulte la guia del usuario de su plataforma o unidad para obtener

informacion detallada sobre la insercion y eliminacién de moédulos de
prueba y sobre el inicio de las aplicaciones.
Nota: Algunas funciones de esta aplicacion se activan cuando se compran las
opciones correspondientes. Para obtener mds informacion sobre las
opciones de software disponibles para su unidad, consulte Opciones de
software en la pdgina 14. Para obtener detalles sobre cérmo activar una
opcioén, consulte la guia del usuario de su plataforma o unidad.

Ventana principal

La ventana principal le permite iniciar la adquisicién y ver los resultados y
valores de la medicién.

Pestanas de funciones

5% intelligent Optical Link Mapper =] X
L @ cor

H- )

-

- 0

1.4905 km

=5
Abrir Guard Informe

Barra de
botones, con

Menti principal
Archivo >

1 2 3
Pos.  0.0000  0.0030 0.5767 0.5968

4 5
0.6128 0.6241

Q "'\E

Panel de{
vista

05738

[
Pérdida de tramo:
ORL de tramo:

1310 nm
3.470 &8
19.62 d8

1490 nm
2.845dB.
20.05d8

Q

0.0201

1550 nm
2749 dB.
20.73d8

7}

0.0160

Q

0.0113

5

0.8663

Identificacion...

Config. prueba...

Pref. usuario...

accesos
directos a los
—menus Abrir,
Guardar e
Informe

Tipo N, | pos. (km)

5

Pérdida (dB)
1490 nm
0.399

Pérdida acumul, (d8)
1490 nm
2.540

1310 nm
0.444

1550 nm
0378

1310 nm
3.037

1550 nm

0.6241 2466

I'|)eiauh52mp Nombre de arch.: 1310 1490 1550 Close events.iom

Barra de estado

Nota: La visualizacién de la pantalla puede ser ligeramente distinta de las

ilustraciones incluidas en esta guia del usuario en funcién de la plataforma
que utilice.
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Barra de estado

La barra de estado, situada en la parte inferior de la ventana principal,
identifica el nombre del archivo de configuracién seleccionado en la
aplicacion, la longitud de onda de adquisicién (cuando esta en proceso
una adquisicién) y la barra de progreso de adquisicién de iOLM. También
muestra el siguiente nombre de archivo segun el sistema de asignacién
automatica de nombre. Para obtener mas informacion, consulte
Asignacion automadtica de nombres de archivos de traza en la pagina 36.

Nota: Cuando no se estd realizando ninguna adquisicion, se muestra el nombre
del archivo actualmente presente en memoria.

efaultSetup Nombre de arch.: 1310 1490 1550 Close events.iolm

Nombre del archivo de Nombre del archivo iOLM cargado actualmente.
configuracién actual. El nombre del archivo cargado y el siguiente
nombre de archivo se convierten en una barra de

progreso durante la adquisicion.
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Conexion de un conmutador éptico al iOLM

La opcion de software IPRO le permite realizar mediciones de prueba del
iOLM de multifibra en monomodo usando un conmutador éptico MPO
controlado externamente.

Con esta opcion de software, se puede utilizar el conmutador 6ptico MPO
para automatizar las mediciones. Dado que la automatizacién de MPO ha
sido disenada para tramos de MPO cortos, que se suelen encontrar en
centros de datos, los Optimodes de eventos de cierre de tramo corto y
tramo corto rapido estan disenados especificamente para ese tipo de
mediciones. No obstante, ambos Optimodes tienen un alcance limitado.
Consulte las especificaciones técnicas del iOLM para obtener mas
informacion.

El conmutador 6ptico se utiliza de forma automatica. Un cable USB
proporciona la conexién entre la plataforma y el conmutador 6ptico. Para
obtener mas informacién, consulte Configuracion del iOLM en la

pagina 42.

Nota: Para permitir que el iOLM detecte el conmutador optico, se debe utilizar un
cable de conexion inferior a 20 metros para conectar el iOLM al puerto
optico del conmutador.
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IMPORTANTE

u Tenga cuidado al manejar los conectores de MPO y limpielos antes
de cada conexién.

Con tal de evitar una pérdida o reflectancia excesiva, los conectores
de entrada y salida del conmutador MPO deben estar en perfectas
condiciones. Con este tipo de conectores, debe reducir al minimo el
numero de conexiones.

Cable 6ptico

Cable de lanzamiento de
MPO

Cable de
recepcion

Conmutador

Nota: Consulte la documentacion del usuario que acompanaba al conmutador
externo para obtener mds informacion.
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4 Preparacion del iOLM para
realizar pruebas

Limpieza y conexion de fibras opticas

PRECAUCION
Para garantizar la maxima potencia y evitar lecturas erréneas:

» Inspeccione siempre los extremos de la fibra y asegurese de que
estén limpios siguiendo el procedimiento que se describe a
continuacion antes de insertarlos en el puerto. EXFO no se hace
responsable de los dafnos provocados por una limpieza o
manipulacion inadecuadas de las fibras.

» Asegurese de que su cable de conexion dispone de los
conectores apropiados. Si une conectores que no se
corresponden, danara los casquillos.

Para conectar el cable de fibra optica al puerto:

1. Inspeccione la fibra con un visor de inspeccién de fibras (o sonda). Si
la fibra esta limpia, conéctela al puerto. Si la fibra esta sucia, limpiela
como se indica a continuacion.

2. Limpie los extremos de la fibra de la siguiente manera:

2a. Frote suavemente el extremo de la fibra con un pano sin pelusa
humedecido con limpiador liquido de calidad oéptica.

2b. Sirvase de un hisopo seco para secar completamente el conector.

2c. Inspeccione visualmente el extremo de la fibra para asegurarse
de que esté limpio.
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3. Alinee con cuidado el conector y el puerto para evitar que el extremo
de la fibra entre en contacto con la parte exterior del puerto o que roce
contra otras superficies.

Si su conector dispone de una clavija, asegirese de que encaje
completamente en la correspondiente muesca del puerto.

4. Presione el conector para que el cable de fibra 6ptica encaje
firmemente en su lugar y asi garantizar un contacto adecuado.

Si su conector dispone de una cubierta roscada, apriételo lo suficiente
como para mantener la fibra totalmente fija en su lugar. No lo apriete
en exceso, ya que se dafarian la fibra y el puerto.

Nota: Sisu cable de fibra éptica no estd correctamente alineado o conectado,
experimentard pérdidas de gran magnitud y reflexion.

EXFO utiliza conectores de buena calidad conforme a los estandares
EIA-455-21A.

Para mantener los conectores limpios y en buen estado, EXFO recomienda
especialmente revisarlos con un visor de inspeccién de fibra (o sonda) de
conectarlos. De no hacerse asi, se podrian producir danos permanentes en
los conectores, lo que afectara a las mediciones.
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Instalacion de la EXFO Interfaz Universal (EUI)

La placa de base fija de la EUI esta disponible para conectores con pulido
en angulo (APC). Si la placa de base presenta un borde de color verde
alrededor, indica que es para conectores de tipo APC.

Un borde
verde indica
la opcién APC

IMPORTANTE

u EXFO le recomienda especialmente que solo utilice conectores de
modulo APC.

Para instalar un adaptador de conector de la EUI a la placa base
de la EUI:

1. Sostenga el adaptador del conector de la EUI de manera que la tapa
protectora se abra hacia abajo.

2. Cierre la tapa protectora con el fin de sujetar el adaptador del conector
con mayor firmeza.

3. Inserte el adaptador del conector en la placa de base.

Empuje firmemente mientras gira el adaptador del conector en el
sentido de las agujas del reloj para fijarlo en su lugar.
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Asignacion automatica de nombres de
archivos de traza

Nota:

Nota:

Nota:

La funcién de asignacion automatica de nombre es til para crear un
esquema de nomenclatura relevante para sus pruebas. También garantiza
que no se sobrescriban por error las mediciones. Puede seleccionar qué
elementos deben incluirse en el nombre de la medicién, asi como el tipo
de divisor que utilizar entre las partes del nombre.

Los nombres de archivo tienen un limite de hasta 260 caracteres, incluido
el nombre de carpeta.

Dispone de una vista previa donde consultar el resultado final del nombre.

El nombre de la medicién se compone de una o varias partes estaticas
(alfanuméricas) y una o varias partes variables (numéricas) que iran en
orden creciente o decreciente de la siguiente manera:

Si elige el orden creciente... Si elige el orden decreciente...

La parte variable va aumentando
hasta alcanzar el valor mds alto
posible con el nimero de digitos
seleccionado, y luego se reinicia en
el valor de inicio indicado.

La parte variable disminuye hasta
llegar al valor final, luego se reinicia
en el valor mds alto posible con el
namero de digitos seleccionado.

En el orden de valores decreciente, el niimero de inicio debe ser mayor

que el numero final.

Después de guardar un resultado, la unidad prepara el siguiente nombre
de archivo incrementando (o disminuyendo) el sufijo.

Una medicién puede contener mas de un archivo. Puede utilizar
identificadores configurados previamente o personalizados para que le
resulte mas sencillo diferenciar las mediciones dentro del archivo.

Los identificadores personalizados se agregardn al nombre de la medicién
cuando se haya definido un valor al efecto para ellos.
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Preparacion del iOLM para realizar pruebas

Asignaciéon automdtica de nombres de archivos de traza

Los nombres de las mediciones se pueden aumentar con uno o mas
identificadores. La seleccién de un tnico identificador seguird el valor de
incremento (o disminucién) que haya establecido.

Puede seleccionar la cantidad de digitos que mostrar para los valores en
orden creciente o decreciente.

Seleccione “#” si desea mantener el valor exactamente en el mismo
formato que se define en los valores de inicio y final. Si un valor debe
incrementarse de 1 a 10, se convierteen 1, 2, 3, ... 9, 10. Un “#” es el
formato predeterminado.

Seleccione dos, tres o cuatro “#” si desea que todos los valores se expresen
con la misma cantidad de digitos. La aplicacion llena los espacios vacios
con ceros antes del aumento o la disminucién para garantizar que se
muestre el formato adecuado. Por ejemplo, si selecciona dos “#” y el valor
debe incrementarse de 1 a 10, se convierte en 01, 02, 03, ... 09, 10.

El nombre del archivo se puede aumentar con uno o mas identificadores.
La seleccién de un Gnico identificador seguira el valor de incremento (o
disminucién) que haya establecido.

Cuando seleccione mas de un identificador, el altimo aparecera
secuencialmente en el orden que haya establecido; el aumento empezara
con el Gltimo elemento de la lista (el que tenga la sangria méas alejada). Por
ejemplo, si tiene un nombre de archivo con los identificadores de
ubicacion, cable y fibra, el primer elemento que aumentara sera el
identificador de fibra, a continuacién el de cable y, después, el de
ubicacién:

Ubicacién 1, cable 1, fibra 1

Ubicacién 1, cable 2, fibra 1

Ubicacién 1, cable 2, fibra 2

etc.

Nota: Si elige no guardar un archivo de traza concreto, el nombre de archivo
sugerido seguird disponible para la siguiente traza que adquiera.
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Nota:

Nota:
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Esta funcién es particularmente {itil al probar cables de muiltiples fibras.

Si desactiva la funcién de asignaciéon automética del nombre, debera
especificar un nombre de archivo cada vez que guarde un resultado.

Los parametros de asignacién automatica de nombre se pueden
configurar para mediciones actuales que atin no se han guardado.

También es posible restablecer la configuracion a los valores
predeterminados. Para obtener mas informacién, consulte
Restablecimiento de la configuracién de fdabrica en la pagina 42.

Para configurar la asignacion automatica de nombres:
1. En el Menu principal, pulse Identificacion.

2. Enlalista Se aplica a, asegurese de seleccionar Adquisicién

. .
siguiente.
Identificacion X
(59 aplica a: |Adqm5\cléﬂ siguiente v‘
~
Identificador Valor Incremento grucmbre de
- N |
Empresa Your company @
Cliente D
Operario A D
Operario B D -
Comentarios v
= —

3. Seleccione los identificadores que desea incluir en el nombre de
archivo. Puede cambiar el orden de aparicién de los componentes
destacados con los botones de flechas arriba y abajo.

Puede modificar el nombre de algunos identificadores segtin sus
necesidades.

Cuando se establece un identificador como Ninguno, su valor se borra y no
se puede editar si no se vuelve a establecer en otro valor.
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Elementos que se
pueden incluir en
el nombre de
archivo.

Esta vista previa —
se actualiza
automaticamente
a medida que va

Preparacion del iOLM para realizar pruebas

Asignaciéon automdtica de nombres de archivos de traza

» Adquisicidn actual: Si esta trabajando con archivos de medicién
de bucle invertido estandar o bidireccional, vera dos columnas
Valor, una para cada fibra.

» Adquisicion siguiente: solo se muestra una columna Valor.

Identificacion X
Se aplica a: | Adquisicion siguiente ~]
Identificador Valor Ingemento  Nobre de - 2
T N
Empresa Your company [x]
Ciente [
Operario A [
Operario B [ —
Comentarios L
Cable 1D Cable 1 Inactivo [x]
Fiber ID Fber 2 2 [ =
Lacation A Inactivo [
Location B Inactivo O
Ninguno
Direccién A>B | x
Nombre de archivo personai... [
=~
Dista previa del nombre de archivo: Divisor:

Your company_Cable 1_A-B.iolm ‘

alver a config. de fébrica

seleccionando

Para modificar el
orden de aparicion
de los
identificadores
seleccionados en el
nombre de archivo.

— Para seleccionar el
divisor en la seccion
de numeracion
automatica.

opciones.

Para restablecer la configuraciéon de fabrica (no

disponible para la adquisi

cién actual).

Nota: Al trabajar en un bucle invertido unidireccional se deshabilita la direccion
porque el proceso de bucle invertido la establecerd automdticamente. En
una medicion de bucle invertido bidireccional la direccion se establece
automdticamente como Bidireccional.
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4. Sidesea incrementar automaticamente el identificador de cable, el de
fibra o cualquier otro identificador personalizado, siga estos pasos:

4a. Pulse el botén Incrementar.

Cable 1D Cable 1 Inactvo (&) J}
Fber ID Fier 2 2 [
Lacation A Inactivo [
Lacation B Inactivo [
Ninguno
Direccén A->B | %]
Nombre de archivo personai... O
o b
Vista previa del nombre de archivo: Divisor: [Guion bajo () v
Volver a config. de fabrica

4b. En laventana Incrementar, seleccione la casilla de verificacion
Incremento auto. correspondiente al identificador que desea
incrementar.

4c. Introduzca los valores de inicio, final e incremento deseados.

Incremento X
Identificador Increm. auto Iniciar Detener  Paso Formato
Cable 1D %] 1 999 12
Fiber ID %] 01 a9 1 ##

Location A (%] 01 099 1 #2

Location B L 1 999 1)#

"Location A" debe alcanzar el valor de detencion antes de que se incremente "Fiber ID".
"Fiber ID" debe alcanzar el valor de detencidn antes de que se incremente "Cable ID".

Nota: Los identificadores se procesan en orden, desde el que tiene mayor sangria
al que menos. Cuando el valor creciente de un identificador concreto llega al
valor final, el incremento pasa automdticamente al siguiente identificador.
El orden de los identificadores en la ventana de incremento (y por lo tanto el
orden de incremento) sigue el orden de la ventana de identificacion.
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Nota: Si el identificador se establece cormo Ninguno, no aparecerd en la ventana
de incremento.

Nota: En el orden de valores decreciente, el niimero de inicio debe ser mayor que
el nimero final.

4d. Seleccione el formato para el valor de incremento. Esto
determinara cuantos digitos se usan, y la informacién se mostrara
en consecuencia en la ventana Identificacién.

4e. Pulse Aceptar para volver a la ventana Identificacion.

5. Pulse Aceptar para confirmar la nueva configuracién y volver a la
ventana principal.

La nueva configuracién se aplicara la siguiente vez que realice una
adquisicion.

Para borrar los valores:

1. En el Menu principal, pulse Identificacion.

2. Enlalista Se aplica a, seleccione Adquisicion siguiente.

3. Pulse el botén Borrar valores.

Cable 1D Cable 1 Inactvo (&) &
Fber ID Fier 2 2 [
Location A Inactivo O
Location B Inactivo O
Ninguno
Direccén A>B v (%]
Nombre de archivo personai... [

o b
Vista previa del nombre de archivo: Divisor: | Guion bajo () v
Your company_Cable 1 A-B.iom ‘ Incrementar... Borrar valores

‘ Volver a config. de fabrica

4. Pulse Aceptar para volver a la ventana principal.

Todos los valores de la columna Valor se borran de las casillas
blancas.
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Restablecimiento de la configuracion de
fabrica

Siempre que el archivo no se haya guardado aun, se podra volver a la
configuracién de fabrica en los menus. No obstante, el botén Volver a
config. de fabrica solo sera valido para la ventana o la pestafia en la que
se use.

Configuracion del iOLM

Dependiendo del tipo de unidad que haya adquirido, podra configurar el
iOLM segtn sus requisitos en cuanto a realizacién de pruebas. Todos los
valores que se pueden ajustar en la configuraciéon se encuentran recogidos
en una misma pestafia. Puede seleccionar el puerto y las longitudes de
onda que quiere usar; los valores se preservan para la adquisiciéon
siguiente.

Si incluye las longitudes de fibra de lanzamiento, recepciéon y bucle en la
configuracién, puede dejar que la aplicacién determine los valores de fibra
de lanzamiento y recepciéon mas adecuados o configurarlos usted mismo.

Al especificar una longitud de fibra de lanzamiento y de recepcién
manualmente, pueden aparecer dos iconos diferentes cuando la longitud
de fibra esté fuera del rango recomendado. Al tocar estos iconos, la
aplicacién sugiere los valores apropiados.

» Elicono G aparece si los valores proporcionados son necesarios
pero no estan seleccionados, y si los valores introducidos no se
encuentran dentro del rango apropiado.

» Elicono A aparece si los valores no se encuentran dentro del
rango adecuado.

Elicono de ayuda | 4. abre una ventana que sugiere la longitud
adecuada de la fibra para una pérdida de tramo esperada. El icono no esta
disponible cuando se selecciona una configuracién no admitida.
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Configuracion del iOLM

Configuracion del iOLM en el modo estandar

El modo estandar le permite probar fibras simples con o sin fibras de
lanzamiento y de recepcion.

Para configurar el iOLM en modo estandar:

1.

En la ventana principal, seleccione la pestafa iOLM.

&= intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba
OM4 Multimodo 50 pm v E] Fibra de lanzamiento: 0.0670| km
anmi ] Fibra en bucle: 5.0000] km o
[ 1300 [] Fibra de recepcién: [ 00670 km
Calibrar...

Identificacién...
Config. prueba...

Pref. usuario...

Si la opcién de software ICERT esta activada, seleccione el puerto que
va a utilizar para realizar la prueba. En este momento también se
selecciona el nucleo de la fibra; para fibras C, seleccione 50 pm y para
fibras D, seleccione 62,5 um.

&= intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba
‘\ Fibra de lanzamiento: 0.0670| km
[5¢] 850 nm ] Fibra en bucle: 5.0000] km s
] 1300 m [3¢] Fibra de recepcién: [ 00670] km
Calbrar...

Identificacién...
Config. prueba...

Pref. usuario...

Cuando la opcién de software ICERT no estd activada, no se puede
seleccionar un tipo de fibra en la lista de opciones disponibles.

Aunque esté activada la opcién de software ICERT, cuando el tipo de fibra y

el puerto se hayan definido en una configuracion de prueba concreta, no se

podrdn modificar en la pestana iOLM. Para poder modificarlos, deberd

editar la configuracién de prueba.
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3. Sitiene un iOLM estandar, seleccione las longitudes de onda de la

adquisicién siguiente. Las longitudes de onda disponibles dependen
del médulo iOLM.

O BIEN
Si tiene un médulo DWDM o CWDM, seleccione un filtro de canal y un

canal especifico. Para obtener mas informacién, consulte Trabajar con

el médulo DWDM en la pagina 63 o Trabajar con el médulo CWDM en
la pagina 73.

iOLM estandar

/5= intelligent Optical Link Mapper

W

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

[%] Fibra de lanzamiento: km

’@ 850 nm N [ Fibra en bucke: n ‘ 2
[ 300 wm [%] Fibra de recepcién: m s

Men principal

Archivo

Pref. usuario...

Calibrar....

Modulos DWDM y CWDM

[55 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prusba

051 Monomodo | [%]Fibra de lanzamiento: 06700, km . s

q — ]
o [ Fioa en bucke: 0.0000] ke \ e
100GHz | [5] Fibra de recepcion: 0.6700] km "

Men(i principal
Canal seleccionado:

41 -194.100 THz - 1544.526 nm ~ Archivo »>

Calibrar...

Dpdones
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Especifique si hay fibras de lanzamiento y de recepcién conectadas al
tramo que se esta probando. Para obtener mas informacion, consulte
Fibras de lanzamiento, recepcion y bucle en la pagina 10.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

W

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

[om4 Muttimodo 50 um [ [3] Fibra de lanzamiento: km

[ 850 m || Fibra en bucle: Km 2
[ 300 wm [%] Fibra de recepcién: m e

Si desea que sea la aplicacién la que mida los valores de longitud de
las fibras de lanzamiento y de recepcién automaticamente, dirijase al
paso 5. También puede especificar las longitudes de las fibras de
lanzamiento y recepcién manualmente. Para ello, dirijase al paso 6.

Si quiere especificar las longitudes de la fibra de lanzamiento y de
recepcioén de forma automatica, haga lo siguiente:

5a. Pulse Calibrar para acceder al asistente de medicion.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

W

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

[%] Fibra de lanzamiento: km

[ 850 m || Fibra en bucle: P 2
[ 300 wm [%] Fibra de recepcién: m "
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5b. Seleccione las fibras de prueba que desea medir y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

Calibracion de fibras de prueba

(5) Longitud de la fibra de lanzamiento
' 5
() Longitud de la fibra de recepcicn

Conecte el fibra de lanzamiento al puerto SM y toque Aceptar.

6. Sidesea especificar las longitudes de las fibras de lanzamiento y

recepcién manualmente, introduzca los valores en las casillas
correspondientes.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

OM4 Multimodo 50 pm | 3] Fibra de lanzamiento:

0.0670| km
e
] 850 nm L] Fibra en bucke: 5.0000f km [ ) Abrir  Guard Informe
- v
D 1300 nm @ Fibra de recepcién: 0.0670| km Meni principal

Identificac

Config. prueba...

Pref. usuario...

Todos los valores y las configuraciones seleccionados, como el puerto
y las longitudes de onda, se mantienen para la siguiente adquisicion.
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Configuracion del iOLM en el modo de bucle
invertido

Las opciones de software IPRO o ILOOP permiten realizar la prueba en
modo de bucle invertido. Este modo esta especialmente disefiado para
probar cables formados por un par de fibras idénticas de longitud
equivalente. El tiempo de medicién se optimiza porque se comprueban
dos fibras en una Gnica medicién. Si ha activado la opcién para su
aplicacion, estara lista para su uso cuando la necesite. El modo de bucle
invertido ofrece los mejores resultados cuando se siguen las tres reglas
detalladas a continuacién:

» Las dos fibras bajo prueba, que estan conectadas al bucle, deben
tener la misma longitud.

» Las longitudes de lanzamiento y recepcién deben especificarse
correctamente.

» Lalongitud del bucle debe especificarse correctamente.

Nota: No se pueden utilizar los archivos creados con el modo de bucle invertido
para realizar una segunda operacioén de bucle invertido.

Para configurar el iOLM en modo de bucle invertido:

1. Enla ventana principal, seleccione la pestana iOLM.

{52 intelligent Optical Link Mapper
Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba
[%] Fibra de lanzamiento: km
D Fibra en bucle: e
3] Fibra de recepcién: P a

Pref. usuario...
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Nota:

Nota:

2. Silaopcién de software ICERT esta activada, seleccione el puerto que
va a utilizar para realizar la prueba. En este momento también se

selecciona el nucleo de la fibra; para fibras C, seleccione 50 pm y para
fibras D, seleccione 62,5 um.

{52 intelligent Optical Link Mapper

- X
Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba
( ] Fibra de lanzamiento: km =
CLT [ o e buce: o 2 e
[ 1300 rm [5¢] Fibra de recepcidn: Km e HemTpricpal

Config. prueba...

Pref. usuario...

Cuando la opcién de software ICERT no estd activada, no se puede
seleccionar un tipo de fibra en la lista de opciones disponibles.

Aunque esté activada la opcién de software ICERT, cuando el tipo de fibra y
el puerto se hayan definido en una configuracion de prueba concreta, no se

podrdn modificar en la pestaria iOLM. Para poder modificarlos, deberd
editar la configuracion de prueba.
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Configuracion del iOLM

3. Sitiene un iOLM estandar, seleccione las longitudes de onda de la
adquisicién siguiente. Las longitudes de onda disponibles dependen

del moédulo iOLM.
O BIEN

Si tiene un médulo DWDM o CWDM, seleccione un filtro de canal y un
canal especifico. Para obtener mas informacién, consulte Trabajar con
el médulo DWDM en la pagina 63 o Trabajar con el médulo CWDM en

la pagina 73.

iOLM estandar

/5= intelligent Optical Link Mapper

W

Tipo fibra/Puerto/L. onda

OM#4 Muftimodo 50 ym | [¢] Fibra de lanzamiento:
(s .
[] 850 nm ™\ [ Fibra en buce:

[] 1300 mm 5] Fibra de recepcién:

Cables de prueba

Modulos DWDM y CWDM

[&5 intelligent Optical Link Mapper

km

5.0000] km ‘

~

o o
= =
&l 8] |]
g 2| |g
3| (8] [

km

Calibrar....

Tipo fibra/PuertoL. onda

051 Monomodo ~| [%]Fibra de lanzamiento:
Filtro de canales: [__] Fibra en bucle:

100GHz ) [%] Fibra de recepcién:

Canal seleccionado:
41 -194.100 THz - 1544.526 nm v
A=

Cables de prueba

0.6700| km

0| km

0.6700, km

Calibrar...

]

Opciones

Adquisiciones secuenciales de canales favoritos

Mapeador inteligente de enlaces 6pticos
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4.

Especifique si hay fibras de lanzamiento, recepcion y en bucle
conectadas al tramo que se esta probando. Para obtener mas
informacion, consulte Fibras de lanzamiento, recepcion y bucle en la
pagina 10.

[&4 intelligent Optical Link Mapper - Bucle invertido - X
Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba
OM4 Multimodo 50 pm @ Fibra de lanzamiento: 0.0670| km . a
[ 5y B R
[5¢] 850 nm [3¢] Fibra en bucle: 0.0150(lky o Abrir Guard Informe
- 14
(] 1300 mm 3] Fibra de recepcién: 0.0670| km Menti principal
S
Bidireccional (solo bucle invertido)
Config. prueba...
Lanzam.
[ ] ; ; ; Pref. usuario...
@ @ Bude |
I 2 q..—q..—q.._/
- Recepc.

Si desea que sea la aplicacién la que mida los valores de longitud de
las fibras de lanzamiento y de recepcién automaticamente, dirijase al
paso 5. También puede especificar las longitudes de las fibras de
lanzamiento, recepcién y en bucle manualmente. Para ello, dirijase al
paso 6.

Nota: La aplicacion no puede medir la longitud de la fibra en bucle
automdticamente. Este valor se debe establecer manualmente.
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Configuracion del iOLM

5. Si quiere especificar las longitudes de la fibra de lanzamiento y de
recepcion de forma automatica, haga lo siguiente:

5a. Pulse Calibrar para acceder al asistente de medicion.

/%2 intelligent Optical Link Mapper - Bucle invertido

W

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

OM4 Multimodo 50 pm | 3] Fibra de lanzamiento:

5] 850 nm [5¢] Fibra en buce:
[] 1300 mm 5] Fibra de recepcién:
Opciones

Bidireccional (solo bucle invertido)

Recepc.

Lanzam.
G @ @ Bude

1 T e v

0.0670| km

Calibrar....

<

5b. Seleccione las fibras de prueba que desea medir y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

Calibracion de fibras de prueba

(5) Longitud de la fibra de lanzamiento
' 5
() Longitud de la fibra de recepcicn

Conecte el fibra de lanzamiento al puerto SM y toque Aceptar.

5¢c. Proceda con el paso 7.

Mapeador inteligente de enlaces 6pticos
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6. Sidesea especificar las longitudes de las fibras de lanzamiento,

recepcion y en bucle manualmente, introduzca los valores en las
casillas correspondientes.

/%2 intelligent Optical Link Mapper - Bucle invertido

W

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba
OM4 Multimodo 50 pm | 3] Fibra de lanzamiento:
[5¢] 850 om 3] Fibra en bucle:

[] 1300 mm 5] Fibra de recepcién:

Opciones

Bidireccional (solo bucle invertido)

Lanzam.
G @ @ Bude

1 T e v

Recepc.

7. Cuando se selecciona la casilla de verificacion Fibra en bucle, se

puede optar por trabajar con la opcién Bidireccional (solo bucle
invertido) o no.

Nota: Las mediciones bidireccionales solo estdn disponibles en monomodo.

52 intelligent Optical Link Mapper - bucle invertido bidireccional

W

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba
052 Modo tinico ~| [x] Fibra de lanzamiento: 0.0200] km
@ 1310 m @ Fibra en bucle: 0.2000| km t {0
(] 1550 m 3] Fibra de recepcién: 0.0200] km
Calibrar...
Opciones

@ Bidireccional (solo bucle invertido)

Lanzam. Fibert
| 1 ll.__ . e
e

Pref. usuario...
S S
@ o Bude\
E] * /

=
Recepc. Fiber2
Conecte la fibra de lanzamiento al puerto de iOLM y toque Iniciar.
Se recomienda conectar un puente entre el instrumento y la fibra de lanzamiento.

| I

+

-|;-

Todos los valores y las configuraciones seleccionados, como el puerto
y las longitudes de onda, se mantienen para la siguiente adquisicion.
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Nota:

Nota:
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Configuracion del iOLM

Configuracion del iOLM para trabajar con el
conmutador optico

El conmutador éptico no se puede usar con los médulos
MAX/FTBx-740C-DWx y FTBx-740C-CW.

La opcion de software IPRO también permite realizar mediciones de
prueba del iOLM de multifibra en monomodo usando un conmutador
6ptico MPO controlado externamente. Para obtener mas informacién,
consulte Conexion de un conmutador dptico al iOLM en la pagina 31.

El conmutador éptico no es compatible con el modo de bucle invertido.

Si quiere configurar el iOLM para trabajar con el conmutador
optico:
1. En la ventana principal, seleccione la pestafia iOLM.

{52 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

051 Modo tinico ~| [x] Fibra de lanzamiento: 0.2000] km
[%] 1310 nm [[]Fibra en bucke: ke [ e
D 1550 nm @ Fibra de recepcién: 0.2000| km Meni principal

Opciones

D Automatizar adquisicién de conmutadores multifibra
Config. prueba...

Pref. usuario...
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2. Silaopcién de software ICERT esta activada, seleccione el puerto que
va a utilizar para realizar la prueba.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

W

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba
< 051 Modo dnico | Y3¢] Fibra de lanzamiento: 0.2000] km . -
; 5y B R
[%] 1310 nm L] Fibra en bucke: 0.2000] km o Abrir Guard Informe
P (s
[ 1550 mm 3] Fibra de recepcién: 0.2000] km Meni principal

Archivo >
Calibrar....

Opciones

D Automatizar adquisicién de conmutadores multifibra
Config. prueba...

Pref. usuario...

Nota: Cuando la opcion de software ICERT no estd activada, no se puede
seleccionar un tipo de fibra en la lista de opciones disponibles.

Nota: Aunque esté activada la opcién de software ICERT, cuando el tipo de fibra y
el puerto se hayan definido en una configuracion de prueba concreta, no se
podrdn modificar en la pestania iOLM. Para poder modificarlos, deberd
editar la configuracion de prueba.

3. Seleccione las longitudes de onda para la adquisicién siguiente. Las
longitudes de onda disponibles dependen del médulo iOLM.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

W

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba
051 Modo tinico ~| [x] Fibra de lanzamiento: 0.2000] km -
R , "R
[%] 1310 nm [m el 0.2000] km o Abrir Guard Informe
sne 7
D 1550 nm Fibra de recepcién: 0.2000| km Meni principal
Archivo »
S
Opciones

D Automatizar adquisicién de conmutadores multifibra
Config. prueba...

Pref. usuario...
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Configuracion del iOLM

4. Especifique si hay fibras de lanzamiento y de recepcién conectadas al
tramo que se esta probando. Para obtener mas informacion, consulte
Fibras de lanzamiento, recepcion y bucle en la pagina 10.

Nota: Para realizar adquisiciones, debe calibrar las fibras de lanzamiento y
recepcion con el asistente de medicion.

/5= intelligent Optical Link Mapper

W

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

0.2000 km

0.2000] km |

0.2000] km

051 Modo tnico | [] Fibra de lanzamiento:

[%] 1310 nm [__] Fibra en buce:

[ 1550 m 5] Fibra de recepcién:
Opciones

D Automatizar adquisicién de conmutadores multifibra

Calibrar....

[

5. Seleccione la casilla de verificacién Automatizar adquisiciéon de
conmutadores multifibra.

[&2 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

051 Modo tnico ~| [] Fibra de lanzamiento
[__] Fibra en bucle:

5] Fibra de recepcién:

[%] 1310nm

[ ] 1550 nm

0.2000| km
0.2000 km ’

Calibrar...

Abrir  Guard Informe

Archivo >

]

‘Opciones
[3¢] Automatizar adauisicién de conmutadores mutifibra

Mapeador inteligente de enlaces 6pticos

Identificacion...

Config. prueba...

Pref. usuario.

55



Preparacion del iOLM para realizar pruebas
Configuracion del iOLM

6. La aplicacion calibra los valores de longitud de fibra de lanzamiento y
recepcion automaticamente mediante el asistente de medicién. Los
valores no se pueden establecer de forma manual. Para hacerlo, haga
lo siguiente:

6a. Pulse Calibrar para acceder al asistente de medicién.

Indica el valor que ha calculado
el asistente de medicién.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

W

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba |

Fibra de lanzamiento 5.0000 km e

@ 1310 nm D Fibra en bucle: 0.0000| km e
[ 1550 mm 3] Fibra de recepcién: 0.0200 km iy g

Opciones

@ Automatizar adquisicién de conmutadores multifibra
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6b. Seleccione las fibras de prueba que desea medir y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

Calibracién de fibras de prueba
» Método

Lanzamiento

Recepcién [3¢] Cable de recepcidn (multifibra)

Verificacion

Los cables de prueba se conectan juntos paso a paso. EXFO recomienda este método para mejorar la
precisién y validacion de la calidad de los conectores.

-:—:‘:—:‘-

Siguiente > Cerrar

Nota: Cuando el conmutador éptico MPO estd conectado y se estd usando el
asistente de medicion, los umbrales de pérdida y reflectancia los define la
aplicacién y no se pueden cambiar. Estos umbrales representan los valores
recomendados para obtener un rendimiento éptimo. En ocasiones, es
posible que los valores de pérdida y reflectancia queden fuera de los
umbrales éptimos. Aunque seguird siendo posible medir el tramo, el rango
dindmico y el rendimiento de resolucién cambiardn.

IMPORTANTE

EXFO recomienda encarecidamente explorar todas las fibras
durante el proceso de calibracion para validar integramente el cable
de prueba.

Todos los valores y las configuraciones seleccionados, como el puerto
y las longitudes de onda, se mantienen para la siguiente adquisicion.
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Activacion o desactivacion de pérdida acumulativa

Activacion o desactivacion de pérdida

acumulativa

El valor de pérdida acumulativa se calcula para cada longitud de onda,
desde el comienzo del tramo hasta un elemento o seccion de fibra
especificos. Esta funcién puede ser titil para localizar el deterioro en un
tramo comparando los nuevos valores con los tomados previamente en el
mismo tramo. Esta opcién no esta activada de forma predeterminada.

Cuando compare el valor de la pérdida acumulativa en el Gltimo evento y el
que se muestra para la pérdida de tramo, vera que pueden ser diferentes.
Esta diferencia se puede deber a la acumulacién de incertidumbres cuando
se calcula la suma de los valores.

La pérdida acumulativa no se calcula para los elementos antes del
comienzo y después del final del tramo. Para obtener méas informacioén,
consulte Fibras de lanzamiento, recepcion y bucle en la pagina 10.

Solo el elemento que representa a un grupo de elementos muestra el valor
de pérdida acumulativa. Para obtener mas informacién, consulte
Visualizacion de resultados en la Vista de tramo en la pagina 175.

Para activar o desactivar la pérdida acumulativa:

1.
la pestana General.

En el Menu principal, pulse el bot6n Pref. usuario y luego seleccione

2. En Funciones, marque la casilla Pérdida acumulativa.

Preferencias del usuario

General BOISTIHES

@ Funciones de los archivos

Carpeta predeterminada:

X

|c:\Users\supervisor\Documents\OTDR

]

@ Exportar el archivo Bellcore al guardar
@ Generar informe al guardar

Funciones

3] Notificaciones de sonido

3] seccisn de fibra

[3¢] Pérdida acumulada

@ Tiempo real OTDR

3] Guardar la medicién autométicamente

[ solo si es correcto

Unidad distancia:

km (kilmetros) v

Volver a config. de fabrica

‘ Aceptar

3. Pulse Aceptar para volver a la ventana principal.
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Activacion o desactivacion de la secuencia de adquisicion automdtica

Activacion o desactivacion de la secuencia de
adquisicion automatica

Si su médulo esta equipado con un puerto SMy otro SM Live, puede
efectuar secuencias de adquisicién automaticas. La adquisicién se realiza
siempre en el puerto SM primero y luego en el puerto SM Live. Si su
modulo admite mas de una longitud de onda, tiene que seleccionar al
menos una para realizar la adquisicion en el puerto SM y una longitud de
onda en el puerto SM Live.

Cuando la funcién esta activada, la aplicacién no le pide que conecte la
fibra al puerto SM Live después de haberse completado la adquisicién en
el puerto SM.

Cuando la funcién esta desactivada, la aplicacién muestra un mensaje
para indicar el momento en que se debe conectar la fibra al puerto SM
Live. Sin embargo, si utiliza un acoplador entre las fibras conectadas a los
puertos SM y SM Live, la aplicacién realizard las adquisiciones una tras otra
y no se le notificara.

La aplicacién permite generar una traza en formato Bellcore (.sor) para las
longitudes de onda SM y SM Live cuando la adquisicién se ha completado
correctamente.

La adquisicién se detiene, de forma automatica, cuando se completa pero
puede detenerla en cualquier momento mientras esta en curso.

Tanto si esta activada como si no lo estéa, solo se genera un informe tras
completarse la secuencia de adquisicion.
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Activacién o desactivacion de la secuencia de adquisicion automadtica

Para activar o desactivar la secuencia de adquisicion automatica:
1. Enla ventana principal, seleccione la pestafia iOLM .

[3 intelligent Optical Link Mapper

Rl Vo ¢e reme

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

OS1SM + SM Live ~| [_] Fibra de lanzamiento: 0.0000] km

B 1310 nm D Fibra en bucle: t o
[3¢] 1550 rm [ Fibra de recepcién: [ 0.0000] km

Opciones

Identificacion...
@ Automatizar la secuencia SM y SM Live

Config. prueba...

Pref. usuario.

2. Seleccione un puerto SM + SM Live para su prueba.

[3 intelligent Optical Link Mapper

Rl Vo de reme

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba
< 0S1 SM + SM Live ~| )| Fibra de lanzamiento: 0.0000] km

[ ] Fibra en bucle:

D Fibra de recepcién:

[%] 13100m
] 1550 nm
(] 1625 nm

Archivo
Calibrar...

Identificacion...

Opciones
[¢] Automatizar la secuencia SM y SM Live

Config. prueba...

Pref. usuario...
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Activacion o desactivacion de la secuencia de adquisicién automadtica

[3 intelligent Optical Link Mapper

Rl Vo oe reme

Tipo fibra/Puerto/L. onda

Seleccione las longitudes de onda para utilizar para su prueba.

Cables de prueba

051 SM + SM Live ~| [ Fibra de lanzamiento:

[%] 1310 nm [__] Fibra en bucle:
] 1550 nm [__] Fibra de recepcin:
[3¢] 1625 nm

Opciones

] Automatizar la secuencia SM y SM Live

0.0000| km

Archivo
Calibrar....

Identificacion...
Config. prueba...

Pref. usuario...

Para activar la secuencia de adquisicién automatica, seleccione la

casilla de verificacion Automatizar la secuencia SM y SM Live.

[3 intelligent Optical Link Mapper

oL

Tipo fibra/Puerto/L. onda

Cables de prueba

051 5M + SM Live ~| [_] Fibra de lanzamiento:

[%] 1310 nm [_] Fibra en bucke:
[%¢] 1550 nm [ Fibra de recepcién:
[5] 1625 nm

Opciones
@ Automatizar la secuencia SM y SM Live

Mapeador inteligente de enlaces 6pticos

0.0000| km
o
0.0000| km

Archivo >

Identificacion...

Config. prueba.

Pref. usuario.
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5 Trabajar con el modulo DWDM

El médulo MAX/FTBx-740C-DWx permite realizar adquisiciones
especificas usando la tecnologia DWDM (multiplexaciéon densa por
divisién de longitud de onda) en la banda-C y esta disenado para realizar
pruebas en los canales de campo mux/demux. Este tipo de médulo de
resolucién especialmente elevada proporciona una caracterizaciéon
completa de tramo de punta a punta y ayuda a solucionar problemas
relacionados con los tramos de Ethernet y los servicios comerciales.

Segin la cuadricula estandar ITU-T, el médulo MAX/FTBx-740C-DWx cubre
un espacio de canal de 50/100/200 GHz. El ancho de canal utilizado
siempre es de 50 GHz independientemente del espacio de canal
seleccionado.

Funciones principales

El médulo MAX/FTBx-740C-DWx ofrece lo siguiente:

» Seleccién de canales de cuadricula ITU de la banda-C para probar a
través de los puertos DWDM

Pruebas mux/demux y anadir/soltar
Pruebas en servicio de redes activas
Zonas de alta resolucién y zonas muertas

Seleccién en una lista personalizada de canales favoritos

YyYYyVvYYVvyYy

Prueba de elementos de acoplador definidos como elementos
personalizados para determinar los umbrales de correcto/incorrecto
(disponibles con la configuracién de prueba CWDM-DWDM)

\/

Creacion del tipo de elemento MUX/DEMUX con valores de umbral
personalizados para la generacién de informes y la certificacién
completa de tramos
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Seleccion de un filtro de canal

Seleccion de un filtro de canal

DWDM aumenta el ancho de banda de una fibra 6ptica mediante la
multiplexacion de diferentes longitudes de onda. Usando los distintos
espacios de canal, el médulo puede colocar varias docenas de longitudes
de onda en una sola fibra. El filtro de canal seleccionado de manera
predeterminada es 100 GHz.

Cuando elija un filtro de canal, la lista de longitudes de onda disponibles se
actualiza como corresponda. Si el canal seleccionado antes del cambio de
filtro sigue estando disponible, se mantendra como predeterminado. Sin
embargo, si el canal ya no esta disponible después del cambio de espacio
de canal, se seleccionara por defecto el que sea mas préximo.

Para seleccionar un filtro de canal especifico:
1. Enla ventana principal, vaya a la pestafia iOLM.

2. Enlalista Filtro de canales, seleccione un ancho de espacio de canal
para utilizar en las pruebas.

/%= intelligent Optical Link Mapper

O

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prusba

051 Monomodo | [%] Fibra de lanzamiento: 0.6700| km . 2l
i o | £

o de candlo: { ] Fbra en buck: [ 0000] km " s Guard o

100GH: vl < <

Canal seleccionado:

Opciones Identificacion...

Archi »
|41 -194.100 Thz - £544.526 o % Galorar..
Adquisiciones secuenciales de canales favoritos
Config. prueba...

Pref. usuario...

Nota: Aquellos que aparecen como favoritos en la lista Canal seleccionado se
pueden recuperar en la lista Filtro de canales. Para obtener mds
informacion, consulte Gestion de los canales favoritos en la pdgina 66.
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Seleccion de un canal

Seleccion de un canal

Segin la cuadricula de frecuencia ITU-T DWDM, el médulo
MAX/FTBx-740C-DWx ofrece una gran variedad de longitudes de onda
para elegir.

Nota: Cambiar el filtro de canal no afecta al canal seleccionado a menos que no
esté disponible con el nuevo filtro de canal.

Para seleccionar un canal especifico:

1. Enla ventana principal, vaya a la pestafia iOLM.

2. Enlalista Canal seleccionado, seleccione una longitud de onda para
utilizar en las pruebas.

%2 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

051 Monomodo | [%] Fibra de lanzamiento: 0.6700] km
Fitro de canales: || Fibra en bucke: 0.0000] km
1006tz | [%] Fibra de recepcisn: [ 0w km "

Canal seleccionado:
[41 -194.100 THz - 1544.526 nm v

Calibrar...

Opciones

Adquisiciones secuenciales de canales favoritos

Pref. usuario...
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Gestion de los canales favoritos

66

Gestion de los canales favoritos

Puede anadir los canales que utilice con mayor frecuencia a una lista de
favoritos y volver a utilizarlos para adquisiciones futuras. También puede
eliminarlos de la lista si ya no son relevantes.

También puede ver solo la lista de canales favoritos.

Para anadir canales favoritos:

1. Enla ventana principal, vaya a la pestafia iOLM.

2. Enlalista Canal seleccionado, seleccione la longitud de onda que
desea anadir.

3. Cuando la longitud de onda se destaque en color azul, pulse * .

Cuando la estrella se vuelva amarilla significa que la
longitud de onda ha sido anadida a la lista.

/%= intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

051 Monomodo v| 3] Fibra de 0.6700] km X
i e T ] Fibra en buce: 0.0000] km \g s Abrir Guard Informe
100GHz v 5n: -

[%] Fira de recepcién: . e

Canal seleccionado:

[45 - 194,500 THz - 1541.349 nm * ] * Archivo >

Opciones Identificacin...

Adquisiciones secuenciales de canales favoritos
Config. prueba...

Pref. usuario...
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Trabajar con el médulo DWDM

Gestion de los canales favoritos

Para eliminar los canales favoritos de la lista:

1. Enla ventana principal, vaya a la pestafia iOLM.

2. Enlalista Canal seleccionado, seleccione la longitud de onda

con * al lado.

%2 intelligent Optical Link Mapper

w

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

051 Monomodo | [%] Fibra de lanzamiento: 0.6700] km

Filtro de canales: || Fibra en bucke: 0.0000] km

100GHz V| [] Fibra de recepcién: [ 06700 km "
Canal seleccionado:
[45 -194.500 THe - 1541.349 nm * |
Opciones

Adquisiciones secuenciales de canales favoritos

3. Cuando la longitud de onda se destaque en color azul, pulse * .

Nota: Cuando la estrella deje de ser amarilla, eso quiere decir que la longitud de
onda ha sido eliminada a la lista.

Mapeador inteligente de enlaces 6pticos 67



Trabajar con el médulo DWDM
Gestion de los canales favoritos

Para mostrar solamente la lista de canales favoritos:

1. Enla ventana principal, vaya a la pestafia iOLM.

2. Enlalista Filtro de canales, seleccione Canales favoritos.

[55 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

051 Monomodo | 3] Fibra de lanzamiento:
Filtro de canales: 1\ | Fibra en bucle:

[ oo
Cooge |
—

B=r

= Abrir  Guard Informe
7y

Men(i principal

Canales favoritos [ [ o] Fibra de recepcién:
50GHz

100GHz m * v *
200GHz

le fanales favoritos

Canales favoritos

Calibrar....

Pref. usuario...

La lista de canales favoritos aparece en el menu desplegable de Canal

seleccionado.

[55 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prusba

051 Monomodo | [%] Fibra de lanzamiento:
Filtro de canales: || Fibra en bucke:

Canales favoritos | [%] Fibra de recepcion:

(o670 ke R
. =y | B ]
0.6700, km

Canal seleccionado:

Men(i principal

37 -193.700 THz - 1547.715 nm F* ‘v *
30 -193.000 THz - 1553.329 nm *
31 -193.100 THz - 1552.524 nm Y

37 -193.700 THz - 1547.715 nm

68

Calibrar...

Pref. usuario...

iOLM



Trabajar con el médulo DWDM

Prueba de canales secuencial

Prueba de canales secuencial

Puede adquirir trazas de forma secuencial para canales etiquetados como
canales favoritos.

Las adquisiciones se realizan de forma secuencial en el mismo orden en
que aparecen los canales en la lista de canales favoritos tan pronto como
empiece una adquisicion.

También puede detener la adquisiciéon en cualquier momento mientras se
estd realizando. La aplicacién almacena las trazas ya adquiridas en la
carpeta predeterminada que ha definido. Para obtener mas informacion,
consulte Configuracion de la carpeta de almacenamiento predeterminada
en la pagina 147.

Nota: Debido a que las mediciones siempre se guardan, la configuracion del
almacenamiento automdtico de los archivos no se tiene en cuenta durante
la prueba de canales secuencial. Para obtener mds informacion, consulte
Activar o desactivar el almacenamiento automdtico de archivos en la
pdgina 157.

Para probar canales de forma secuencial:

1. Enla ventana principal, vaya a la pestafia iOLM.
2. Enlalista Filtro de canales, seleccione Canales favoritos.

%= intelligent Optical Link Mapper

Rl Vet de tramo

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prusba

[5¢] Fibra de lanzamiento: km
Filtro de canales: Fibra en bude: km "

2
o Fr Ik
200GHz Identificac
de anales favoritos

Pref. usuario...
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Trabajar con el médulo DWDM
Prueba de canales secuencial

3. Seleccione la casilla Adquisiciones secuenciales de canales
favoritos.

[#3 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba
051 Monomodo ~| [] Fibra de lanzamiento:

Fitro de canales: [__] Fibra en bucle:
Canales favoritos | [] Fibra de recepcisn:

Canal seleccionado:
[37 -193.700 Tz - 1547.715 nm * | i? ‘

Opciones
@ Adaquisiciones secuenciales de canales favoritos

0.6700] km

Calibrar....

Config. prueba...

Pref. usuario...

La lista de canales favoritos aparece en el menu desplegable de Canal
seleccionado.

[55 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prusba

051 Monomado | [%] Fibra de lanzamiento: 0.6700] km . 2
( =2 = R
Filtro de canales: [ Fibra en budke: 0.0000f km ‘ & Abrir  Guard Informe
N o
%] Fibra de recepcién: 0.6700] km HERIpATGDal
Canal seleccionado:
Archive »
37 -193.700 THz - 1547.745 nm [V * Calbrar... reme
30 -193.000 THz - 1553.329 nm * Identificacin...
31 -193.100 THz - 1552.524 nm *

37 -193.700 THz - 1547.715 nm

Config.

Pref. usuario...

Las adquisiciones se realizan de forma secuencial tan pronto como
pulse el botén Iniciar.
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Trabajar con el médulo DWDM

Realizacion de pruebas de fibra activa

Realizacion de pruebas de fibra activa

Durante las pruebas de fibra activa, los filtros mux/demux y iOLM
rechazaran las sefiales de luz transmitidas en otros canales diferentes al de
la prueba se rechazaran, pero la escasa luz residual que alcance al
detector de luz del iOLM aumentara el ruido eléctrico. Esta luz residual
reduce el rango dinamico, especialmente cuando se utilizan anchos de
pulso mas grandes. El médulo MAX/FTBx-740C puede probar un canal
mientras hay otros canales activos, pero el canal de la prueba debe estar
oscuro.

Antes de realizar una prueba en un canal especifico, debe desconectar el
final del tramo del ltimo dispositivo transmisor/receptor. Por eso, para
probar una fibra de transporte con canales activos, debe conectar el iOLM
a un puerto mux/demux que no contenga canales ni dispositivos activos.
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6 Trabajar con el modulo CWDM

Nota:

El médulo MAX/FTBx-740C-CW cubre hasta 18 canales CWDM ITU, de
1270 nm a 1610 nm, con un espacio de canal de 20 nm y esta disefiado
para realizar pruebas en los canales de campo mux/demux. Este tipo de
moédulo CWDM (multiplexacién gruesa por division de longitud de onda)
de resolucién especialmente elevada proporciona una caracterizacién
completa de tramo de punta a punta y ayuda a solucionar problemas de
servicios comerciales, de redes C-RAN y de tramos de Ethernet.

Los valores de canal oficiales se han modificado en I nm (de 1271 nm a
1611 nm). Su iOLM se ha definido con los valores de 1270 nm a 1610 nm
para simplificar, pero es totalmente compatible con las longitudes de onda
anteriores y presentes de centro de canal.

Funciones principales

El médulo MAX/FTBx-740C-CW ofrece lo siguiente:

» Seleccién de canales de cuadricula ITU de la banda-C para probar a
través de los puertos CWDM

\/

Hasta 18 canales CWDM cubiertos en un solo puerto segin el tipo de
modelo del OTDR y las opciones disponibles

Pruebas en servicio de redes activas
Zonas de alta resolucién y zonas muertas

Seleccién en una lista personalizada de canales favoritos

Y Y VYY

Prueba de elementos de acoplador definidos como elementos
personalizados para determinar los umbrales de correcto/incorrecto
(disponibles con la configuracién de prueba CWDM-DWDM)
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Seleccion de un filtro de canal

Seleccion de un filtro de canal

El médulo MAX/FTBx-740C-CW ofrece dos filtros de canal diferentes.
Puede trabajar con todas las longitudes de onda disponibles en su unidad

o con sus canales preferidos. Para obtener mas informacién, consulte
Gestion de los canales favoritos en la pagina 76.

Para seleccionar un filtro de canal especifico:

1. Enla ventana principal, vaya a la pestafia iOLM.
2. Seleccione un filtro de canal para utilizar con su prueba.

[ intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prucba

o

01 Monomodo | [] Fibra de lanzamiento: 0.0670| km . A
. v | E v
Fitro de canales: Fibra en bucle: 0.0000] km Abrir Guard Informe
Fibra de recepcién: 0.0670] km Menii principal
Canl seleccionado
Archivo B
e ——

Opciones

Identificacién..
Adquisiciones secuenciales de canales favoritos

Config. prueba...

Pref. usuario...

Nota: Sino ha anadido ningun canal a la lista Canales favoritos, la aplicacion
seleccionard Todos de manera predeterminada.
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Trabajar con el médulo CWDM

Seleccion de un canal

Seleccion de un canal
Segin la cuadricula de frecuencia ITU-T CWDM, el iOLM CWDM ofrece 18
longitudes de onda (de 1270 nm a 1610 nm) para elegir.
Para seleccionar un canal especifico:
1. En la ventana principal, vaya a la pestafia iOLM.

2. En lalista Canal seleccionado, seleccione una longitud de onda para
utilizar en las pruebas.

/%2 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prucba

P .
Fitro de canales: [__] Fibra en bucle: 0.0000] km
| Fomdaremein o057 kom L

Canal seleccionado:
1330 nm v

Opciones

Calibrar....

Adquisiciones secuenciales de canales favoritos

Config. prueba.
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Gestion de los canales favoritos

Gestion de los canales favoritos

Puede anadir los canales que utilice con mayor frecuencia a una lista de
favoritos y volver a utilizar para adquisiciones futuras. También puede
eliminarlos de la lista si ya no son relevantes.

También puede ver solo la lista de canales favoritos.

Para anadir canales favoritos:

1. Enla ventana principal, vaya a la pestafia iOLM.

2. Enlalista Canal seleccionado, seleccione la longitud de onda que
desea anadir.

3. Cuando la longitud de onda se destaque en color azul, pulse *

[&2) intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

051 Monamodo <] %] Fibra de lanzamiento: km .
5 MY
Fitro de canales: [ ] Fibra en bucle: km Abrir Guard Informe
e 7
5] Fibra de recepcidn: - i
Canal seleccionado: »
Archivo
Spcones
Cuando la estrella se—— ;
Adquisiciones secuenciales de canales favoritos ; N
. Config. prueba...
vuelva amarilla
sign ifica que la Pref. usuario...

longitud de onda ha
sido anadida a la
lista.

DefaukSetup Siguiente nombre de archivo: Fiber1L.iokn
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Gestion de los canales favoritos

Para eliminar los canales favoritos de la lista:

1. Enla ventana principal, vaya a la pestafia iOLM.

2. Enlalista Canal seleccionado, seleccione la longitud de onda

con ‘ * al lado.

[&2) intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Catles de prueba
051 Monamodo ~| (3] Fibra de lanzamiento: 0.0670| km . -
i 2 B R
Filtro de cenales: [ Fibra en budle: ).0000] km o b
o 7=
Fibra de recepdién: 0.0670 km Ment: principal
Canal seleccionado
Activo >
R
Opciones

Identificacion...
Adquisiciones secuencides de canales favoritos

Config. pi

Pref. usuario...

3. Cuando la longitud de onda se destaque en color azul, pulse * .

Nota: Cuando la estrella deje de ser amarilla, eso quiere decir que la longitud de
onda ha sido eliminada a la lista.
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Gestion de los canales favoritos

Para mostrar solamente la lista de canales favoritos:

1. Enla ventana principal, vaya a la pestafia iOLM.

2. Enlalista Filtro de canales, seleccione Canales favoritos.

[&2 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

051 Monemodo ~| (3] Fibra de lanzamiento: 0.0670] km 2 n
f i ]
en bucle: 0.0000| km ‘

Abrir  Guard Inferme
[3¢] Fibf: d recepdén:

Filtro de canales:

Candles favoritos [

km

Menti principal

Todas

1210 nm - 1550 nm
'Adquisiciones secuenciaes de canaleh favoritos

Pref. usuario...

La lista de canales favoritos aparece en el menu desplegable de Canal
seleccionado.

[&2 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Catles de prueba

051 Moncmodo v| (3] Fibra de lanzamiento:
Filro de canales: [_] Fibra en buce:
Canales favoritos v

Canal seleccionado:

1370 nm * v *

1270 nm *
*

Fibra de recepddn:

1550 nm de canalps favoritos

Pref. usuario...
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Prueba de canales secuencial

Prueba de canales secuencial

Puede adquirir trazas de forma secuencial para canales etiquetados como
canales favoritos.

Las adquisiciones se realizan de forma secuencial en el mismo orden en
que aparecen los canales en la lista de canales favoritos tan pronto como
empiece una adquisicion.

También puede detener la adquisiciéon en cualquier momento mientras se
estd realizando. La aplicacién almacena las trazas ya adquiridas en la
carpeta predeterminada que ha definido. Para obtener mas informacion,
consulte Configuracion de la carpeta de almacenamiento predeterminada
en la pagina 147.

Nota: Debido a que las mediciones siempre se guardan, la configuracion del
almacenamiento automdtico de los archivos no se tiene en cuenta durante
la prueba de canales secuencial. Para obtener mds informacion, consulte
Activar o desactivar el almacenamiento automdtico de archivos en la
pdgina 157.

Para probar canales de forma secuencial:

1. Enla ventana principal, vaya a la pestafia iOLM.

2. Enlalista Filtro de canales, seleccione Canales favoritos.

[ intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Catles de prueba

051 Monamodo | [3¢] Fibra dz lanzamiento: 0.0670
Filtro de cenales: [ | Pya e bude: km | Abrir  Guard nferme
0.0670|

Canales favoritos @ Fibja de recepddn:

70| km Ment principal
Todas

Archivo »

Identificacion...

‘Adquisiciones secuencides de canalgls favoritos

Config. prueba..

Pref. usuario...
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Prueba de canales secuencial

3. Seleccione la casilla Adquisiciones secuenciales de canales
favoritos.

[% intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba
051 Monomodo ~| [%¢] Fibra de lanzamiento: 0.0670] km
Filtro de canales: [__] Fibra en bude: km 9
& : L
3] Fibra de recepcién: 0.0670] km
Canal seleccionado: n
Archivo
1370 nm * v 7 ? Calibrar....
Opciones Identificacion..
m Adquisiciones secuendiales de canales favoritos

Config. prueba...

Pref. usuario...

La lista de canales favoritos aparece en el menu desplegable de Canal
seleccionado.

[&2 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibrafPuerto/L onda  Catles de prueba
[] Fibra de lanzamiento:
Filro de canales: [_] Fibra en buce:

Canal seleccionado:

1370 nm * v *

1270 nm *

‘, B=nr

| = Abrir  Guard
Vo
0.0670 Menti principal

Fibra de recepddn:

1550 nm *

de canalef favoritos

Config. prueba...

Pref. usuario...

Las adquisiciones se realizan de forma secuencial tan pronto como
pulse el botén Iniciar.

iOLM



Trabajar con el médulo CWDM
Deteccion de macrocurvaturas en tramos de fibra

Deteccion de macrocurvaturas en tramos de
fibra

El m6édulo CWDM le permite detectar macrocurvaturas en tramos de fibra
solo cuando selecciona la combinacién de longitud de onda de 1310 nm a
1550 nm en la lista Filtro de canales.

Nota: Debe activar la opcion CWDM-18W para detectar macrocurvaturas en
tramos de fibra. Para obtener mds informacion, consulte Opciones de
software en la pdgina 14.

Puede editar el valor de umbral de deteccidon de macrocurvaturas. Si no
define uno, la aplicacion establecera el valor predeterminado de 0,5 dB de
forma automatica cuando cargue una configuracién de prueba.

Nota: La aplicacion no puede detectar acopladores en el tramo de fibra cuando
se selecciona la combinacién de longitud de onda de 1310 nm a 1550 nm.

Para detectar macrocurvaturas en tramos de fibra:

1. Enla ventana principal, vaya a la pestafia iOLM.

2. Enlalista Filtro de canales, seleccione 1310 nm - 1550 nm.

[&= intelligent Optical Link Mapper

e

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba

[5¢] Fibra de lanzamiento: 0.0670] km 2l
Firo de canales: \ ] Fibra en bucle: 0.0000] km e , ‘Cuard T
Jx| Fibra de recepcién: [ 00670 km T 7

La deteccién de acoplador WDM se desactiva a

seleccionar este ikro de canl

Config. prueba...

Pref. usuario...
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Trabajar con el médulo CWDM

Deteccion de macrocurvaturas en tramos de fibra

3.

En el Menu principal, pulse Config. prueba.

[% intelligent Optical Link Mapper

El

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba
051 Monomodo ~| [] Fibra de lanzamiento: 0.0670 km

Filtro de canales: [ Fibra en bucle: 0.0000| km
1310 nm - 1550 nm ][] Fibra de recepcion: [ 00670 km

La deteccién de acoplador WDM se desactiva al

seleccionar este filtro de canal. Calibr

Opciones

b ot

Adqisiciones secuenciales de canales favoritos

=R

Abrir  Guard Informe

Identificacion.

Seleccione la configuracién que desee editar y pulse Modificar.

Seleccione la pestana Definicién de tramo.

Configuracién de la prueba - DefaultSetup

[— Unbrales /1 dl 0L

Tipo de fibra

051 Monomodo

Calculo del presupuesto de pérdida dinamico
Conexiones:

Empalmes:

MUX/DEMUX ~| s

Prop. de Ia fra 1550 nm Decdondeblonents
9um | [ Acoplador

IOR 1.468325
Retrodispersién (dB) g1.g7 Macrocurvatura (dB):

Editar elementos personalzados...
Volver a config. de fébrica
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Trabajar con el médulo CWDM
Deteccion de macrocurvaturas en tramos de fibra

6. En Detecciéon de elemento, especifique un valor de deteccién de

macrocurvatura.

Configuracién de la prueba - DefaultSetup

Tipo de fibra

Propiedades [DEEELNEEENE Umbrales G/ del iOLM

051 Monomedo

Calculo del presupuesto de pérdida dinamico

Retrodispersién (dB)

Empalmes:

MUX/DEMUX ~

Prop. de la fbra 1550 nm Daecdondebionenty
9um | [ Acoplador

IOR 1.468325

-81.87

(Macrocurvatura (dB): 0.500

Editar elementos personalzados...
Volver a config. de fébrica

7. Pulse Aceptar para confirmar los cambios y cerrar la ventana. Pulse
Cancelar para ignorar los cambios y cerrar la ventana.
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Trabajar con el médulo CWDM

Realizacion de pruebas de fibra activa

Realizacion de pruebas de fibra activa

Durante las pruebas de fibra activa, mux/demux rechazard las senales de
luz transmitidas en otros canales diferentes al de la prueba, pero la escasa
luz residual que alcance a los conectores del aumentara el ruido eléctrico.
Esta luz residual reduce el rango dinamico, especialmente cuando se
utilizan anchos de pulso mas grandes. El médulo MAX/FTBx-740C-CW
puede probar un canal mientras hay otros canales activos, pero el canal de
la prueba debe estar oscuro.

Antes de realizar una prueba en un canal especifico, debe desconectar el
final del tramo del Gltimo dispositivo transmisor/receptor. Por eso, para
probar una fibra de transporte con canales activos, debe conectar el iOLM
a un puerto mux/demux que no contenga canales ni dispositivos activos.

Informacion sobre los picos de agua de la
fibra

Cuando las moléculas de agua quedan atrapadas dentro de la estructura
central de vidrio de la fibra, la luz absorbida, asi como la atenuacién de la
fibra, aumenta en torno a 1383 nm. Este fenémeno se denomina “pico de
agua de fibra” y es mas pronunciado en las fibras mas antiguas. Al trabajar
con un médulo CWDM, vera que las longitudes de onda de 1370 nm y
1390 nm tienen mas probabilidad de verse afectadas por esta
circunstancia. La precisién de una medicién del iOLM realizada en una de
estas dos longitudes de onda puede resultar afectada si hay picos de agua
de fibra en determinadas secciones de fibra del tramo. Cuando se detecte
esta situacién, el iOLM mostrara un diagnéstico en los elementos afectado
del tramo. Para obtener mas informacién, consulte Comprension del
diagndstico en la pagina 159.
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7 Gestion de configuraciones de
la prueba

Al comprar la unidad, esta viene equipada con una configuracién
predeterminada. Puede crear sus propias configuraciones de prueba

duplicando una configuracién ya creada y ajustadndola a sus necesidades
especificas.

IMPORTANTE

Algunos valores de umbral pueden variar al importar un archivo de
configuracion de prueba. Si los umbrales de una longitud de onda

determinada difieren, la aplicacion emplea los valores de umbral
mas restrictivos.

Para crear una configuracién de prueba personalizada, debe duplicar una
configuracién ya creada y modificar los criterios que desee. Si lo desea,
puede crear configuraciones en una unidad y transferirlas a otra unidad.
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Efectos de las configuraciones de prueba

Antes de realizar una adquisicién, puede seleccionar o editar una
configuracién de prueba que se ajuste al tramo a prueba. Esta
configuracién contiene umbrales de correcto/incorrecto especificos y la
definicién de cualquier divisor PON esperado. Una vez seleccionada, la
configuracién se utilizara para todas las mediciones siguientes.

Los datos de configuracién estan estructurados del mismo modo que un
archivo de resultados de iOLM. Cada archivo de resultados contiene todos
los datos de configuracién utilizados para la medicién.

Si se utiliza una configuracién de prueba, esta puede influir en el alcance
minimo de la medicién en términos de pérdida. Por ejemplo, el
presupuesto de pérdida esperado de un tramo que incluye divisores
obligara a la adquisicién a cubrir al menos este presupuesto de pérdida.
Por ello, el uso de una configuraciéon de prueba precisa puede mejorar la
precisiéon de las mediciones. Si se utiliza un archivo de configuracién
impreciso, algunos tipos de elementos de tramo pueden estar definidos de
forma incorrecta. Por ejemplo, si no se ha definido ningtin nivel de divisor,
los divisores se describirdn como empalmes o conectores. Esto no
afectara a los valores de reflectancia o de pérdida asociados con los
elementos de tramo, solo a su tipo. Una vez que se finaliza una medicién,
se puede cambiar un tipo de elemento de tramo para poder aplicar el
umbral de correcto/incorrecto. Para obtener mas informacién, consulte
Edicion de tipos de elementos en la pagina 201.

Los umbrales de correcto/incorrecto definidos en el archivo de
configuracién no tendran ningiin efecto sobre la capacidad de la
aplicacién iOLM para realizar mediciones. Los umbrales definidos por el
usuario solo permiten determinar el estado correcto/incorrecto del tramo
o de los elementos de tramo.
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Seleccion de una configuracion de prueba

La configuracién de prueba se selecciona para aplicar los ajustes de
configuracion (umbrales, parametros de definicion de tramos, etc.) en la
aplicacién iOLM para la siguiente adquisicién.

La opcion de software IADV permite realizar una caracterizacién de la
fibra. En un médulo monomodo, la opcién detecta la presencia de
divisores (1:N y 2:N) para garantizar que la fibra se conecta a un divisor
mediante una fibra de distribucion.

En funcién del médulo que utilice, hay distintas configuraciones de prueba
Optimode disponibles. Una opcion de software le da acceso a distintos
Optimodes. Los Optimodes utilizan un algoritmo destinado a usos
especificos, que supera el rendimiento del modo estandar del iOLM en
determinadas topologias de prueba.

Nota: EIl Optimode ha sido diseriado y optimizado para funcionar en casos de
usos especificos. Si se utiliza en situaciones para las que no ha sido
disenado, la unidad puede mostrar resultados inusuales.

Consulte las especificaciones técnicas del iOLM para el Optimode
disponible y las especificaciones correspondientes. También puede
ponerse en contacto con EXFO para asegurarse de que el Optimode esta
disefniado para el uso que usted desea. Para obtener mas informacion,
consulte Modos de prueba en la pagina 8.
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Para seleccionar una configuracion de prueba:

1.

En el Meni principal, pulse Config. prueba.

/5= intelligent Optical Link Mapper

oM

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

OM4 Multimodo 50 pm | 3] Fibra de lanzamiento:
& s L] e en e o

[] 1300 mm 5] Fibra de recepcién:

km

o o
= =
&l 8] |]
g 2| |g
3| (8] [

Calibrar.

‘ Erin md '

Pref. usuaric

En la lista de configuraciones de prueba disponibles, seleccione la
configuracién que desea usar y pulse Cerrar.

Configuracion de la prueba

Adguisicion siguiente

1 DefautSetup ~
(@) 3 conectores, Umbrakes de correcto/incorrecto personaizados

~—~ CWDM-DWDM
\_J 2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personaizados, TIA-568-C.3 Outside Plant, TIA-568-C.3 Outsi...

— Defaut CWDM-DWDM
() Short Link Close Events, 2 conectores, Umbrales de correctofincorrecto personalzados

—, Point to Point
() 2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personaizados

.~ PON 1 Spitters 1x32
(L) 2 conectores, 1 divisor, Umbrales de correcto/incorrecto personaizados

- PON 2 Spltters 1x4 1x8
(L) 2 conectores, 2 divisores, Umbrales de correcto/incorrecto personaizados

Adaquisicion actual

Default Setup
Modo (inico 051, 2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personalzados

‘ Eliminar H Importar... H Exportar...
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Creacion de una configuracion de prueba
Puede crear sus propias configuraciones de prueba duplicando una
configuracién existente y ajustdndola a sus necesidades.

Para crear una configuracion de prueba:
1. En el Menu principal, pulse Config. prueba.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

OM4 Multimodo 50 pm | 3] Fibra de lanzamiento: 0.0670] km

5] 850 nm [ L] Fibra en bucle: [ 5.0000] km i
- ’

[]1300mm 3] Fibra de recepcién: 0.0670] km

Calibrar....

Seleccione la fila que corresponda a la configuracién mas parecida a
la que desee crear y pulse Duplicar.

Configuracién de la prueba

Adquisicién siguiente

1 DefautSetup
(@) 3 conectores, Umbrales de correctofincorrecto personalzados

~, CWDM-DWDM

\_J 2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personalizados, TIA-568-C.3 Outside Plant, TIA-568-C.3 Outsi...
—, Default CWDM-DWDM

\_/ short Link Close Events, 2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personaizados

—, Point to Point
() 2 conectores, Umbraes de correcto/incorrecto personaizados

. PON 1 Spltters 1x32
\_/ 2 conectores, 1 divisor, Umbrales de correcto/incorrecto personalzados

—, PON 2 Spitters 1x4 1x8
() 2 conectores, 2 divisores, Umbrales de correcto/incorrecto personalzados

Adquisicién actual

Defauk Setup a
Modo tinico OSL, 2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personalzados

D Modfficar...

E3arars

Cerrar
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3. Se sugerira un nombre predeterminado para la nueva configuracion.

Cambie el nombre si es necesario y pulse Guardar.

Nota: No puede haber dos configuraciones con el misrmo nombre.

Duplicar configuracion de la prueba X

Nombre de archivo:

Test Configuration |

Guardar Cancelar

4. Pulse el botéon Modificar para cambiar los ajustes segin sus

necesidades:

» Propiedades: Aqui puede cambiar el nombre de la configuracién y

seleccionar tanto el puerto (monomodo, multimodo o sin
especificar) como el Optimode que desee utilizar. Para obtener
mas informacion, consulte Definicion de propiedades de la
configuracion de prueba en la pagina 91.

Definicién del tramo: Aqui puede seleccionar el tipo de fibra de su
configuracién de prueba y la cantidad de conexiones y empalmes.
Para obtener més informacién, consulte Definicién del tramo para
la prueba en la pagina 97.

Umbrales C/I del iOLM: Aqui puede seleccionar las normas de
certificacién de su configuracién de prueba y editar los umbrales
de correcto/incorrecto. Para obtener mas informacién, consulte
Seleccion de normas de certificacién en la pagina 120.

Umbrales C/I del OPM: Aqui puede definir los umbrales de su
medidor de potencia. Para obtener mas informacion, consulte
Configuracion de umbrales personalizados del medidor de
potencia en la pagina 163.

Pulse Aceptar para confirmar los cambios y cerrar la ventana. Pulse
Cancelar para ignorar los cambios y cerrar la ventana.
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Definicion de propiedades de la configuracion
de prueba

Las propiedades de una configuracién de prueba incluyen el nombre y el
Optimode que desee utilizar.

Con la opcioén de software IADV, puede especificar una hora de
adquisicién y un ancho de pulso en la configuracién de iOLM. El ancho del
pulso se aplicara cuando se genere un archivo .sor.

Un pulso mayor le permite sondear a mas distancia dentro de la fibra, pero
resulta en menos resoluciéon. Un ancho de pulso menor proporciona
mayor resolucién, pero menos alcance de distancia. Los alcances de
distancia y los anchos de pulso disponibles dependen del modelo de
iOLM.

Nota: No todos los anchos de pulso son compatibles con todos los alcances de
distancia.

Puede establecer el ancho del pulso como automatico y dejar que la
aplicacién utilice el pulso mas adecuado para el tramo.

Para cambiar las propiedades de la configuracion de prueba:
1. En el Menu principal, pulse Config. prueba.

{52 intelligent Optical Link Mapper - X
Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba

[%] Fibra de lanzamiento: km

@ 850 nm D Fibra en bucle: e LA

(] 1300 mm 3] Fibra de recepcién: Km

' Config. prueba...

Pref. usuario...

2. Seleccione la configuracién que desee editar y pulse Modificar.
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3. Seleccione la pestafia Propiedades.

Configuracion de la prueba - DefaultSetup X

Umbrales C/I del iOLM

LERESY Definicion de tramo

Nombre
|pefautsetup |
Puerto Longitudes de onda
Monomodo v x
1310nm
[ ] 1s500m
Optimode

Ninguno < Editor de pulso de SOR...

Volver a config. de fébrica

4. Silo desea, puede cambiar el nombre de la configuracién
introduciendo la informacién en el campo correspondiente.

Nota: No puede haber dos configuraciones de prueba con el mismo nombre.

Configuracion de la prueba - DefaultSetup X
LGLIELELER Definicion de tramo | Umbrales C/I del iOLM
Nombre
|pefautsetup |
Puerto Longitudes de onda
[Monomodo v x
1310nm
[ ] 1s500m
Optimode
Ninguno > Editor de pulso de SOR...
Volver a config. de fébrica
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5. Seleccione el puerto que desee utilizar y, si tiene un iOLM estandar,
seleccione también las longitudes de onda.

Configuracién de la prueba - DefaultSetup X
LR Definicion de tramo. | Umbrales C/I del iOLM
Nombre
|pefautsetup |
( Puerto “NLongitudes de onda
[Monomodo v x
) 1310nm
[ ] 1s500m
Optimode
Ninguno > Editor de pulso de SOR...
Volver a config. de fabrica

Nota: Debe seleccionar Sin especificar cuando una configuracion de prueba no
tenga puertos o longitudes de onda definidos.

6. Sitiene un médulo DWDM o CWDM, seleccione un filtro de canal y un
canal especifico. Para obtener mas informacién, consulte Trabajar con
el médulo DWDM en la pagina 63 o Trabajar con el médulo CWDM en

s .
la pagina 73.
Configuracion de la prueba - DefaultSetup X
[ETEE octiicion de tramo | Umbrales /1 del iOLM
I |
Nombre
DefaultSetup |
Puerto (Fil(rode canales:
Monomodo A [1006H v
Canal seleccionado:
17 -191.700 THz - 1563.863 nm v
Optimode
Ninguno ~ Editor de pulso de SOR...
Volver a config. de fébrica
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7.

Seleccione el Optimode que desee utilizar para la prueba.

Configuracion de la prueba - DefaultSetup

LGLIERERESY Definicion de tramo | Umbrales C/I del iOLM

Nombre
|pefautsetup |
Puerto Longitudes de onda
Monomodo v 5
1310nm

[ 1s500m
Optimode
Ninguno v‘ Editor de pulso de SOR...

Volver a config. de fabrica

8. Sidesea seleccionar las longitudes de onda que se utilizaran al generar
archivos en formato .sor Bellcore y desea especificar la anchura de
pulso y el tiempo de adquisicién, proceda de la siguiente manera:

94

8a. Pulse el botéon Editor de pulso de SOR.

Configuracion de la prueba - DefaultSetup

LGLIERERESY Definicion de tramo | Umbrales C/I del iOLM

Nombre
|pefautsetup |
Puerto Longitudes de onda
Monomodo v x
1310nm

[ ] 1s500m
Optimode
Ninguno o Editor de pulso de SOR...

Volver a config. de fabrica
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8b. Seleccione los nuevos valores de la anchura de pulso y del
tiempo de adquisicién que quiera usar. Puede dejar que la
adquisicién utilice el valor de pulso mas adecuado utilizando el

Gestion de configuraciones de la prueba
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modo automatico, o puede seleccionar manualmente los valores.

La adquisicién puede generar hasta tres trazas con diferentes

valores de pulso.

Editor de pulso personalizade de SOR

X

-

Pulso:

1° traza (%] 22 traza (%] 32 traza

‘3!’\5 VHSns VHIUns

)

Longitud de onda:

Tiempo de adquisicidn: s

e @ 1310 nm

3] 1550 nm
[3¢] 1625 nm

Aviso: esta funcidn le permite especificar ul
iOLM. Este pulso se aplicara al exportar arc
la aplicacién iOLM.

DR Bell

8c. Seleccione la duracion de la adquisicion en la lista de opciones

disponibles.
Editor de pulso personalizado de SOR X
1° traza (%] 22 traza (%] 32 traza
s ‘3!’\5 VHSns VHIUns V|
(Tiempn de adquisicidn: s )
Longitud de onda: v @ 1310 nm
[3¢] 1550 nm
[%] 1625 nm

Ia aplicacién iOLM.

Aviso: esta funcidn le permite especificar ul
iOLM. Este pulso se aplicara al exportar archivo:
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8d. En caso de ser necesario, seleccione las longitudes de onda que
desee utilizar. La Configuracién automatica utilizara todas las
longitudes de onda seleccionadas en la adquisicién para crear los
archivos .sor. Si selecciona SM o MM, puede especificar las
longitudes de onda especificas para las que desea crear los

archivos.
Editor de pulse perscnalizade de SOR x
1° traza (%] 22 traza (%] 32 traza
s ‘3!’\5 VHSHS VHIUHS V|
Tiempo de adquisicidn: s
r N
Longitud de onda: ] [5] 1310 nm
3] 1550 nm
[3¢] 1625 nm

Aviso: esta funcidn le permite especificar
iOLM. Este pulso se aplicara al exportar archivo
la aplicacién iOLM.

8e. Pulse Aceptar para cerrar la ventana Editor de pulso
personalizado de SOR.

9. Pulse Aceptar para confirmar los cambios y cerrar la ventana. Pulse
Cancelar para ignorar los cambios y cerrar la ventana.
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Definicion del tramo para la prueba

Puede establecer varios criterios para definir el tramo relacionado a una
configuracién de prueba determinada.

Puede especificar un tipo de fibra para el tramo en la configuracién. Los
tipos de fibra disponibles variaran segin seleccione un médulo de modo
unico o multimodo.

Nota: Solo puede cambiar el tipo de fibra si se ha activado la opcién de software
ICERT en la unidad.
Puertos Tipo de Nucleo de Comentarios
disponibles fibra fibra
Monomodo o |Sin Varios » Debe seleccionar el tipo de fibra en la
monomodo |especificar pestana iOLM.
activo » Las normas posibles disponibles se
muestran en la pestafnia Umbrales C/I del
iOLM.
0OS1 Monomodo |El recubrimiento de la fibra es de color
9 um amarillo.
052 Fibra de bajo pico de agua disehada para

funcionar con sistenas CWDM.

El recubrimiento de la fibra es de color
amarillo.
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Puertos Tipo de Ntcleo de Comentarios
disponibles fibra fibra
Multimodo  |Sin Varios » Debe seleccionar el tipo de fibra en la
especificar pestana iOLM.

» Las normas posibles disponibles se
muestran en la pestafia Umbrales C/I del

iOLM.
OM1 Multimodo |Ancho de banda modal: 200-500 MHz-km.
62,5 um Designacién del canal de la fibra: M6.
El recubrimiento de la fibra es de color
naranja o pizarra.
OM2 Multimodo |Ancho de banda modal: 500 MHz-km.
50 um

Designacion del canal de la fibra: M5.

El recubrimiento de la fibra es naranja.

OM3 Ancho de banda modal: 1500-2000 MHz-km.
Laser optimizado (VCSEL) a 850 nm.
Designacién del canal de la fibra: MSE.

El recubrimiento de la fibra es de color
turquesa.

OM4 Ancho de banda modal: 3500-4700 MHz-km.
Laser optimizado (VCSEL) a 850 nm.
Designacion del canal de la fibra: MSF.

El recubrimiento de la fibra es de color
turquesa o violeta.
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Puertos Tipo de Nucleo de Comentarios
disponibles fibra fibra
Monomodo o |Sin Varios » Debe seleccionar el tipo de fibra en la
multimodo |especificar pestana iOLM.

» Las normas posibles disponibles se
muestran en la pestafia Umbrales C/I del

iOLM.
OS1 Monomodo |El recubrimiento de la fibra es de color
9 um amarillo.
0S2 Fibra de bajo pico de agua disehada para

funcionar con sistemas CWDM.

El recubrimiento de la fibra es de color

amarillo.
OM1 Multimodo |Ancho de banda modal: 200-500 MHz-km.
62,5 um Designacién del canal de la fibra: M6.
El recubrimiento de la fibra es de color
naranja o pizarra.
OM2 Multimodo |Ancho de banda modal: 500 MHz-km.
50 um

Designacién del canal de la fibra: M5.

El recubrimiento de la fibra es naranja.
OM3 Ancho de banda modal: 1500-2000 MHz-km.
Laser optimizado (VCSEL) a 850 nm.

Designacién del canal de la fibra: MSE.

El recubrimiento de la fibra es de color
turquesa.

OM4 Ancho de banda modal: 3500-4700 MHz-km.
Laser optimizado (VCSEL) a 850 nm.

Designacién del canal de la fibra: M5F.

El recubrimiento de la fibra es de color
turquesa o violeta.
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La lista de normas de cettificacion de la pestaniaiOLM Umbrales C/I se
filtrard segun el tipo de fibra seleccionado. Para ver la lista completa de
normas, seleccione el tipo de fibra sin especificar.

Cuando selecciona un tipo de fibra (diferente a Sin especificar) en la
configuracién de la prueba, la aplicacién realiza una comprobacién de
consistencia relativa a los estandares seleccionados previamente y le
informa si surge algtn problema.

La cantidad de divisores y elementos personalizados se usa para calcular
el presupuesto de pérdida dinAmico de los umbrales personalizados. Sin
embargo, estos elementos no se usan para la cetrtificaciéon del cableado.

Puede modificar los valores de IOR y retrodispersién (dB) segiin el tamarno
del niicleo que haya seleccionado para ajustarlos mejor a sus
necesidades. Sin embargo, no puede seleccionar el tamano de nicleo
para las longitudes de onda 1550 nm.

Otro criterio que puede editar se llama elementos personalizados. Estos le
permiten aplicar umbrales especificos a componentes del tramo sometido
a prueba, de modo que pueda obtener un estado correcto/incorrecto.

Puede seleccionar entre tipos de elementos basicos: empalme, conector,
acoplador o divisor. Cada tipo se representa mediante un icono
predeterminado especifico. También puede usar sus propias imagenes
para representar los tipos de elementos basicos, siempre que las imagenes
tengan un tamano de 54 x 54 pixeles y el formato .png. Puede ser itil para
indicar un evento especifico sobre un tramo. Puede obtener imagenes en
la carpeta predeterminada (Public Documents/Custom Elements) o desde
otra carpeta que seleccione. Una vez creados, los elementos
personalizados se pueden modificar o eliminar en cualquier momento
segln las necesidades de la prueba.
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Volver a la configuracién de fabrica restablece los iconos de los tipos de
elemento béasicos y, si no se encuentra, vuelve a crear la carpeta Public
Documents/Custom Elements. No borra las imagenes que ya ha creado.

Nota: Solo puede editar los elementos personalizados que ha creado si la opcion
de software IADV estd activada en la unidad.

Si fuera necesario, puede editar el valor de umbral de deteccién de
macrocurvatura. Si no define una, la aplicacién aplicara el valor
predeterminado de 0,5 dB de forma automaética cuando cargue una
configuracién de prueba.

Para crear un elemento personalizado utilizando el icono
predeterminado:

1. Desde la carpeta Public Documents/Custom Elements, haga una copia
de una imagen existente.

Nota: Es mds sencillo utilizar el icono Default.png y personalizarlo.

2. Cambie el nombre de la imagen.

3. Modifique la imagen segun sus necesidades.
Nota: Debe tener 54 x 54 pixeles y el formato .png.

4. Guarde la imagen.
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Para definir el tramo de su configuraciéon de prueba:

1. En el Menu principal, pulse Config. prueba.

/5= intelligent Optical Link Mapper

W

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

[%] Fibra de lanzamiento: km

oo (1] P e buce: far \ﬁ
D 1300 nm @ Fibra de recepcién: Km

2. Seleccione la configuracién que desee editar y pulse Modificar.

3. Seleccione la pestafa Definicion de tramo.

Configuracién de la prueba - DefaultSetup(2) x
R
propiedades (I {LISLRIREG) Umbrales C/1 del iOLM
Tipo de divisor ‘ Estandar o ‘ Tipo de fibra
Etapa 1 relacion divis.: N [%][22 ~] [0s2Monomodo v
e AT s
5 Calculo del presupuesto de pérdida dinamico
e Dby i
oM #3 22 # Conexiones:
132 (1 22 | Empalmes: ljl
s e
Prop. de b fbra o Deteccién de elemento
Tamaio nidso 9um | acrocuatura (é8):
I0R 1,468325
Retrodispersion (dB) 81,87
Editar elementos personalizados...
Volver a config. de fabrica
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4. Sino quiere usar divisores en sus pruebas, vaya al paso 5.
Para trabajar con divisores en PON, consulte Trabajar en PON en la
pagina 110.
0O
Consulte Trabajar en PON desequilibrados (solo unidades
MAX-730/FTBx-730/735/ MAX-740C y D y FTBx-730D/740C y D) en la
pagina 114para definir los valores de todos los divisores en un tramo.

5. Silaopcién de software ICERT esta activada, seleccione el tipo de fibra
en la lista de opciones disponibles.

Configuracién de la prueba - DefaultSetup(2)

Propiedades [REIUSIRERENY Umbrales C/I del iOLM

x

Tipo de divisor Estandar v fnpu de fibra
Etapa 1 relacion divis.: N [%][22 )| [os2 Monomodo v
B Bt e
. . Calculo del presupuesto de pérdida dindmico

Etapa 3 relacidn divs.:

oM #3 22 # Conexiones:

132 14 22 Empalmes: ljl

s e
Prop. de b fbra o Deteccién de elemento
Tamafto nicleo 9um|  Macrocurvatura (dB): 0,500
I0R 1,468325
Retrodispersion (dB) 81,87

Editar elementos personalizados...

Volver a config. de fabrica
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6. Silaopcién de software ICERT esta activada, especifique el nimero de

conexiones del tramo.

Prop. de la fibra 1550 nm

Tamafio nicleo 9 um
IoR 1,468325
Retrodispersion (dB) 81,87

Configuracién de la prueba - DefaultSetup(2) x
Definicién de tramo ¥yl
Tipo de divisor Estandar w| Tipode fibra
Etapa 1 relacion divis.: N [%][22 ~] [0s2Monomodo v
Etapa 2 relacién divis.: 1:4 -
. Calculo del presupuesto de pérdida dinamico
Etapa 3 relacidn divs.
oM = #2 #1 Conexiones:
B (1 22 | Empalmes:
s e

Deteccién de elemento

Macrocurvatura (dB):

Volver a config. de fabrica

Editar elementos personalizados...

7. Silaopcién de software ICERT esta activada, especifique el nimero de

empalmes del tramo.

Configuracién de la prueba - DefaultSetup(2) x
de tramo QLI
Tipo de divisor Estandar w| Tipode fibra
Etapa 1 relacion divis.: 2N (%] [22 v| [052 Monomoda v
(e AT i
5 Calculo del presupuesto de pérdida dinamico
e Dby i
oM #3 22 # Conexiones: 2
132 [1:4 22 | (Empa\mes: 0
= Conector MIE 1
Prop. de b fbra o Deteccién de elemento
Tamaio nidso 9um | acrocuatura (é8):
I0R 1,468325
Retrodispersion (dB) 81,87

Editarelementos personalizados...
Volver a config. de fabrica
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8. Sila opcidn de software IADV esta activada y desea editar los
elementos personalizados, siga estas instrucciones:

8a. Pulse el bot6on Editar elementos personalizados.

Configuracién de la prueba - DefaultSetup(2) x
propiedades RS EEUR R cul] Umbrales C/I del iOLM
Tipo de divisor Estandar w| Tipode fibra
Etapa 1 relacion divis.: N [%][22 ~] [0s2Monomodo v
B Bt e
. . Calculo del presupuesto de pérdida dindmico
Etapa 3 relacidn divs.:
oM #3 22 # Conexiones:
132 14 22 Empalmes: ljl
s e
Prop. de b fbra o Deteccién de elemento
Tamafto nicleo 9um|  Macrocurvatura (dB): 0,500
IoR 1,468325
Retrodispersion (dB) 81,87
Editarelementos personalizados...
Volver a config. de fabrica

8b. En el cuadro de didlogo Elementos personalizados, si quiere
anadir un elemento personalizado o modificar el nombre de un
elemento, escriba el nuevo nombre en la columna Nombre.

Elementos personalizados X
Nombre Tipo Tcono
MUX/DEMUX Acoplador - i}
QADM Acoplador = i
Element D Divisor E - @
Conector -
| Aceptar ‘ ‘ Cancelar ‘

Nota: El nombre del elemento personalizado puede contener un mdximo de 12
caracteres.
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8c. Seleccione el tipo de elemento personalizado bajo la columna
Tipo.

8d. Silo desea, debajo de la columna Icono, pulse el icono que
desea modificar. Aparece el botén ... para permitirle seleccionar
su imagen.

Nota: A no ser que haya cambiado la ruta de acceso, los iconos personalizados
se encuentran en la carpeta predeterminada. Deben tener un tamarno de
54 x 54 pixeles.

Nota: Pulse el icono @ junto al elemento personalizado que desee eliminar.

8e. Pulse Aceptar para guardar los cambios y cierre el cuadro de
didlogo, o pulse Cancelar para salir sin guardar los cambios.

Nota: El boton Volver a config. de fabrica no cambia las modificaciones
realizadas en el cuadro de didlogo Elementos personalizados. Solo
restablece los iconos de los tipos de elemento bdsicos Yy, si no se encuentra,
vuelve a crear la carpeta Public Documents/Custom Elernents.
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9. Sila opcién de software ICERT esta activada y quiere usar los
elementos personalizados que ha creado anteriormente en el calculo
del presupuesto de pérdida dindmica, siga estos pasos:

9a. Seleccione un elemento personalizado en la lista de opciones

disponibles.
Configuracién de la prueba - DefaultSetup(2) x
Propiedades @eERILONEReEIINY Umbrales C/I del iOLM
Tipo de divisor Estandar ~| Tipode fibra
Etapa 1 relacidn divis.: 2N (%] [22 | [0s2 Monomodo “|
Etapa 2 relacidn divis.:
. ) Calaulo del presupuesto de pérdida dindmico
Etapa 3 relacidn divis.:
oM 23 #2 1 Conexiones:
152 14 22 Empalmes: 0
= y y y-_ ‘ Conector ~| e
Prop. de fa fibra 1550 nm Deiecatldelelan=nig
Tamafio niicleo QUM Macrocurvatura (dB): 0,500
I0R 1,468325
Retrodispersion (dB) -81,87
Editarelementos personalizados...
Volver a config. de fabrica

9b. Especifique la cantidad de elementos que desea anadir al tramo.
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10. En Propiedades de fibra, puede modificar los valores Tamano

la prueba

nucleo, IOR y Retrodispersion (dB).

Cuando se selecciona
un puerto multimodo,
el tamano de nucleo
de la fibra
predeterminado es de
50 um.

indice de refraccién deJ

T IOR
Retrodispersién (dB)

1,468325
81,87

Configuracién de la prueba - DefaultSetup(2) x
Propiedades [DEILISRCREL] Umbrales C/1 del iOLM
Tipo de divisor Estandar w| Tipode fibra
Etapa 1 relacion divis.: N [%][22 ~] [0s2Monomodo v
B Bt e
. . Calculo del presupuesto de pérdida dindmico
Etapa 3 relacidn divs.:
oM #3 #2 #1 Conexiones:
132 14 22 Empalmes: ljl
s e
Prop. de b fbra o Deteccién de elemento
[-| Tamafio nicleo 9um|  Macrocurvatura (dB): 0,500

Editar elementos personalizados...

la medicion, también
conocido como indice

Volver a config. de fabrica

de grupo.
hepresenta la configuraciéon del coeficiente de
retrodispersion de Rayleigh de la medicion.
Nota: El tamarnio del niicleo no se puede modificar en las longitudes de onda de

1550 nm.
Nota: Los valores de las longitudes de onda multimodo se definen en 850 nm,
mientras que en las longitudes de onda monomodo se definen en 1550 nm.
La aplicacién iOLM calcula automdticamente los valores de IOR y
retrodispersion para otras longitudes de onda.
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11. Si fuera necesario, especifique un valor de detecciéon de

macrocurvatura.

Configuracién de la prueba - DefaultSetup(2)

Tipo de divisor

Propiedades [BEILISEIEERERNY Umbrales /1 del iOLM

Estandar ~| Tipode fibra

X

Etapa 1 relacién divis.
Etapa 2 relacion divis.:

Etapa 3 relacidn divis.:
iOLM #3 #2

Prop. de la fibra
Tamafio niicleo

IoR

Retrodispersion (dB)

1550 nm

N (%] [22 ]

‘052 Monomodo

<

Calculo del presupuesto de pérdida dindmico
21 Conexiones:
22 Empalmes:

Conector B

Deteccion de elemento
9um (Ma(rmurvatura (de):
1,468325

81,87

=
n
=
= = ~

Editar elementos personalizados...

Volver a config. de fabrica

Cancelar

12. Pulse Aceptar para confirmar los cambios y cerrar la ventana. Pulse
Cancelar para ignorar los cambios y cerrar la ventana.
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Trabajar en PON

Trabajar con PON le permite definir las relaciones del divisor de un tramo
determinado. PON puede tener varios divisores. La aplicacién iOLM
permite probar una PON con un maximo de tres divisores.

Al configurar la fase 1 de la relacion del divisor, el divisor 2:N puede usarse
para crear redundancia de red. Si la red falla, el operador puede
conectarse a través de la otra rama de red. Asi se garantiza la
comunicacién activa mientras se repara la red que fall6.

Para trabajar en PON:

1.

110

En el Meni principal, pulse Config. prueba.

52 intelligent Optical Link Mapper

Fuortc [RST Vista do tramo

Tipo tibra/Puerto/L. onda Cables de prueba

051 Modo dnico ~| [3¢] Fibra de lanzamiento: 0.2000| km
[3¢] 1310 nm [] fibra en bucle: 0.2000] km
[ 1550 mm |3¢| Fibra de recepcién: 0.2000] km

Opciones

Tdentificacior

Config. prucba... "

Pref. usuario... ‘

D Autornalizar adquisicion de conrmutadores multifibra

Seleccione la configuracién que desee editar y pulse Modificar.
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Definicion del tramo para la prueba

3. Seleccione la pestafia Definicion de tramo.

Configuracién de la prueba - DefaultSetup(2)

7 N
& Definicidn de tramo)@UuElE

1 del iOLM

Tipo de divisor ‘Esténdar

| Tipode fibra

Etapa 1 relacidn divis.:

2N (%[22

V‘ ‘052 Monomodo ~

Etapa 2 relacidn divis.:

Etapa 3 relacidn divis.:
oM #3 #2 #1

Prop. de Ia fibra
Tamafio niicleo
I0R

Retrodispersion (dB)

1550 nm

QUM Macrocurvatura (dB):
1,468325
81,87

Calaulo del presupuesto de pérdida dindmico
Conexiones:

Empalmes:
:

Deteccién de elemento

Editarelementos personalizados...
Volver a config. de fabrica

4. Sidispone de un iOLM estandar, seleccione Estandar para trabajar

con divisores en PON.

Configuracién de la prueba - DefaultSetup(2) x
del iOLM
Tipo de divisor Estandar « | ) Tipo de fibra
Etapa 1 relacion divis.: 2N [%][2:2 ~] \052 Manomodo -

Etapa 2 relacion divis.:

Etapa 3 relacion divis.:
ioLM #3 #2 #

Retrodispersién (dB)

Prop. de la fibra 1550 nm
Tamaio nidso 9um | acrocuatura (é8):
I0R 1,468325

81,87

Calculo del presupuesto de pérdida dinamico
Conexiones:

Empalmes:

Conector v o

Deteccién de elemento

Editar elementos personalizados...

Volver a config. de fabrica
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5. Sitiene un médulo DWDM o CWDM, vaya directamente al paso 7.

(0]
Si tiene un iOLM estandar, seleccione la relacién de divisiéon de un
divisor para un nivel determinado.

» Seleccione 1:? si la relacion del divisor es desconocida. E1 iOLM
encuentra la relacién del divisor automéaticamente y no se
comprueba si el elemento es correcto/incorrecto.

» Sise selecciona Ninguno, el iOLM no intentard encontrar ni aplicar

una relacién de division para dicho nivel.

Nota: Las relaciones del divisor se definen en distintos niveles, dependiendo de
cémo se definen en la red.

Configuracién de la prueba - DefaultSetup(2) x
Propiedades [DEILISHIRICREL] Umbrales C/1 del iOLM
Tipo de divisor Estandar w| Tipode fibra
{ Ftapa 1 relacion divis.: an [%][22 Y [os2Monomodo v
Etapa 2 relacién divis.: 1:4 |
5 Calculo del presupuesto de pérdida dinamico
Etapa 3 relacién divis.: 1:32 |
oM #3 22 # Conexiones:
132 14 22 Empalmes: ljl
=y |
Prop. de b fbra T Deteccién de elemento
Tamafo nidso Tum | acroatura (é8):
I0R 1,468325
Retrodispersion (dB) 81,87
Editar elementos personalizados...
Volver a config. de fabrica

Nota: Eldivisor 1:N y los elemnentos del divisor 2:2 no admiten las mediciones de
bucle invertido bidireccionales.
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6. Sila opcion de software IADV estéa activada, puede habilitar el divisor
2:N en el campo Etapa 1 relacién divis. seleccionando la casilla de

ificacion
Configuracién de la prueba - DefaultSetup(2) x
Propiedades [EILISRCREL] Umbrales C/1 del iOLM
Tipo de divisor Estandar w| Tipode fibra
Etapa 1 relacion divis.: N [%][22 | Y 052 Monemado v
Etapa 2 relacién divis.: 1:4 v
. . Calculo del presupuesto de pérdida dindmico
Etapa 3 relacidn divs.:
oM #3 #2 #1 Conexiones:
132 14 22 Empalmes: ljl
s e
Prop. de b fbra o Deteccién de elemento
Tamafto nicleo 9um|  Macrocurvatura (dB): 0,500
IoR 1,468325
Retrodispersion (dB) 81,87
Editarelementos personalizados...
Volver a config. de fabrica

Nota: Eldivisor 1:N vy los elementos del divisor 2:2 no admiten las mediciones de
bucle invertido bidireccionales.

Nota: Sise selecciona 1:? o Ninguno y la opcion de divisor 2:N estd activada, 1:?
y Ninguno se reemplazan por un valor de divisor de 2:2.

7. Para establecer otros parametros para su tramo, consulte Definicion
del tramo para la prueba en la pagina 97.
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Trabajar en PON desequilibrados (solo unidades
MAX-730/FTBx-730/735/ MIAX-740Cy Dy
FTBx-730D/740C y D)

Nota: Los Optimodes no son compatibles si estd trabajando en PON
desequilibrados.

Los divisores utilizados para trabajar en PON desequilibrados dividen la
senal de luz de forma desigual entre dos puertos divisores. De forma
predeterminada, el primer divisor de una secuencia tiene una relacién de
1:8 y se representa como 90/10.

Esto significa que el 90 % de la luz pasa por el cable y continta al siguiente
divisor en el conjunto de divisores del cable.

El otro 10 % se utiliza para uno o varios clientes en este puerto divisor
especifico.

Es posible que la relacién de todos los divisores del conjunto cambie (por
ejemplo, 80/20, 85/15) dependiendo de la cantidad de luz necesaria para
cada cliente.

Puede tener una secuencia de 12 divisores desequilibrados que
representen la red que desea probar, pero también es posible que utilice
un divisor estandar tanto al principio como al final de la secuencia del
conjunto de divisores.

Todas las secuencias de divisores desequilibrados comienzan desde la
CO/OLT (Oficina central/Terminal de linea 6ptica).
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Para trabajar en PON desequilibrados:

1. En el Menu principal, pulse Config. prueba.

&4 intelligent Optical Link Mapper

(VWY Vista dc tramo | Elcm

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba

[5¢] Fibra de lanzamicnto: km

[ o ] rire en bucke: mn \ﬁ
[ 1550 mm |3¢| Fibra de recepcién: K ’
Opciones

D Autornalizar adquisicion de conrmutadores multifibra

2. Seleccione una configuraciéon con al menos un divisor desequilibrado
y toque Modificar.

3. Seleccione la pestana Definicion de tramo.

x

Configuracién de la prueba - DefaultSetup(2)

Definicin de tramo MUyLIEl

Tipo de divisor Estandar w| Tipode fibra

Etapa 1 relacion divis.: 2N (%] [22 v| [052 Monomoda v

Etapa 2 refacidn divs.

Propiedad

5 Calculo del presupuesto de pérdida dinamico

(e Dby

oM #3 22 # Conexiones:

132 (1 22 | Empalmes: ljl

s e
Prop. de b fbra o Deteccién de elemento
Tamaio nidso 9um | acrocuatura (é8):
I0R 1,468325
Retrodispersion (dB) 81,87

Editar elementos personalizados...

Volver a config. de fabrica

|
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4. Sidispone de un iOLM estandar, seleccione Desequilibrado.

Configuracién de la prueba - DefaultSetup(2) X

Tipo de divisor Desbalanceads V)mm defibra

Resumen: [052 Monemada v
estd.—2| 85-8 | 75-8 | 65-8 | 60-8 | 608 | estd.—8

Calculo del presupuesto de pérdida dinamico

Conexiones:
Configuracicn del divisor
desbalanceado
Prop. de b fbra = Deteccidn de elemento
Tamafio nideo 9um | Macrocurvatura (d8):
I0R 1,468325
Retradispersian (dB) 81,87

Editarelementos personalizados...
Volver a config. de fabrica

5. Seleccione Configuracion de divisor desequilibrado para definir los
valores de todos los divisores en un cable.

Configuracién de la prueba - DefaultSetup(Z) X

Tipo de divisor Desbalanceads | Tipo de fibra

Resumen: [0s2 Manomodo ~
estd.—2 | 85-8 75-8 | 65-8 | 60-8 | 60-8 | estd.—8

Calculo del presupuesto de pérdida dinamico

Conexiones
Empalmes:
Configuracidn del divisor
desbalanceado

Prop. de Ia fibra 1550 nm Deteccion de elemento
Tamafio nicleo SUm | Macrocurvatura (dB):
10R 1,468325
Retrodispersidn (dB) -81,87

Editar elementos personalizados...
Volver a config. de fabrica
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6. Pararepresentar la red que desee probar, proceda de la siguiente
forma:

6a. En laventana de Configuracion de divisor desequilibrado,
seleccione un divisor y la relacién asociada a este mediante los
valores del cuadro.

Configuracién del divisor desbalanceado X
Para configurar los divisores desde CO/OLT. (Predeterminados pérdida Thru-Tap)
# Tasa Thru/Tap Puertos Tap
1 Estindar 12 +
2 70730 18 +
3 70/30 18 +
4 70/30 18 +
5 70730 18 +
6 Estandar 18
@ Distancia de agrupaci6n automatica (m):

Nota: Puede eliminar un divisor de la lista a través de ﬁ .
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6b. Si desea que la aplicacién agrupe automaticamente los divisores
en un conector cuando se encuentren a una cierta distancia,
seleccione la opcién correspondiente e introduzca el valor

deseado.
Configuracion del divisor deshalanceado X
Para configurar los divisores desde CO/OLT. (Predeterminados pérdida Thru-Tap)
# Tasa Thru/Tap Puertos Tap
1 Estindar 12 + i}
2 70/30 18 L i
3 70/30 18 + | @
4 70/30 18 + | &
5 70730 18 + i
6 Estandar 18 ]
@ Distancia de agrupacidn automatica (m):
Aceptar Cancelar
6¢c. Toque Aceptar cuando la red que desea probar esté definida
correctamente.

7. Toque Aceptar en la pestana Definicion de tramo.
8. Toque Cerrar en la ventana Configuraciéon de prueba.

9. Enla pestafia iOLM, la red que ha seleccionado se representa
graficamente. Toque la casilla correspondiente al elemento que desea
probar.

s 0 s .
00 ) 700 7020
ol mON o s
it (SN [ it ‘
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10. Toque el punto azul correspondiente a lo que desea probar: la luz que
pasa por el cable o todos los clientes de un divisor especifico.

% inteligent Opticl Link Mapper

Tipo fbra/Pusnto/L. onda  Cables de prueba
[052 Honomodo ][] Fibra

[ 1310m -
56 1550 wm [ rwras
3] 1625 nm

Seleccion de los puertos de prueba

]
———

A través del cable de enlace

p— P

B

A través de los puertos de
salida del divisor

11. Para establecer otros parametros para su tramo, consulte Definicion
del tramo para la prueba en la pagina 97.

Ahora puede comenzar la adquisicién. la prueba se realizara desde el
punto de prueba seleccionado.
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Seleccion de normas de certificacion

Nota: Esta funcion estd disponible solo con la opcién de software ICERT.

Las configuraciones de normas y comisiones que puede escoger estan
agrupadas por categorias. Si selecciona més de una norma o normas de
distintas categorias al mismo tiempo, se aplicaran los valores mas
restrictivos de las normas seleccionadas para determinar si el resultado de
la prueba es un estado correcto o incorrecto.

Las normas se dividen en dos categorias principales:

» Cableado: Garantizan que las conexiones y los empalmes se han
realizado correctamente y acumulan pérdidas inferiores a los valores
maximos esperados habitualmente. Los umbrales se ajustan segin la
cantidad de conexiones y empalmes, y también tienen en cuenta la
atenuacién normal de la fibra. Pueden variar segtin los distintos tipos
de fibra y la longitud del tramo. Estos umbrales no tienen en cuenta las
limitaciones de protocolos de comunicacion especificos. Son normas
internacionales, pero también incluyen versiones regionales, como la
de Europa o paises especificos. Estas normas pueden evolucionar con
el tiempo segun los progresos tecnolégicos. Por lo tanto, es importante
saber qué norma se debe tomar como referencia, ya que los umbrales
pueden variar. Algunos ejemplos de normas de cableado son TIA-568,
ISO/IEC 14763 y ISO/IEC 11801.

» Aplicacién: Estas normas se utilizan para validar que un tramo
determinado puede permitir el paso de un flujo de acuerdo con un
protocolo de comunicacién. Se basan en umbrales fijos, que son
valores maximos de longitud y pérdida del tramo. Estos umbrales no
tienen en cuenta la topologia del tramo (cantidad de conexiones y
empalmes). Por ejemplo, un tramo corto podria permitir méas
conexiones que un tramo largo. El factor importante es que se
mantenga dentro de los umbrales fijos especificados. Algunos
ejemplos de normas de aplicacién son Ethernet y el canal de la fibra.
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Cuando se selecciona una norma de cableado, deberd proporcionar
manualmente el nimero de conexiones y empalmes para calcular
correctamente el presupuesto de pérdida del tramo (consulte Definicién
del tramo para la prueba en la pagina 97 para obtener méas informacion).
Cuanto mayor sea el nimero de conexiones y empalmes, mayor sera el
presupuesto de pérdida del tramo.

Puede seleccionar una de las normas predefinidas disponibles o crear una
configuracion personalizada.

Para seleccionar normas de certificacion predefinidas:
1. En el Menu principal, pulse Config. prueba.

{52 intelligent Optical Link Mapper

- X

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

[%] Fibra de lanzamiento: km n =

e [ mice - Gl -

[ 1300 rm [5¢] Fibra de recepcidn: Km e HemTpricpal
Identfica

(

@ErE . “

Pref. usuario...

2. Seleccione la configuracién que desee editar y pulse Modificar.

3. Seleccione la pestafia Umbrales C/I del iOLM.

Configuracion de la prueba - DefaultSetup

Propiedades Deﬂmclén LERCSl Umbrales C/T del iOLM )

Comisiones de normas de certificacion

TIA
Ejemplo: TIA-568-C.3 Inside Plant

ISO/IEC
Ejemplo: ISO/IEC 14763-3:2014

IEEE
Ejemplo: 100BASE-FX.

ANSI Fibre Channel
Ejemplo: Fibre Channel 12-MM-LE- (133)

Otros
Ejemplo: ATM, EN, GB, GOST, JIS, PSM4 g

Personalzado (1)
Valores defindos por el usuario
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4. Enlos elementos disponibles de la configuracién, seleccione la

fila.

comision de certificacién que desee y pulse el botén H al final de la

Nota: Segun la categoria que haya seleccionado, es posible que deba volver a
pulsar u para acceder a la lista de tipos de certificacion disponibles.

5. Seleccione los elementos del tipo de certificacién que desee incluir.

Configuracion de la prueba - DefaultSetup

< Atras

Normas de ISO/IEC

[3¢] 150/1EC 14763-3:2014

[3¢] 1s0/1EC 14763-3:2012

[] 1s0/1EC 14763-3:2006

[] 1so/tec 118012010

[] 1s0/1EC 118012002

[%] oF-300 cH

[ oFs00 cH

[ oF-2000 cti

v

6. Pulse Atras para volver al nivel anterior y seleccionar otras normas si

es necesario.

7. Pulse Aceptar para confirmar los cambios y cerrar la ventana. Pulse
Cancelar para ignorar los cambios y cerrar la ventana.
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Seleccion de normas de certificacion

Para crear umbrales de correctolincorrecto personalizados para
un presupuesto de pérdida dinamico o fijo:

1. En el Menu principal, pulse Config. prueba.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

X
Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

[%] Fibra de lanzamiento: km

[ 850 m || Fibra en bucle: Km 2

[ 300 wm [%] Fibra de recepcién: m s

Calibrar....

Identificacién...

" Cont.prucea.. ||}

2. Seleccione la configuracién que desee editar y pulse Modificar.

3. Seleccione la pestafia Umbrales C/I del iOLM.

Configuracion de la prueba - DefaultSetup X
LGTELE R DRI EREI . Umbrales C/T del iOLM

Comisiones de normas de certificacién
TIA
Ejemplo: TIA-568-C.3 Inside Plant >
ISO/IEC
Ejemplo: ISO/IEC 14763-3:2014 >
IEEE
Ejemplo: 100BASE-FX >
ANSI Fbre Channel
Ejemplo: Fibre Channel 12-MM-LE- (133) 3
Otros
Ejemplo: ATM, EN, GB, GOST, JIS, PSM4 g
Personaizado (1)
Valores definidos por el usuario >
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4. Enlos elementos disponibles de la configuracion, seleccione
Personalizado y pulse el botén M al final de la fila.

5. Vuelva a pulsar el botén u al final de la fila para acceder a la ventana
del umbral personalizado.

6. Sila opcion de software ICERT esta activada, seleccione el
presupuesto de pérdida dindAmico que mejor se ajuste a sus
necesidades segun el tipo de fibra escogido:

» Fijo: Puede especificar valores de umbral para la atenuaciéon de la
seccién de fibra, asi como los valores minimo y méaximo de
pérdida del tramo, para cada longitud de onda. También puede
definir valores para la ORL (pérdida de retorno 6ptico) de tramo
maxima y la longitud minima y méaxima de tramo.

Nota: Elvalor de umbral de atenuacion se mide solo si el andlisis permite el
cdlculo de la atenuacion en la seccién de fibra.

La ORL representa el efecto total de multiples
reflexiones y eventos de dispersion en un
sistema de fibra optica.

Configuracién dela prucha - DefaultSetup X

Propiedades | Definicién de tramo UMNE EY ORISR Umbrales /1 del OPM

< Atris

Umbrales de correctofincorrecto personalizados

Ver/Editar: 031 ~
[3¢] Umbrales fijos de pérdida tramo

[_] Presupuesta de pérdida dinamice | 1310 0,000 20,000
1550 0,000 20,000 15,00/ 0,0000| 80,000
1625 0,000] 20,000

[3¢] Aplicarumbrales a elementos
[3¢] aplicar bidir. y unidir.

Longitud de onda:

Empaime 0,300 0,300
Conector 0,750 0,750 40,0
Primero
Utimo

Volver a config. de fabrica
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» Dinamico: El presupuesto de pérdida dindmico se calcula segiin la
longitud de la fibra y los elementos incluidos en la definicién del
tramo (como la cantidad de empalmes, conexiones y elementos
personalizados, asi como los divisores).

Nota: La funcion de presupuesto de pérdida dindmico no estd disponible para los
divisores desequilibrados.

Nota: Solo puede usar un tipo de elemento personalizado para calcular el
presupuesto de pérdida dindmico.

Para calcular el presupuesto de pérdida, se usaran la atenuacién
de tramo, los valores de pérdida de los empalmes y conexiones, y
el primer y Gltimo conector.

Si no hay ningun valor especifico para el primer o el Gltimo
conector, la aplicacién usara el valor especificado para los
conectores en general.

Configuracién dela prucha - DefaultSetup X

Propiedades | Definicién de tramo BUMLICICERGUERIIY Umbrales ¢/ del OPM

< Atras

Umbrales de correctofincorrecto personalizados.

Ver/Editar: 0s1 ~

D Umbrales fijos de pérdida tramo

(@ Presupuesto de pérdida dindmico }1310 1,000
1550 1,000 15,00| 0,0000| 80,000

1625 1,000

@ Aplicarumbrales a elementos

@ Aplicar bidir. y unidir.

Isiaer

Empalme 0,300 0,300
Conector 0,750 0,750 40,0

Primero

O Gitime |

Volver a config. de fabrica
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Seleccion de normas de certificacion

» También puede activar ambas opciones al mismo tiempo. Para la

prueba, se tendran en cuenta los umbrales mas restrictivos de

ambos tipos.

Configuracién dela prucha - DefaultSetup

Propiedades | Definicién de tramo BUMLICICERGUERIIY Umbrales ¢/ del OPM

< Atras

Umbrales de correctofincorrecto personalizados.

Vver/Editar:

Umbrales fijos de pérdida tramo

@ Aplicarumbrales a elementos

@ Aplicar bidir. y unidir.

051 ~

Presupuesto de pérdida dindmico 4 1310

1,000

0,000 20,000

1550

1,000

0,000( 20,000

1625

1,000

0,000[ 20,000

15,00| 0,0000| 80,000

Isiaer
Empalme 0,300 0,300
Conector 0,750 0,750 40,0
Primero
Utimo
Volver a config. de fabrica

Cuando se indica el tipo de fibra en la definicién del tramo

(consulte Definicion del tramo para la prueba en la pagina 97 para
obtener mas informacion), solo puede editar los umbrales de este tipo

de fibra. Si ha seleccionado el tipo de fibra sin especificar, puede
indicar los valores de umbral de cada tipo de fibra disponible.

Introduzca los valores que desee usar como umbrales en las celdas
correspondientes.

Nota: La longitud y la pérdida minimas del trarmo no pueden ser superiores a la
longitud y la pérdida mdximas del tramo.
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Seleccion de normas de certificacion

7. Seleccione la casilla de verificacién Aplicar umbrales a elementos
para editar la pérdida méaxima (dB) y la reflectancia maxima (dB) del
empalme y el conector.

IMPORTANTE
Una celda vacia en la tabla de umbrales de tramo significa que la

adquisicion no tiene aplicado NINGUN UMBRAL. Si desea definir el
valor de umbral de cero, introduzca 0 en la celda correspondiente.

Configuracién dela prucha - DefaultSetup

Propiedades | Definicién de tramo BUMLICICERGUERIIY Umbrales ¢/ del OPM

No se aplica ningun

< Atras

Umbrales de correctofincorrecto personalizados.

umbral cuando la celda

Ver/Editar: 0s1 ~
@ Umbrales fijos de pérdida tramo
Presupuesto de pérdida dinamico | 1310 1,000 0,000( 20,000
: p—— 1550 1,000 0,000( 20,000 15,00
[3¢] aplicarumbrales a elementos o 000 o.000] 20.000

@ Aplicar bidir. y unidir.

Isiaer

Empalme

0,300

0,300

Conector

0,750

0,750 40,0

Primero

Utimo

Volver a config. de fabrica

correspondiente esta
vacia.

—— Valor utilizado para el
primer y Gltimo
conector cuando las
celdas correspondientes
estan vacias.
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Seleccion de normas de certificacion

8. Sidesea aplicar los umbrales bidireccionales y unidireccionales,
seleccione la opcién correspondiente.

Configuracién dela prucha - DefaultSetup X

Propiedades | Definicién de tramo BUMLICICERGUERIIY Umbrales ¢/ del OPM

< Atras

Umbrales de correctofincorrecto personalizados.

Ver/Editar: 0s1 ~
@ Umbrales fijos de pérdida tramo
@ Presupuesto de pérdida dindmico | 1310 1,000 0,000( 20,000
) P 1550 1,000 0,000 20,000 15,00| 0,0000| 80,000
[3¢] splicarumbrales 3 elementos 1625 1,000 0,000] 20,000
< @Aphcarmmr.yummr. )
Longitud de onda
Empaime 0,300 0,300
Conector 0,750 0,750 40,0
Primero
Utima
Volver a config. de fabrica

Nota: Alseleccionar esta opcion, la columna Pérdida max. situada en la parte
derecha de la ventana se dividird en dos columnas para mostrar en su
lugar los valores unidir y bidir. De este modo, puede establecer valores
diferentes para ambos tipos de pruebas.

Nota: Esta funcion no se encuentra disponible para longitudes de onda
multimodo.
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9. Seleccione la longitud de onda a la que desea aplicar los umbrales
personalizados de correcto/incorrecto.

Configuracién dela prucha - DefaultSetup

Propiedades | Definicién de tramo BUMLICICERGUERIIY Umbrales ¢/ del OPM

Umbrales de correctofincorrecto personalizados.

< Atras

Ver/Editar: 0s1 ~
@ Umbrales fijos de pérdida tramo

@wesupuesmde pérdida dinamico | 1310 1,000 0,000( 20,000
1550 1,000 0,000| 20,000 15,00| 0,0000( 80,000

1625 1,000 0,000| 20,000

@ Aplicarumbrales a elementos

@ Aplicar bidir. y unidir.

(Longitud de onda Todas v
e

Empalme 0,300 0,300
Conector 0,750 0,750 40,0
Primero
Utimo

Volver a config. de fabrica

10. Pulse Atras para volver al menu anterior y definir otros elementos de la
configuracién. Pulse Aceptar para confirmar los cambios y cerrar la
ventana. Pulse Cancelar para ignorar los cambios y cerrar la ventana.

Configuracion de umbrales personalizados del
medidor de potencia

Puede definir umbrales para la potencia méaxima y minima, asi como el
valor de pérdida de cada longitud de onda que haya definido en las
preferencias del usuario. Para obtener mas informacién, consulte
Configuracion de umbrales personalizados del medidor de potencia en la
pagina 163.

Nota: La pestaria Umbrales C/I del OPM solo estard disponible si hay presente
un medidor de potencia en linea en el médulo.
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Modificacion de una configuracion de prueba

Puede modificar las configuraciones de prueba que haya creado o
importado para que se ajusten mejor a sus requisitos.

Nota: Segun el tipo de unidad o medicion, es posible que algunos elementos de
la configuracién no estén disponibles.

Para editar una configuracion de prueba:

1. En el Meni principal, pulse Config. prueba.

{52 intelligent Optical Link Mapper - X

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

OM4 Multimodo 50 pm | 3] Fibra de lanzamiento: 0.0670] km
] 850 nm L] Fibra en bucke: 5.0000f km g Abrir Guard
- 7
D 1300 nm @ Fibra de recepcién: 0.0670| km Meni principal
Archivo

Identificacién...

@ErE . "

2. Seleccione la configuracién que desee editar y pulse Modificar.

3. Modifique los criterios si es necesario. Para obtener mas informacion,
consulte Creacion de una configuracién de prueba en la pagina 89.
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Importacion de una configuracion de prueba

Puede importar configuraciones de prueba de un dispositivo de
almacenamiento externo.

IMPORTANTE

Algunos valores de umbral pueden variar al importar un archivo de
configuracion de prueba. Si los umbrales de una longitud de onda
determinada difieren, la aplicacion emplea los valores de umbral
mas restrictivos.

Nota: Para que la importacion se realice correctamente, las configuraciones de
prueba y sus duplicados deben ser compatibles con las opciones de
software y hardware disponibles en la unidad.

Nota: Sihay un dispositivo USB conectado al médulo, la ruta predeterminada
para importar serd el dispositivo USB.

Nota: Solo puede importar una configuracion de prueba a la vez.
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Para importar una configuracién de prueba:

1. En el Menu principal, pulse Config. prueba.

/5= intelligent Optical Link Mapper

X
Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba
[%] Fibra de lanzamiento: km
w0 [ i enbuce W L e
] 300mm [] Fibra de recepcidn: - "

Men principal

Archivo
Calibrar....

Identificacién...

‘ ‘ Config. prueba... ‘

2. Enlaventana Configuracion de la prueba, pulse Importar.

Configuracion de la prueba
Adquisicion siguiente
/= DefautSetup ~
(@) 3 conectores, Umbrales de correctofincorrecto personalzados
—~, CWDM-DWDM
() 2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personalzados, TIA-568-C.3 Outside Plant, TIA-568-C.3 Outsi...
/— Default CWDM-DWDM
\_/ short Link Close Events, 2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personaizados
—, Point to Point
\_/ 2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personalzados
—~ PON 1 Spitters 1x32
\_J 2 conectores, 1 divisor, Umbrales de correcto/incorrecto personalzados
— PON 2 Spitters 1x4 1x8
\_/ 2 conectores, 2 divisores, Umbrales de correcto/incorrecto personalizados
v
Adquisicién actual
Defaukt Setup Iy
Modo tinico 051, 2 conectores, Umbrales de correctofincorrecto personaizados
7 ~
[ | s | owmer (| moore [ o |
Cerrar

3. Seleccione el archivo que desea importar.

4. Pulse Abrir para cerrar la ventana. La configuracién importada se
anadird a la lista automéaticamente.
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Exportacion de una configuracion de prueba

Puede exportar configuraciones de prueba a un dispositivo de
almacenamiento externo.

Nota: Si hay un dispositivo USB conectado al médulo, la ruta predeterminada
para exportar serd el dispositivo USB.

Nota: Solo puede exportar una configuracion de prueba a la vez.

Para exportar una configuracién de prueba:

1. En el Menu principal, pulse Config. prueba.

{52 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

OM4 Multimodo 50 pm | 3] Fibra de lanzamiento: 0.0670] km

& o [ s e -

D 1300 nm @ Fibra de recepcién: 0.0670| km Meni principal
Archivo

Identificacic

Config. prueba... “

Pref. usuario...

2. Enlaventana Configuracion de la prueba, seleccione la
configuracién de prueba que desea exportar.
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3. Presione Exportar.

Configuracién de la prueba

Adquisicién siguiente

DefaultSetup
2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personalzados

CWDM-DWDM

2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personalizados, TIA-568-C.3 Outside Plant, TIA-568-C.3 Outsi...

Default CWDM-DWDM
Short Link Close Events, 2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personaizados

Point to Point
2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personalzados

PON 1 Spitters 1x32
2 conectores, 1 divisor, Umbrales de correctofincorrecto personalzados

PON 2 Spitters 1x4 1x8
2 conectores, 2 divisores, Umbrales de correctofincorrecto personaizados

Adquisicién actual

Default Setup
Modo tinico 051, 2 conectores, Umbrales de correctofincorrecto personalizados

ya

(st ] st ]| o ] ol ] o |

Cerrar

5. Silo desea, puede modificar el nombre del archivo.

6. Pulse Guardar para cerrar la ventana.

4. Seleccione la carpeta donde desea exportar el archivo.
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Eliminacion de una configuracion de prueba

Puede eliminar configuraciones de prueba de su unidad para mantener
Unicamente las que sean relevantes para su trabajo.

Nota: Siempre debe tener al menos una configuracion en la ventana de
configuracion de la prueba.

Para eliminar una configuracién de prueba:

1. En el Meni principal, pulse Config. prueba.

{52 intelligent Optical Link Mapper - X

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

[%] Fibra de lanzamiento: km
[ 850 m || Fibra en bucle: P 2
[]1300mm 3] Fibra de recepcién: Km -

q - )
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eliminar y pulse Eliminar.

2. Seleccione la fila que corresponda a la configuracién que desea

Configuracion de la prueba

Adguisicion siguiente

Modo (inico 051, 2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personalizados

/= DefautSetup ~
(@) 3 conectores, Umbrakes de correcto/incorrecto personaizados
— CWDM-DWDM
() 2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personaizados, TIA-568-C.3 Outside Piant, TIA-568-C.3 Outs..
—~, Defaut CWDM-DWDM
\_J short Link Close Events, 2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personalizad
—, Point to Point
\_) 2 conectores, Umbrales de correcto/incorrecto personaizados
—~ PON 1 Spitters 1x32
\_J 2 conectores, 1 divisor, Umbrales de correcto/incorrecto personaizados
— PON 2 Spitters 1x4 1x8
\_J 2 conectores, 2 divisores, Umbrales de correcto/incorrecto personalizados
v
Adquisicién actual
Defaukt Setup Iy

. .
[ostere ] rostor{ | e [ ] o |

Cerrar

3. Confirme la seleccién.
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8 Realizacion de adquisiciones

El iOLM le permite caracterizar un tramo de fibra 6ptica, generalmente
formado por secciones de fibra 6ptica unidas por empalmes y conectores.
El iOLM proporciona una vista interior de la fibra y puede calcular su
longitud, roturas, pérdida de retorno total, asi como pérdidas por
empalme, por conector y totales.

Realizar una adquisicion estandar o de bucle
invertido

Cuando se inicia una adquisicién de iOLM, se ve la pestana Vista de tramo
de forma predeterminada.

El progreso de la adquisicion general de todas las longitudes de onda se
muestra en la barra de estado. Por ejemplo, si se deben procesar dos
longitudes de onda, al final de la adquisicion de la primera longitud de
onda el progreso general sera del 50 %.

La longitud de onda actual se muestra delante del progreso de
adquisicion.

Puede realizar adquisiciones estandar o de bucle invertido con iOLM. Para
obtener mas informacion sobre como realizar una medicién de bucle
invertido, consulte Configuracion del iOLM en la pagina 42. Para realizar
adquisiciones de bucle invertido bidireccionales, consulte Realizacion de
una adquisicién de bucle invertido bidireccional en la pagina 139.
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Realizar una adquisicion estdndar o de bucle invertido

Para realizar una adquisicién de iOLM:

1. Asegurese de que ya estén configuradas las opciones de la

adquisicién. Para obtener mas informacién, consulte Configuracion del
iOLM en la pagina 42.

Toque Iniciar (para mediciones estandar y de bucle invertido). Si

trabaja con configuraciones de prueba Optimode, en el botén pondra
Iniciar Optimode.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

[%] Fibra de lanzamiento: km

[ 850 m || Fibra en bucle: P 2
[ 1300 rm [5¢] Fibra de recepcidn: km "

Pref. usuario...

La aplicacién le solicitara que guarde los datos sin guardar (si los
hubiera) antes de iniciar una nueva adquisicién.
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Realizacion de una adquisicion de bucle
invertido bidireccional

Mediante iOLM, podra realizar adquisiciones de bucle invertido
bidireccionales. El proceso de adquisicién se realiza en dos pasos
principales. La primera adquisicién se puede repetir hasta que los
resultados se ajusten a sus necesidades. A continuacion, realizara la
segunda adquisicion, que puede hacerse solo una vez.

Para realizar una adquisicion bidireccional:

1. Asegurese de que ya estén configuradas las opciones de la

adquisicién. Para obtener mas informacion, consulte Configuracién del
iOLM en la pagina 42.

2. Seleccione la casilla de verificacion Bidireccional (solo bucle
invertido).

52 intelligent Optical Link Mapper - bucle invertido bidireccional

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba
052 Modo tinico ~| [x] Fibra de lanzamiento: 0.0200] km
5] 1310 om 3] Fibra en bucle: [ 02000/ km ]
e ’
[ 1550 nm [3] Fibra de recepeien: 0.0200f km Menti principal
Archivo
Opciones
@ Bidireccional (solo bucle invertido)
Config.
Lanzam. Fierl
; ; ; Pref. usuario...
(7] @ Bude |
2 +—.+.—.+._/
Recepc. Fiber2
Conecte la fibra de lanzamiento al puerto de iOLM y toque Iniciar.
Se recomienda conectar un puente entre el instrumento y la fibra de lanzamiento.
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3. Seleccione el nimero 1 o 2 segiin qué direccion desee utilizar para
probar primero el tramo.

52 intelligent Optical Link Mapper - bucle invertido bidireccional

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba
052 Modo tinico ~| [x] Fibra de lanzamiento: 0.0200] km . -
i 53 B R
[5] 1310 nm [] Fibra en bucke: 0.2000f km t a Abrir  Guard Informe
D 1550 nm @ Fibra de recepcién: 0.0200| km Meni principal
Archivo »
Calibrar...
Opciones

@ Bidireccional (solo bucle invertido)

Lanzam. Fibert
G= *

| I

i Pref. usuario...
Q (5] Buc\e\
E * * /
Recepc. Fber2

Conecte la fibra de lanzamiento al puerto de iOLM y toque Iniciar.
Se recomienda conectar un puente entre el instrumento y la fibra de lanzamiento.

4. Pulse Iniciar.

52 intelligent Optical Link Mapper - bucle invertido bidireccional

W

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba
052 Modo tinico ~| [x] Fibra de lanzamiento: 0.0200] km
%] 310 3] Fibra en bucle: 0.2000| km t ¢
(] 1550 m 3] Fibra de recepcién: 0.0200] km
Calibrar...
Opciones

@ Bidireccional (solo bucle invertido)

Lanzam. Fbert
B " "

@ o Buc\e\
& l %

e
=

Conecte la fibra de lanzamiento al puerto de iOLM y toque Iniciar.

Se recomienda conectar un puente entre el instrumento y la fibra de lanzamiento.

| I

+ 1

s
Recepc. Fiber2

Nota: Segun el numero que haya seleccionado primero, el niimero Uno o el Dos
se vuelve azul para indicar que se ha realizado la adquisicion.
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Realizacion de adquisiciones

Realizacion de una adquisicion de bucle invertido bidireccional

5. Sino estd satisfecho con el resultado de la primera adquisicién o si la
aplicacién no divide el tramo, verifique que los parametros de la
adquisicién y que la fibra esté conectada y, a continuacion, pulse
Volver a probar.

52 intelligent Optical Link Mapper - bucle invertido bidireccional

- Fibert AB &

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

Fibra de lanzamiento 1.0000, km
1310 nm i Gl 0.1500] km
1550 Fibra de recepcién 1.0000 km
Calibrar....
Opciones
. Bidireccional (solo budle invertido)
Indica que no —
debe desconectar o Lanzam. Fbert &
1 e e e
la configuracion ) @ Buce
E o + o
— = =
Recepc. (@ Fiber2 A
Conecte la fibra de lanzamiento al puerto de iOLM y toque Volver a probar.
Se recomienda conectar un puente entre el instrumento y la fibra de lanzamiento.
Restablecer adquisicion

O BIEN

Pulse el botén Restablecer adquisicion para limpiar la medicion.

1550 nm (s 2 e 1.0000 km
Calibrar....

Opciones

Bidireccional (solo bucle invertido)

Lanzam. () Fbert &

1 . o’ *
B——3% .
@ @ Bude
E o + —

< wfo- wfo-

Recepe. (@) Fber2 &

Conecte la fibra de lanzamiento al puerto de iOLM y toque Volver a probar.
Se recomienda conectar un puente entre el instrumento y la fibra de lanzamiento.

< Restablecer adquisicién )

DefaukSetup
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Realizacion de adquisiciones

Realizacion de una adquisicion de bucle invertido bidireccional

Los resultados de la primera adquisicién aparecen disponibles en la
pestana Vista de tramo.

Resultados corr./incorr. de los tramos 1y 2
[&2 intelligent Optical Link Mapper - bucle invertido bidireccional

Para pasar de—{ = E—a
una medicién a T
otra %

1
Pos. -0.0202 0.0000
| [ @
| o'e

L. 0.0202 2.2064

Pulse Continuar para realizar la segunda medicién

52 intelligent Optical Link Mapper - bucle invertido bidireccional

= ==
:
8
1 2

Pos. -0.0202 0.0000 2.2064
‘7 e o ——
| @e [5)

L. 0.0202 2.2064

Nota: La segunda adquisicion solo puede realizarse una vez.

Si las dos mediciones se dividen correctamente, la aplicacién generara
la medicién bidireccional de las dos fibras.

52 intelligent Optical Link Mapper - bucle invertido bidireccional

tos | Informacién

T e—
—m
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Realizacion de adquisiciones

Detencién de una adquisicion

Detencion de una adquisicion

La adquisicién se detiene automaéaticamente una vez finaliza. También puede
detener la adquisicién en cualquier momento mientras se esta realizando.

Nota: Las longitudes de onda sin procesar no se procesardn cuando se detenga
manualmente la adquisicion de miltiples longitudes de onda.

Para detener la adquisicion:

Pulse Detener en la ventana principal.

Las cifras indican el puerto del conmutador donde la adquisicion
esta en curso.

{52 intelligent Optical Link Mapper
Pos.  -0.0284 -0.0247 0.0000 0.1802

L

L 0.0247 0.1802 0.1909

Pérdida de tramo: 0.227 dB
ORL de tramo: 44.07 dB

El estado de adquisicion detenida se guardara en el archivo de mediciones.
También se muestra en la pestana Informacién. Para obtener mas
informacion, consulte Visualizacion de la informacion de medicién en la
pagina 211.

El estado correcto/incorrecto global mostrara el estado de desconocido o
incorrecto cuando se detiene la adquisicién de forma manual. Para obtener
mas informacién, consulte Estado global correcto/incorrecto en la pagina 196.

Nota: Una adquisicion detenida de forrma manual no debe considerarse una

medicion de tramo confiable. Para caracterizar un tramo por completo, se
debe realizar una adquisicién completa.
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Realizacion de adquisiciones

Monitoreo de fibras en modo de tiempo real

144

Monitoreo de fibras en modo de tiempo real

La opcion de software IADV permite ver los cambios repentinos en el

enlace de fibra realizando una adquisicion OTDR en el modo de tiempo
real. En este modo, la traza se actualiza hasta que detenga la adquisicion.

El OTDR usara las mismas unidades de distancias que las utilizadas en la

aplicacién iOLM.

Nota: Para monitorear la fibra, solo puede utilizar una longitud de onda cada

vez.

Para activar el modo de tiempo real:

1. En el Meni principal, pulse el boton Pref. usuario y luego seleccione
la pestafna General.

2. Seleccione la casilla de verificacion Tiempo real OTDR

Preferencias del usuario

[5¢] Funciones de los archivos
Carpeta predeterminada:
|c:\Users\supervisor\Documents\OTDR ] El
@ Exportar el archivo Bellcore al guardar @ Guardar la medicién automaticamente
@ Generar informe al guardar D Solo si es correcto
Funciones
[3¢] seccisn de fibra
[3¢] Pérdida acumulada
Unidad distancia: km (kilmetros) v Volver a config. de fébrica

3. Pulse Aceptar para cerrar la ventana.

Ya puede monitorear fibras en modo de tiempo real.

iOLM



Realizacion de adquisiciones
Monitoreo de fibras en modo de tiempo real

Para monitorear fibras en modo de tiempo real:

1. Enla pestana iOLM, seleccione el puerto deseado (para las pruebas
de fibras activas, seleccione SM Live (monomodo activo); para la fibra
C, seleccione 50 um y, para la fibra D, seleccione 62.5 um).

[&3 intelligent Optical Link Mapper

il V@ e oo

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba

5| Fibra de lanzamiento: 1.0000| km
[_] Fibra en bucle: 0.0000] km

051 Monomodo v

[%] 1310 nm gl
[ 1550 nm [] Fibra de recepcién: 1.0000] km .
Archivo
Opciones

Identificacion...
u Automatizar adquisicion de conmutadores muttifibra

Config. prueba...

Pref. usuario...

2. Pulse Tiempo real.

[&3 intelligent Optical Link Mapper

il V@ e oo

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba
051 Monomodo ~| [] Fibra de lanzamiento: 1.0000 km
[] 1310 nm [l Fibra en budke: [ 00000] km Abric Guard Informe
[ 1550mm [5¢] Fibra de recepcion: 1,000 km
Achivo >
Calibrar...
Opciones

Identificacion...
u Automatizar adquisicion de conmutadores muttifibra

Config. prueba...

Pref. usuario...

Nota: El temporizador no se muestra durante la adquisicién en tiempo real.

3. En OTDR, en la lista de longitudes de onda, pulse el valor de longitud

de onda (no la casilla de verificaciéon) correspondiente a la longitud de
onda que desea monitorear.

Nota: Puede modificar el rango y los valores de pulso durante la adquisicion en
tiempo real.
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Realizacion de adquisiciones

Monitoreo de fibras en modo de tiempo real

146

Para salir del modo de tiempo real:

>

>

Si desea detener el monitoreo y permanecer en la opcion OTDR, pulse
Detener RT.

Si desea detener el monitoreo y comenzar una adquisicién de iOLM,
pulse Iniciar iOLM.

O BIEN

Pulse para volver a la aplicacién iOLM sin iniciar una adquisicién
de iOLM.

La aplicacion iOLM inicia una adquisicién con los parametros
configurados previamente. Los parametros configurados en el OTDR
no afectan a la adquisicién de iOLM.
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9 Personalizacion del iOLM

Puede personalizar cémo se ve y como se comporta su aplicaciéon iOLM.

Configuracion de la carpeta de
almacenamiento predeterminada

Nota:

Puede cambiar la carpeta de almacenamiento predeterminada segun le
convenga. También puede trabajar con un dispositivo USB. Si el dispositivo
USB no esta conectado al dispositivo al momento de guardar, las
adquisiciones se guardaran en la carpeta de almacenamiento
predeterminada. Esta ruta se usa para guardar los archivos iOLM y los
archivos OTDR Bellcore (.sor) tras una adquisicién.

El boton Guardar como permite guardar los archivos en una carpeta
diferente a la carpeta de almacenamiento predeterminada. Si cambia la
carpeta de almacenamiento desde el cuadro de didlogo Guardar como, se
utilizard nuevamente la siguiente vez que utilice la funcién Guardar como.
La carpeta de almacenamiento predeterminada no se modificard.

Para configurar la carpeta de almacenamiento predeterminada:
1. En el Menu principal, pulse el botén Pref. usuario y luego seleccione
la pestana General.

2. Sidesea cambiar la carpeta de almacenamiento predeterminada,
marque la casilla de verificaciéon Funciones de los archivos.

Preferencias del usuario X

General BOISTIHES

@ Funciones de los archivos

Carpeta predeterminada:

|c:\Users\supervisor\Documents\OTDR ] El
@ Exportar el archivo Bellcore al guardar @ Guardar la medicién automaticamente
@ Generar informe al guardar D Solo si es correcto
Funciones
@ Notificaciones de sonido @ Tiempo real OTDR
[3¢] seccisn de fibra
[3¢] Pérdida acumulada
Unidad distancia: km (kilmetros) v Volver a config. de fébrica
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Personalizacion del iOLM

Guardado de archivos en formato Bellcore

Pulse el botén -] junto a Carpeta predeterminada.

En la ventana Buscar carpeta, seleccione la ubicacién donde desee
guardar el archivo.

Pulse Aceptar para cerrar la ventana Buscar carpeta.

Pulse Aceptar para volver a la ventana principal.

Guardado de archivos en formato Bellcore

Si se selecciona esta funcién, cuando se guarda una mediciéon
bidireccional de iOLM, se generan tres archivos OTDR de formato Bellcore
(.sor) para cada longitud de onda seleccionada:

» Un archivo SOR para la direccién A-B
» Un archivo SOR para la direccién B-A
» Un archivo SOR con la pérdida promedio de los elementos

El valor de la longitud de onda y la direccién se afiaden al nombre del
archivo y se separan con un guion bajo.

Una vez guardados, los archivos se envian a la carpeta predeterminada
que haya definido. Para obtener mas informacién, consulte Configuracion
de la carpeta de almacenamiento predeterminada en la pagina 147.
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Personalizacion del iOLM

Guardado de archivos en formato Bellcore

Para guardar archivos en formato Bellcore:

1.
la pestafna General.

En el Menu principal, pulse el botén Pref. usuario y luego seleccione

2. Sidesea guardar archivos en formato Bellcore, marque la casilla de
verificacién Funciones de los archivos.

Preferencias del usuario

General BOISTIHES

@ Funciones de los archivos

Carpeta predeterminada:

|c:\Users\supervisor\Documents\OTDR

]

@ Exportar el archivo Bellcore al guardar
@ Generar informe al guardar

Funciones

3] Notificaciones de sonido

[3¢] seccisn de fibra

[3¢] Pérdida acumulada

@ Tiempo real OTDR

3] Guardar la medicién autométicamente

[ solo si es correcto

km (kilmetros) v

Unidad distancia:

Volver a config. de fabrica

guardar.

Marque la casilla de verificacion Exportar el archivo Bellcore al

Preferencias del usuario

General BOISTIHES

@ Funciones de los archivos

Carpeta predeterminada:

|c:\Users\supervisor\Documents\OTDR

]

(@ Exportar el archivo Bellcore al guardar )

@ Generar informe al guardar

Funciones

3] Notificaciones de sonido
[3¢] seccisn de fibra

[3¢] Pérdida acumulada

@ Tiempo real OTDR

3] Guardar la medicién autométicamente

[ solo si es correcto

km (kilmetros) v

Unidad distancia:

Volver a config. de fabrica

4. Pulse Aceptar para volver a la ventana principal.
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Personalizacion del iOLM

Personalizacién de informes

Personalizacion de informes

Puede generar informes en formato PDF directamente desde la unidad. En
el informe pueden mostrarse varios elementos. Cuando la opcién de
software IPRO o ILOOP est4 activada, puede generar un informe de
medicién de bucle invertido que combina todos los tramos en un informe
al contrario que los separados.

Si quiere generar un informe automaticamente cada vez que se guarde
una medicién, consulte Activacion de la creacion automdtica de informes
en la pagina 152 para obtener méas informacién. También puede generar
informes manualmente. Para obtener mas informacién, consulte
Generacion de informes en la pagina 219.

Nota: Para las mediciones de bucle invertido, solamente podrd generar informes
en PDF.
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Personalizacion del iOLM

Personalizacion de informes

Para personalizar informes:

1. En el Menu principal, pulse el botén Pref. usuario y luego seleccione

la pestana Informe.

2. Marque las casillas de verificaciéon que estime oportuno.

Preferencias del usuario

X
Informe
Gréfico OTDR

[3¢] seccisn de fibra
[3¢] Pérdida acumulada

@ Diagnéstico

Budle invertido

@ Todos los tramos combinados en un informe (tramos L1 + L2)

Volver a config. de fabrica

‘ Aceptar

Nota: La generacion del grdfico OTDR falla si la medicién del iOLM no contiene
los datos OTDR intermedios necesarios, si el usuario interrumpe el proceso

de adquisicion del IOLM, o si se interrumpe automdticamente porque se
haya detectado una fibra activa.

3. Pulse Aceptar para volver a la ventana principal.
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Personalizacion del iOLM

Activacion de la creacion automdtica de informes

Activacion de la creacion automatica de

informes

Puede crear informes segun los resultados de las adquisiciones. Al activar
la funcién para crear informes automaticamente, cada vez que se guarde
una medicién, se enviara automaticamente un informe a la carpeta
predeterminada que haya definido. Para obtener mas informacién,
consulte Configuracion de la carpeta de almacenamiento predeterminada
en la pagina 147.

Si quiere generar los informes manualmente, consulte Generacién de
informes en la pagina 219 para obtener méas informacién. Para seleccionar
los elementos que pueden aparecer en un informe PDF, consulte
Personalizacion de informes en la pagina 150 para obtener mas
informacion.

Para activar la creacion automatica de informes:

1. En el Menu principal, pulse el botén Pref. usuario y luego seleccione
la pestafna General.

2. Sidesea generar un informe automaticamente al guardar, marque la
casilla de verificaciéon Funciones de los archivos.

Preferencias del usuario X

General BOISTIHES

Carpeta predeterminada:
|c:\Users\supervisor\Documents\OTDR ] El
@ Exportar el archivo Bellcore al guardar @ Guardar la medicién automaticamente
@ Generar informe al guardar D Solo si es correcto
Funciones
@ Notificaciones de sonido @ Tiempo real OTDR
[3¢] seccisn de fibra
[3¢] Pérdida acumulada
Unidad distancia: km (kilmetros) v Volver a config. de fébrica
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Personalizacion del iOLM

Activacion de la creacion automdtica de informes

3. Seleccione la casilla de verificacion Generar informe al guardar.

Preferencias del usuario

@ Funciones de los archivos

Carpeta predeterminada:

|c:\Users\supervisor\Documents\OTDR

]

[] Bxportar el archivo Belicore al guardar
@ Generar informe al guardar

Funciones

3] Notificaciones de sonido

[3¢] seccisn de fibra

[3¢] Pérdida acumulada

3] Guardar la medicién autométicamente

@ Tiempo real OTDR

[ solo si es correcto

Unidad distancia:

km (kilmetros) v

Volver a config. de fabrica

‘ Aceptar

e o]

4. Pulse Aceptar para volver a la ventana principal.
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Personalizacion del iOLM

Habilitacién o deshabilitacién de notificaciones sonoras

154

Habilitacion o deshabilitacion de

notificaciones sonoras

La aplicacién puede emitir un sonido para informarle en caso de
detectarse eventos importantes, o si se completa una secuencia de

adquisicion.

Para habilitar o deshabilitar las notificaciones sonoras:

1. En el Menu principal, pulse el bot6én Pref. usuario y luego seleccione

la pestana General.

2. Sidesea habilitar las notificaciones sonoras, marque la casilla de

verificacion Notificaciones de sonido.

O BIEN

Si prefiere deshabilitar las notificaciones sonoras, quite la marca de la

casilla.

Preferencias del usuario

General BOISTIHES

@ Funciones de los archivos

Carpeta predeterminada:

|c:\Users\supervisor\Documents\OTDR

]

@ Exportar el archivo Bellcore al guardar

@ Generar informe al guardar

Funciones

3] Notificaciones de sonido

[3¢] seccisn de fibra

[3¢] Pérdida acumulada

3] Guardar la medicién autométicamente

[ solo si es correcto

@ Tiempo real OTDR

Unidad distancia: km (kildmetros) ~ Volver a config. de fabrica

3. Pulse Aceptar para cerrar la ventana.
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Personalizacion del iOLM

Visualizacion u ocultacioén de las secciones de fibra

Visualizacion u ocultacion de las secciones de

fibra

Puede seleccionar que se muestren en la tabla Elementos la seccién de la
vista de tramo y los detalles correspondientes de la seccion seleccionada.

Para mostrar u ocultar las secciones de fibra:

1. En el Meni principal, pulse el boton Pref. usuario y luego seleccione

la pestana General.

2. Sidesea mostrar las secciones de fibra, marque la casilla de
verificacion Seccién de fibra.

O BIEN

Si prefiere ocultar las secciones de fibra, quite la marca de la casilla de

verificacion.

Preferencias del usuario

General BOISTIHES

@ Funciones de los archivos

Carpeta predeterminada:

|c:\Users\supervisor\Documents\OTDR

]

@ Exportar el archivo Bellcore al guardar
@ Generar informe al guardar

Funciones

[3¢] Notificaciones de sonido

[3¢] seccisn de fibra

[3¢] Pérdida acumulada

3] Guardar la medicién autométicamente

[ solo si es correcto

@ Tiempo real OTDR

Unidad distancia:

km (kilmetros) v

Volver a config. de fabrica

‘ Aceptar

3. Pulse Aceptar para cerrar la ventana.
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Personalizacion del iOLM

Seleccion de las unidades de distancia

Seleccion de las unidades de distancia

Puede seleccionar las unidades de distancia que se usaran en la
aplicacién.
Para seleccionar las unidades de distancia:

1. En el Meni principal, pulse el boton Pref. usuario y luego seleccione
la pestana General.

2. Seleccione la unidad de distancia que le interese en la lista de
opciones disponibles.

Preferencias del usuario X

General BOISTIHES

@ Funciones de los archivos

Carpeta predeterminada:

|c:\Users\supervisor\Documents\OTDR ] El
@ Exportar el archivo Bellcore al guardar @ Guardar la medicién automaticamente

@ Generar informe al guardar D Solo si es correcto

Funciones

@ Notificaciones de sonido @ Tiempo real OTDR

[3¢] seccisn de fibra

[3¢] Pérdida acumulada

Unidad distancia: km (kildmetros) ~ ) Volver a config. de fébrica

‘ Aceptar

3. Pulse Aceptar para cerrar la ventana.
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Personalizacion del iOLM

Activar o desactivar el almacenamiento automdtico de archivos

Activar o desactivar el almacenamiento
automatico de archivos

De forma predeterminada, la aplicacién no guarda las mediciones de
forma automatica tras una adquisicién. No obstante, puede configurarla
para que las guarde automaticamente. También puede especificar si
prefiere almacenar todas las mediciones independientemente de los
resultados o solo cuando los resultados tengan un estado correcto.

Esta caracteristica no esta disponible si trabaja con el conmutador 6ptico.

Para activar o desactivar el almacenamiento automatico de los

archivos:
1.
la pestana General.

2.

En el Menu principal, pulse el boton Pref. usuario y luego seleccione

Marque la casilla de verificacion Funciones de los archivos.

Preferencias del usuario

General BOISTIHES

@ Funciones de los archivos

Carpeta predeterminada:

|c:\Users\supervisor\Documents\OTDR

@ Exportar el archivo Bellcore al guardar
@ Generar informe al guardar

Funciones

3] Notificaciones de sonido

[3¢] seccisn de fibra

[3¢] Pérdida acumulada

Unidad distancia:

3] Guardar la medicién autométicamente
[ solo si es correcto
@ Tiempo real OTDR
km (kilémetros) v Volver a config. de fébrica
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Personalizacion del iOLM

Activar o desactivar el almacenamiento automdtico de archivos

3. Seleccione si desea que las mediciones se almacenen

automaticamente independientemente de los resultados o solo
cuando los resultados tengan un estado correcto.

Preferencias del usuario

General BOISTIHES

@ Funciones de los archivos

Carpeta predeterminada:

|c:\Users\supervisor\Documents\OTDR I

@ Exportar el archivo Bellcore al guardar @ Guardar la medicién automaticamente

@ Generar informe al guardar D Solo si es correcto

Funciones
@ Notificaciones de sonido @ Tiempo real OTDR
[3¢] seccisn de fibra

[3¢] Pérdida acumulada

Unidad distancia: km (kildmetros) ~ Volver a config. de fabrica

‘ Aceptar

Nota: Sila medicién no se guardé automdticamente y desea conservarla, tendrd
que almacenarla de forma manual.

4. Pulse Aceptar para volver a la ventana principal.

Los cambios se aplican automaticamente.
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10 Comprension del diagnostico

El diagnéstico se emplea para proporcionar informacién adicional acerca
de problemas detectados o de situaciones de mediciones ambiguas, tales
como las posibilidades de la causa raiz del estado de fallo de un elemento
de tramo. El diagnéstico proporciona ayuda para solucionar problemas en
conectores fallidos, comprender por qué se han marcado elementos de
tramo como fallido o desconocido, indicar instrumentos no esperados o
comprobar condiciones y demés. Puede asociarse mas de un diagnostico
con cualquier elemento dado.

Los diagndsticos de elementos estan asociados con problemas de
elementos de tramo especificos. Cada elemento de tramo fallido tendra un
diagnostico asociado para ayudarle en la solucion del problema. Algunos
elementos, por ejemplo macrocurvaturas, tendran diagnoésticos asociados
incluso con un estado de correcto.
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Comprension del diagnéstico

Para ver el diagnéstico:

En las pestanas Vista de tramo o Elementos, pulse el icono 0 situado

junto al resultado que desee ver.

3 intellgent Optica Link Mapper

@ Incor.

Archivo

Identificacin...

Conig. prueba...

Pref. usuario.

b 1550 30 km vith launch and received.iom

Tipo Pos./L. Pérdida (dB) Reflectancia (dB) Atenuacién (dB/km)
. L. (m) | 13100m | 150nm | 13100m | 1550am | 1310nm | 1550mm
El icono indica que se ha = 0316 0.197 769 7.8
proporcionado un — 0 -+
diagnéstico para un = e
s
elemento especifico. -
b 2
-+ 3
53 intelligent Optical Link Mppper -
u
Q
Abei Guard.Informe
1 2 3 4 5
Pos. 00570 -0.05%] 0.0000 2251 1519 2034 2804 2029
9
U - U -
\ [AA) © L)
L 0.0537 2.2561 12.940 12838 ¥ X rfg. prueb...
Pref. usuario.
Detalles del - |
. 7 . Pérdida de tramo: 12.078 dB 7.690 dB
diagnéstico. | |meamm  mwe noe
Tipo N.o. | Pos. (km) Pérdida (dB) Reflectancia (dB) Pérdida acumul. (dB)
3100m | 1550nm | 1310am | 1550nm | 130nm | 1550nm
= 4 28.034 0.296 0.797 -48.8 -50.3 11.242 7.176
@ ~ [~ 28.034 — — = =
|» Revise la fibra de esta zona para comprobar que los cables no estén demasiado doblados o comprimidos.
DefaukSetup Nombre de arch.: 1310 1550 30 km with launch and received.iom
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11 Uso del medidor de potencia
en linea (opcional en algunos
modelos)

Nota:

Puede equipar su unidad con un medidor de potencia en linea que le
permitira realizar adquisiciones.

La pestaria OPM no estard disponible si no hay ningtin medidor de
potencia en linea disponible para su unidad.

Informacion sobre el medidor de potencia en
linea

El medidor de potencia en linea de su moédulo mide la potencia del tramo
a través del puerto SM Live, que también se utiliza para las mediciones del
iOLM.

Los valores de umbral de potencia minima y maxima se muestran en la
misma ventana utilizada para mostrar el valor de medicién de potencia
actual. La longitud de onda de los umbrales correcto/incorrecto es la
misma que la lectura del medidor de potencia actual.

El medidor de potencia en linea puede equiparse con dos canales para
tomar las mediciones del medidor de potencia en miiltiples longitudes de
onda a la vez.

Cuando se muestran dos valores de medidor de potencia, uno para cada
canal, segun la longitud de onda, se mostraran dos conjuntos de valores de
umbral de potencia minima y maxima en paralelo, uno para cada canal.
Ambos valores se actualizaran al mismo tiempo.
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Uso del medidor de potencia en linea (opcional en algunos modelos)
Informacién sobre el medidor de potencia en linea

Se muestra una representacion visual del valor de potencia de cada canal
y se actualiza cada vez que se mide un nuevo valor de potencia. Esta
representacion visual del valor de potencia proporciona una idea de la

potencia en una escala y del nivel de potencia en comparacién con los
umbrales de correcto/incorrecto.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

. vardar
Dos longitudes 1490 nm 1550 nm
Longitud(es) de onda: = = R
de onda 8

seleccionadas

Men principal

Archivo

14.487 _ 15.887 =

Umbral(es):

Potencia min.: -45.00 dBm
Potencia méx.: 15.00 dBm

Umbral(es):

Potencia min.: -45.00 dBm
Potencia méx.: 15.00 dBm

sy Dcoread IEEEE——— TS

Siguiente nombre de archivo: Your company_A-B.iolm

DefaukSetup

Valores de umbral de potencia Valores de umbral de potencia
minima y maxima para la primera minimay maxima para la
longitud de onda segunda longitud de onda
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Uso del medidor de potencia en linea (opcional en algunos modelos)

Configuracion de umbrales personalizados del medidor de potencia

Configuracion de umbrales personalizados del
medidor de potencia

Puede configurar los umbrales de potencia maxima y minima, y
seleccionar la longitud de onda para la que se puedan especificar los
distintos valores de umbral correcto/incorrecto. Las opciones disponibles
de longitud de onda variaran en funcién del modo de medicién y el
modulo de iOLM que haya seleccionado para las pruebas. Para obtener

mas informacién, consulte Selecciéon del modo de mediciéon en la
pagina 165.

Para configurar los valores de umbral del medidor de potencia:
1. En el Menu principal, pulse Config. prueba.

{52 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba

[%] Fibra de lanzamiento: km
@ 850 nm D Fibra en bucle: e g
(] 1300 mm 3] Fibra de recepcién: Km

2. Seleccione la configuracién que desee editar y pulse Modificar.
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Uso del medidor de potencia en linea (opcional en algunos modelos)
Configuracion de umbrales personalizados del medidor de potencia

3. Seleccione la pestafia Umbrales C/I del OPM.

4.

Configuracion de la prueba - DefaultSetup

Min. Méx.

Longitud de onda:

1490 nm v

[Min. y max.

Potencia: V| [ 4500 [ 1500

Propiedades [EEN RN Umbrales C/1 del OPM

dBm

Volver a config. de fabrica ‘

Introduzca los valores deseados para la potencia maxima y minima, y

seleccione la longitud de onda

para la que se puedan especificar los

distintos valores de umbral correcto/incorrecto.

Configuracion de la prueba - DefaultSetup

Propiedades [YNEENG RN Umbrales C/1 del OPM

~

Longitud de onda:

Min. Méx.

1490 nm v

[Min. y max.

Potencia: V[ 4500 [ 1500 dBm

Volver a config. de fabrica ‘

Nota: La opcién Cualquiera se mostrard en la lista de longitudes de onda
disponibles solo si hay mds de una longitud de onda presente. Si
selecciona Cualquiera, los valores de umbral se aplicardn a todas las
longitudes de onda presentes en el cuadro desplegable.

5. Pulse Aceptar para confirmar los cambios y cerrar la ventana. Pulse
Cancelar para ignorar los cambios y cerrar la ventana.
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Uso del medidor de potencia en linea (opcional en algunos modelos)

Seleccion del modo de medicion

Seleccion del modo de medicion

Puede usar el medidor de potencia 6ptico de dos modos distintos. Su
eleccion afectara a las opciones de longitud de onda disponibles en la
pestafnia OPM de la ventana principal.

» Use el modo FTTx/PON durante la activacion del servicio (en ONT) o
para resolver problemas con redes épticas pasivas (en ONT, terminal
de bajada, centro de distribucién de la fibra o CO). En funcion de la
configuracién de la unidad, puede medir méas de una longitud de onda
al mismo tiempo.

» Elmodo CWDM es especialmente practico para medir redes o
dispositivos con una tinica longitud de onda. Puede medir la potencia
de salida (en dBm) o la pérdida (en dB) con una de las longitudes de
onda de CWDM disponibles.

Para seleccionar el modo de medicion:

1. En el Menii principal, pulse Pref. usuario.

{52 intelligent Optical Link Mapper - X

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

OM4 Multimodo 50 pm | 3] Fibra de lanzamiento: 0.0670] km
& s ] e en e o
D 1300 nm @ Fibra de recepcién: 0.0670| km Meni principal

(e |
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Uso del medidor de potencia en linea (opcional en algunos modelos)
Seleccion del modo de medicion

2. Seleccione la pestafia OPM.

Preferencias del usuario X

- @

(@) FrT/PON

)

cwbM

Volver a config. de fabrica

‘ Aceptar

3. Seleccione el modo de medidor de potencia.

Preferencias del usuario X

Volver a config. de fabrica

‘ Aceptar

Nota: La seleccion del modo de potencia afectard a las opciones de longitud de
onda disponibles en la pestaria OPM de la ventana principal.

4. Pulse Aplicar para guardar los cambios.

5. Pulse Aceptar para cerrar la ventana. Pulse Cancelar para salir sin
guardar.
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Uso del medidor de potencia en linea (opcional en algunos modelos)

Medicion de los niveles de potencia

Medicion de los niveles de potencia

El nivel del medidor de potencia se actualiza en tiempo real y puede
ayudarle a decidir si se necesita una adquisiciéon del iOLM para identificar
la causa y la ubicaciéon del problema. Segun la unidad de iOLM que tenga,
puede seleccionar la longitud de onda que desee en la lista de longitudes
de onda disponibles. Si no se ha seleccionado ninguna longitud de onda,
no podra realizar una adquisicién del medidor de potencia.

Puede guardar los niveles de potencia actuales en un archivo para

consultarlos méas adelante y cargar el archivo en cualquier momento en la
aplicacién iOLM.

Los niveles de potencia también se muestran en la pestana Vista de
tramo, en OPM.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

D) - - © treor.

'
) o)

1
Pos.  0.0000

4.9577 km

Pref. usuario...
iOLM 1625 nm
Pérdida de tramo: 1.597 dB.
ORL de tramo: 21.89 dB

1490 nm:  -33.134 dBm
1550 nm: _ 3.343 dBm

Tio N.o. | Pos. (km) | Pérd. (dB) | Refl(dB) | Acumul. (dB)
1625 nm 1625 nm 1625 nm

- G 1 0.0000 0.632 50.7 0.632

DefaultSetup Nombre de arch.: 1_1625 4km_1490 + 1550PM.iolm
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Uso del medidor de potencia en linea (opcional en algunos modelos)
Medicion de los niveles de potencia

Para medir los niveles de potencia:
1. Seleccione la pestafia OPM.

2. Seleccione las longitudes de onda a las cuales desee medir los niveles
de potencia.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

Potencia
Guardar

- 1eomm 1550 nm
Longitud(es) de onda:
1490 + 1550 nm v

—_—

14.487 _ 15.887 =

3. Pulse Guardar para guardar los niveles de potencia en un archivo.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

Potencia
Guardar
p——

1490 nm 1550 nm

Longitud(es) de onda:

1490 + 1550 nm v

Abrir  Guard Informe

Men principal

14.487 . 15.887 ==

Pref. usuario...

Nota: Una vez guardado, el archivo se envia automdticamente a la carpeta
predeterminada que haya definido en las preferencias del usuario. Para
obtener mds informacién, consulte Configuracién de la carpeta de
almacenamiento predeterminada en la pdgina 147.
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Uso del medidor de potencia en linea (opcional en algunos modelos)

Realizar una adquisicion del iOLM con un medidor de potencia

Realizar una adquisicion del iOLM con un
medidor de potencia

Las adquisiciones de iOLM y medidor de potencia se realizan conjuntamente
para guardar los resultados de adquisicién de iOLM junto con los niveles de
potencia (resultados de adquisicién del medidor de potencia) en un archivo
para consulta futura.

Las mediciones se toman a las longitudes de onda seleccionadas en la lista de
longitudes de onda disponibles.

Las longitudes de onda utilizadas para tomar la medicién del medidor de
potencia durante el proceso de adquisicién de iOLM son las mismas que las
utilizadas para mostrar los niveles de potencia en tiempo real.

Nota: La adquisicion del medidor de potencia se toma en el puerto SM Live del iOLM.

Para realizar una adquisicion del iOLM con un medidor de potencia:

1. Seleccione la pestafna OPM.

2. Seleccione las longitudes de onda a las cuales desee tomar las mediciones
del medidor de potencia.

{52 intelligent Optical Link Mapper

Potencia
Guardar
1490 nm 1550 nm

Longitud(es) de onda:
1490 + 1550 nm v = —

Menti principal

14.487 _ 15.887 =

Nota: Se tienen en cuenta dos niveles de potencia para la medicién cuando se
seleccionan dos longitudes de onda en el cuadro desplegable Longitud(es) de
onda.

Mapeador inteligente de enlaces 6pticos 169



Uso del medidor de potencia en linea (opcional en algunos modelos)
Realizar una adquisicion del iOLM con un medidor de potencia

3. Seleccione el puerto monomodo activo y las longitudes de onda del
iOLM en la pestana iOLM.

/5= intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba
052 Modo Gnico activo ) [] Fibra de lanzamiento: 0.9000] km . -
f 53 B R
@ (L] Fora en buc: G 2
3] Fibra de recepcién: 0.6700] km Menti principal
)

Opciones

D Automatizar adquisicién de conmutadores multifibra

DefaukSetup Siguiente nombre de archivo: Your company_A-B.iolm

4. Pulse Iniciar.
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12 Uso de su modulo como
fuente

Puede utilizar el laser OTDR existente como fuente para realizar
mediciones del medidor de potencia en el otro extremo de la fibra. Con

este método podra localizar la fibra correcta o hacer mediciones de
pérdidas con rapidez.

Para usar el OTDR como fuente:

1. Enla ventana principal, seleccione la pestafna Fuente.

2. Sitiene un iOLM estandar, seleccione la longitud de onda que le
interese en la lista de opciones disponibles.

O BIEN

Si tiene un médulo DWDM o CWDM, seleccione un filtro de canal y un
canal especifico. Para obtener mas informacién, consulte Trabajar

con el médulo DWDM en la pagina 63 o Trabajar con el médulo CWDM
en la pagina 73.

iOLM estandar

{52 intelligent Optical Link Mapper

Longitud de onda:
1550 nm (SM) v

Modulacién:

Médulos DWDM y CWDM
Médulos DWDM y CWDM

Filtro de canales:
flooGtz v

Canal seleccionado:
41 -194.100 THz - 1544.526 nm v
N

Modulacién:

Mapeador inteligente de enlaces 6pticos
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Uso de su médulo como fuente

172

Nota: Sitiene un moédulo DWDM o CWDM, los pardmetros configurados en la
pestaria iOLM se aplican automdticamente en la pestaria Fuente. Para
obtener mds informacion, consulte Trabajar con el médulo DWDM en la
pdgina 63 o Trabajar con el médulo CWDM en la pdgina 73.

3. Seleccione la modulacién que le interese en la lista de opciones
disponibles.

» Para la medicién de pérdida, con un medidor de potencia en el
otro extremo, seleccione Continuo.

IMPORTANTE

Mapeador inteligente de enlaces 6pticos se puede utilizar en modo
de fuente continuo (CW) para realizar mediciones de potencia
Optica y es compatible solo con: las versiones Germanium (GeX) de
alta potencia de la Serie 300 y 600, PX1-H y PX1-PRO-H, y con los
medidores de potencia GeX incorporados de cualquier unidad.

El medidor de potencia EPM-50 y el comprobador de potencia
MPC-100 no son compatibles para mediciones con un Mapeador
inteligente de enlaces 6pticos configurado como Continuo.

» Para la identificacién de la fibra, seleccione 270 Hz (Serie 7xxD),
330 Hz, 1 kHz o 2 kHz. Esto permitird que la persona que esta en
el otro final de tramo identifique la fibra que se esta probando, algo
que puede ser especialmente util al trabajar con cables que
contienen muchas fibras.

Para facilitar la identificacién de fibras, la aplicacién también
ofrece un patrén parpadeante. Si selecciona este patron, la senal
modulada (1 KHz o 2 KHz) se enviara durante 1 segundo, después
estara desactivada durante el siguiente segundo y, a continuacion,
se enviara otra vez durante 1 segundo, y asi sucesivamente. Si
desea que el OTDR emita luz con un patrén parpadeante,
seleccione 1 kHz + Parpadeo o 2 kHz + Parpadeo.

iOLM



Uso de su médulo como fuente

iOLM estandar

/5= intelligent Optical Link Mapper

Encender

Longitud de onda:
1550 nm (SM) v

Modulacién:

"

Abrir  Gual
) Men(i princip

Moédulos DWDM y CWDM

[% intelligent Optical Link Mapper

Encender

Filtro de canales:
100GHz v

Canal seleccionado:
[41 -194.100 THz - 1544.526 nm ~

Modulacién:

2 kHz

Mapeador inteligente de enlaces 6pticos
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Uso de su médulo como fuente

Pulse Iniciar. Puede detener la emisién de luz en cualquier momento
pulsando Apagar.

iOLM estandar

/5= intelligent Optical Link Mapper

W Vista de tramo

Longitud de onda:
1550 nm (SM) v
Modulacién:

El color rojo indica
que la fuente esta
activa.

DefaukSetup

Fuente: 1550 nm (SM) %3

Modulos DWDM y CWDM

[&= intelligent Optical Link Mapper

Filtro de canales:
100GHz ~

Canal
[41 -194.100 THz - 1544.526 nm v

Archivo
Modulacién:

Config. prueba...

Pref. usuario...

DefautSetup Fuente: 41 - 194.100 THz - 1544.526 nm ¥
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13 Analisis y gestion de
resultados

Una vez finalizada una medicién, puede ver los resultados en distintas
pestanas:

» Vista de tramo: muestra una representacion intuitiva de un tramo
especifico, que combina diversos resultados de mediciones y un valor
en una Unica vista. Para obtener mas informacién, consulte
Visualizacién de resultados en la Vista de tramo en la pagina 175.

» Elementos: muestra los detalles de los elementos o de las secciones
que se hayan seleccionado en la vista de tramo. La pérdida y la
reflectancia se muestran con los colores adecuados en base al estado
correcto/incorrecto de cada valor. Para obtener mas informacion,
consulte Visualizaciéon de resultados de elementos e informacion de la
seccioén de fibra en la pagina 199.

» Informacién: proporciona informacién sobre una medicién, como el
nombre de archivo, la fecha de adquisicién o el estado de adquisicion.
Para obtener mas informacién, consulte Visualizacion de la
informacion de medicién en la pagina 211.

» Resumen: solo esta disponible si hay un conmutador 6ptico MPO
controlado de forma externa conectado a la unidad. Para obtener mas
informacion, consulte Visualizacion de resultados de multifibra en la
pagina 212.

Visualizacion de resultados en la Vista de
tramo

La vista de tramo se divide en distintas regiones.

» Resumen del tramo: muestra todo el tramo sometido a prueba, desde
el inicio hasta el final. Para obtener mas informacién, consulte
Resumen del tramo en la pagina 177.
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Analisis y gestion de resultados
Visualizacion de resultados en la Vista de tramo

» Composicién del tramo: muestra todos los elementos presentes en el
tramo. Cada elemento (excepto la seccién de fibra) cuenta con su
propio numero de identificacién. Para obtener mas informacién,
consulte Composicion del tramo en la pagina 178.

» Resultados del iOLM: muestra los resultados de adquisicion de todas
las longitudes de onda en las que se ha realizado la adquisicién del
iOLM. Para obtener mas informacién, consulte Resultados de iOLM en
la pagina 192.

» Resultados del medidor de potencia (si se toman mediciones del
medidor de potencia): presenta los resultados de adquisicion de todas
las longitudes de onda en las que se haya realizado una adquisiciéon
del medidor de potencia. Para obtener mas informacion, consulte
Resultados del medidor de potencia en la pagina 195.

» Estado global correcto/incorrecto: muestra el estado del tramo
sometido a prueba. Para obtener mas informacion, consulte Estado
global correcto/incorrecto en la pagina 196.

Modo estandar: Resultados globales corr./incorr.

Para pasar de una- Modo de bucle invertido: Resultados corr./incorr. de los tramos 1y 2

medicién a otra (solo
bucle invertido)

5 intelligent Optical Link Mapper - bucle invertido bidireccional

| — L

Resumen del tramo— >

1
Pos.  -0.0202 0.0000

(7]
e
(RENY)

L 0.0202 2.2064

Composicion del tramo

Pérdida de tramo: 0.757 dB
ORL de tramo: 36.87.d8

Resultados de iOLM
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Analisis y gestion de resultados

Visualizacion de resultados en la Vista de tramo

Resumen del tramo

El resumen del tramo muestra todo el tramo sometido a prueba, desde el

inicio hasta el final.

Se utilizan los siguientes cédigos de color para los elementos que

componen el resumen del tramo.
» Rojo: El estado del elemento es incorrecto.

» Verde: El estado del elemento es correcto.

» Azul: No se ha comprobado el estado correcto/incorrecto del

elemento o el estado del elemento es desconocido.

A continuacion, se describe el resumen del tramo que representa todos los

elementos descubiertos en el tramo.

Elemento seleccionado

Inicio del tramo

B o } } l'(

Final del tramo

Elementos fuera de alcance

Regioén visible Longitud del tramo medido

1300.0 m

» Elemento seleccionado: El rectangulo indica la posicién del elemento

seleccionado en la composicién del tramo.

» Inicio del tramo: La letra A (fibra de lanzamiento) indica el inicio del
tramo sometido a prueba. Para obtener mas informacién, consulte

Fibras de lanzamiento, recepcién y bucle en la pagina 10.

Mapeador inteligente de enlaces 6pticos
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Analisis y gestion de resultados

Visualizacion de resultados en la Vista de tramo

178

Nota:

Nota:

» Region visible: El fondo en color representa la regién visible de la vista
de composicion del tramo.

» Final del tramo: La letra B (fibra de recepcién) indica el final del tramo
sometido a prueba. Para obtener mas informacién, consulte Fibras de
lanzamiento, recepcion y bucle en la pagina 10.

» Longitud del tramo medido: Este valor excluye las fibras de
lanzamiento y recepcion.

Los elementos que se encuentran antes de A y después de B se
denominan elementos fuera de tramo. No se comprueba el estado
correcto/incorrecto de estos elementos, pero si se pueden diagnosticar. Si
no esta definida la fibra de recepcién, no se comprobara si el elemento
marcado como “B” es correcto o incorrecto.

Composicion del tramo

La cantidad de elementos mostrados en la composicion del tramo varia
segun el espacio disponible, la cantidad de elementos y el tamarfo de la
seccion. Si el tramo es demasiado largo, es posible que deba desplazarse
por el tramo utilizando la flecha de navegacién.

La distancia entre los elementos no es 100 % proporcional. Para tener una
representacion proporcional del elemento, consulte Resumen del tramo en
la pagina 177.

La composicion del tramo muestra todos los elementos presentes en el
tramo. Cada elemento (excepto la seccién de fibra) cuenta con su propio
numero de identificacion.

Los tipos de elemento personalizados (incluidos los representados con sus
propias imdgenes) pueden aparecer en la composicion del tramo. Para
obtener mds informacién, consulte Definicién del tramo para la prueba en
la pdgina 97.
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Analisis y gestion de resultados

Visualizacion de resultados en la Vista de tramo

Medicion estandar
Flecha de navegacion____
Unidad distancia—
Numero de identificacion de elemento
Posicion del elemento

Icono de diagnéstico

-0,1000 0.0000 0.4000
o
o 9 -
|

Elemento seleccionado

Icono de elemento

incorrecto
Seccion Relacién del divisor
Corr./Incorr no probado Icono de elemento correcto
Medicion de bucle invertido
Letra B
1 2
-0.1010 0.0000 2.0940 2.1927
Li ]
ol I |l iy T
L LB NCS RV
Letra A Inicio del bucle Final del bucle
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Analisis y gestion de resultados

Visualizacion de resultados en la Vista de tramo

180

>

Icono de Diagnésticos U : Este icono indica que algunos
diagndsticos existen en el elemento para proporcionar informaciéon
adicional sobre los problemas detectados o situaciones de medicién
ambiguas. Para obtener més detalles, consulte Comprension del
diagndstico en la pagina 159.

Posicion del elemento: Este valor representa la distancia del elemento
desde el inicio del tramo sometido a prueba.

Estado correcto/incorrecto no probado: El fondo gris indica que el
estado del elemento es desconocido o no se ha evaluado porque este
elemento no forma parte del tramo (fuera de alcance). Si no hay
ningun icono de correcto o incorrecto en la esquina derecha, significa
que los umbrales no se han aplicado en el elemento y que no se ha
comprobado el estado correcto/incorrecto del elemento. El estado del
elemento permanece desconocido en las siguientes situaciones:

» Sialgin elemento va seguido del divisor 2:N en el tramo, el estado
correcto/incorrecto de la pérdida del elemento se mostrard como
desconocido.

» Si el elemento tiene un valor de reflectancia y esta ubicado
después del elemento del divisor 2:N, el estado
correcto/incorrecto de la reflectancia del elemento se mostrara
como desconocido.

» Si el divisor 2:N esta en un grupo de elementos y va seguido de un
elemento, el estado correcto/incorrecto del grupo se mostrara
como desconocido.

Nota: Los divisores 2:N no se admiten si trabaja con un médulo MAX/FTBx-740C.

>

>

Elemento seleccionado: El elemento descrito en azul indica que esta
seleccionado actualmente.

Seccion: Las secciones de fibra estan delimitadas por dos elementos.
Las secciones de fibra no tienen niimero de identificacion.
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Analisis y gestion de resultados

Visualizacion de resultados en la Vista de tramo

» Numero de identificacién de elemento: La aplicacién asigna un
nimero secuencial para cada elemento que se muestre a lo largo del
tramo.

» Icono Elemento corr. s El color verde se asocia a un estado
correcto.

» Icono Elemento incorr. [ X El color rojo se asocia a un estado
incorrecto.

» Relacion del divisor: El valor que se muestra en el elemento
corresponde a la relacién del divisor. Para obtener mas informacién,
consulte Definicién del tramo para la prueba en la pagina 97.

» Unidad de distancia: Puede escoger las unidades de distancia que
desee usar para sus mediciones en una lista de opciones disponibles.
Para obtener mas informacién, consulte Seleccion de las unidades de
distancia en la pagina 156.

» Flecha de navegacién: Cuando hay mas elementos disponibles en un
lado especifico, indica que debe desplazarse para ver dichos
elementos.

» Letra A: Indica el inicio del tramo sometido a prueba (fibra de
lanzamiento). Los elementos situados antes del comienzo del tramo
no tienen nimero de identificacién. Para obtener mas informacién,
consulte Fibras de lanzamiento, recepcion y bucle en la pagina 10.
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>

Letra B: Indica el final del tramo sometido a prueba (fibra de
recepcioén). Los elementos situados después del final del tramo no
tienen nimero de identificacién. Para obtener mas informacién,
consulte Fibras de lanzamiento, recepcion y bucle en la pagina 10.

Nota: Se muestra un icono de flecha ( u ) en el elemento si el inicio y el final del
tramo estdn representados por el mismo elemento.

>

>

Icono Inicio del bucle @: En mediciones de bucle invertido, indica el
inicio del bucle.

Icono Final del bucle @: En mediciones de bucle invertido, indica el
final del bucle.

Icono Centro del bucle @: En mediciones de bucle invertido, si el
bucle esta configurado en un Ginico elemento, se muestra este icono
en el elemento. El elemento puede ser un empalme o un conector.
Cuando la longitud del bucle se establece en cero, se identifica el
bucle en el centro del tramo. Se anade automaticamente un elemento
a los tramos en caso de no encontrarse ninguno.
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Ademas, puede representar elementos con iconos especificos.

Nombre del Icono del N
Descripcion del elemento
elemento elemento
Macrocurvaturas Las macrocurvaturas se muestran
== en la vista de tramo cuando hay

mas de una longitud de onda
presente en la medicion.

Nota: Las macrocurvaturas
no se detectan si
trabaja con un
modulo
MAX/FTBx-740C-DWk.

Nota: La macrocurvatura
siempre se mostrard
como un elemento
incorrecto.

Fuera de alcance

El elemento fuera de alcance se
muestra cuando el médulo no ha
podido detectar el final de la fibra
debido a un alcance dinadmico
insuficiente.

Divisor

—+—

El divisor es un acoplador 6ptico de
fibra pasivo que divide la luz de una
Unica fibra en dos o mas canales de
fibra. La relacién del divisor se
muestra junto al icono.
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Nombre del
elemento

Icono del
elemento

Descripcion del elemento

Divisor 2:N

4=

El divisor 2:N puede utilizarse para
crear redundancia de red. Si la red
falla, el operador puede conectarse
a través de otra rama de red.La
relacion del divisor se muestra junto
al icono.

Nota: Los divisores 2:N no se
admiten si trabaja con
un modulo
MAX/FTBx-740C.

Empalme

El empalme puede indicar la
confluencia de dos secciones de
fibra, la presencia de una
macrocurvatura o una
microcurvatura en la fibra.

Conector

El conector se utiliza para unir dos
fibras.

Conmutador

Indica que se ha detectado el
conmutador. Para obtener mas
informacion, consulte Conexion de
un conmutador optico al iOLM en la
pagina 31.

184

iOLM




Analisis y gestion de resultados

Visualizacion de resultados en la Vista de tramo

Nombre del
elemento

Icono del
elemento

Descripcion del elemento

Fallo

AL

Para el tipo de medicién del Gltimo
tramo de la PON, el icono de error
indica que se ha producido un
problema durante el analisis.

Por ejemplo, cuando hay un divisor
en el tramo, se esperan una pérdida
y una seccion de fibra después del
divisor. Si no hay ningtn divisor en
el tramo pero se detecta una fibra al
final, aparece el icono de error, en
lugar de fibra final, para indicar un
problema.

Acoplador

Un puerto acoplador es un
dispositivo de fibra 6ptica con una o
varias fibras de entrada y una o
varias fibras de salida. Este
dispositivo esta asociado a un valor
de pérdida minimo; por ejemplo, un
acoplador 1 1x2 tiene una pérdida
de 3 dB.

Divisor
desequilibrado
(acoplador)

N
_— =

Este divisor se muestra cuando se
trabaja con un PON desequilibrado.
Este es el equivalente al icono de un
acoplador, pero para PON
desequilibrados. La relacién del
divisor se muestra junto al icono.
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Nombre del Icono del Ny
Descripcion del elemento
elemento elemento
Divisor Cuando se trabaja con PON

desequilibrado (a
través del puerto de
salida)

SENS

desequilibrados, se identifica el
divisor usado para probar uno o
varios clientes. La relacion del
divisor y el nimero de puertos
aparecen junto al icono.

Divisor
desequilibrado (a
través del cable de
enlace)

Este icono también se muestra
cuando se trabaja con PON
desequilibrados. Indica que la luz
pasa al siguiente divisor en el
conjunto de divisores del cable. La
relacion del divisor y el nimero de
puertos aparecen junto al icono.
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En ocasiones, cuando el andlisis detecta varios elementos de tramos que
estan demasiado cerca entre si para caracterizarse de forma
independiente, dichos elementos de tramos se muestran como grupos.
Cuando ocurre esto, se muestra toda la informacién posible de cada
subelemento individual. El estado correcto/incorrecto se aplica a cada
subelemento siempre que esto sea posible, y también se muestra un
estado global del grupo.

Se muestra un tnico nimero de identificacién para un grupo de
elementos y, para el elemento que representa al grupo, se muestra el valor
de pérdida acumulativa. Para obtener mas informacién, consulte
Activacién o desactivacion de pérdida acumulativa en la pagina 58.

Los grupos también pueden mostrarse cuando se encuentra que un
elemento de tramo (como un divisor) tiene una pérdida dependiente de
una longitud de onda. En ese caso, el elemento de tramo se agrupa con un
elemento de macrocurvatura. En este caso particular, puede no haber una
macrocurvatura fisica junto al elemento de tramo, pero el icono de
macrocurvatura se utiliza para destacar la presencia de la pérdida
dependiente de la longitud de onda.

Nota: Las macrocurvaturas no se detectan si trabaja con un médulo
MAX/FTBx-740C-DWx.
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Cuando los elementos estan agrupados, los valores de pérdida y
reflectancia del grupo también se muestran en la pestafa Elementos.

El rectangulo incluye todos los elementos que forman parte del grupo.

|
2 3 4

5
0.0261 0.1148 0.2102 0.2629 0.2963 0.3864 1.3439 km
D wD WD |
L

1
Grupo

Estado global para el grupo

Nota: Sihay algunos elementos agrupados, el valor total de la pérdida del grupo

se compara con la suma de los umbrales definidos para los elementos
individuales del grupo. Si el valor total de la pérdida del grupo es mayor
que la suma de los umbrales definidos para los elementos individuales del
grupo, el estado del elemmento se muestra como incorrecto.

Puede seleccionar elementos agrupados de forma individual como si se
tratara de un elemento independiente.

Cuando los elementos se agrupan al inicio del tramo, se muestra el icono
A en uno de los subelementos.

Cuando los elementos se agrupan al final del tramo, se muestra el icono B
en uno de los subelementos.

Los elementos situados antes del comienzo o después del final del tramo
no tienen nimero de identificaciéon. Para obtener mas informacién,
consulte Fibras de lanzamiento, recepcion y bucle en la pagina 10.
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Algunos tipos de divisores desequilibrados disponen de elementos
ligeramente reflectantes visibles en las trazas del OTDR y que su unidad
detectara. Agrupar estos elementos con el elemento divisor desequilibrado
o el grupo identificado por su iOLM le permitira tener una representaciéon
mas veraz para su tipologia.

Si todavia no ha seleccionado la funcién de agrupacién automaética, tal y
como se explica en Trabajar en PON desequilibrados (solo unidades
MAX-730/FTBx-730/735/ MAX-740C y D y FTBx-730D/740C y D) en la
pagina 114, también puede realizar la agrupacién manualmente. Puede
agrupar todos los elementos entre A y B; sin embargo, la opcién de grupo
solo esta disponible para divisores (desequilibrados), empalmes y
conectores. Los umbrales correctos/incorrectos correspondientes se
aplicaran al nuevo elemento fusionado.

Nota: Si hay mediciones en segundo plano en el tramo, se agrupardn
automdticamente.
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Para agrupar un elemento o grupo con otro elemento o grupo:

1. Enla pestafia Vista de tramo, seleccione el elemento que desea
agrupar manteniendo pulsado hasta que aparezca el menua contextual.
Dependiendo de si puede agrupar hacia la derecha o la izquierda, la
accion relevante estara disponible.

@vesc [
=+ |E@| 4 9,2699 km

N N aann

Abrir  Guard Informe

2 3 4
Pos. 998 1,0499  1,0550  1,0601 11000 1,150 1,1651 1,2148 1,2199 km

‘ | | 70/30 ‘
1:3
4 — »
Agrupar izquierda
L. 0,0501 B Agrupar derecha 0.C km
Anular agrupacién

¢ Analizar tramo

pérdida de tramo: 7,341 dB
ORL de tramo: 30,67 dB
Tipo N.o. | Pos. (km) | Pérd. (dB) | Refl. (dB) | Acumul. (dB)

1550 nm 1550 nm 1550 nm

2. Seleccione Agrupar derecha/izquierda.
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Para desagrupar un elemento o grupo desde otro:

@ Desc.

19,2699 km

1. Enla pestana Vista de tramo, seleccione el elemento o grupo que
desea desagrupar manteniendo pulsado hasta que aparezca el menua
contextual.

[A]

2 3
Pos. 998 1,0499 1,0550 11,0601

o

Pérdida de tramo:
ORL de tramo:

7,341 dB
39,67 dB

Agrupar zquierda
Agrupar derecha
Anular agrupacién

Analizar tramo

N.°. | Pos. (km) | Pérd. (dB)

1550 nm

Refl. (dB)
1550 nm

Tipo

2. Seleccione Anular agrupacion.
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Resultados de iOLM

Los resultados de adquisicién del iOLM se muestran en todas las longitudes
de onda en las que se ha realizado la adquisicion.

Cuando se efectiia una adquisicion con el médulo MAX/FTBx-740C-DWX, el
canal ITU, seguido de la frecuencia (en THz) y la longitud de onda central
(en nm), se muestra en los resultados de adquisicién del iOLM.

Nota: Los resultados del iOLM no se muestran si no estdn disponibles.

ioLM 1310 nm 1550 nm
Pérdida de tramo: 9.587 dB 8.525 dB
ORL de tramo: 33.61 dB 32.10 dB
Tipo N.2. | Pos. (km) Pérdida (dB) Reflectancia (dB) Pérdida acumul. (dB)
1310 nm 1550 nm 1310 nm 1550 nm 1310 nm 1550 nm
= 1 0.0000 0.601 0.485 77.4 771 0.601 0.485
- EG 0.0000 0.069 774
|
DefaultSetup Nombre de arch.: 1310 1550 Access jig.iolm
Ndmero de identificacion de Pérdida acumulativa por cada longitud
elemento de onda

Los elementos personalizados representados mediante sus propias imagenes
también pueden aparecer en la lista desplegable, de haber alguno definido.
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Mientras se realiza una adquisiciéon de multiples longitudes de onda, solo se
muestran la longitud de onda que se esta adquiriendo y las que ya se
completaron. Se muestran la pérdida del tramo, la ORL del tramo y el retraso
en la propagacién (multimodo solamente) de cada longitud de onda. Para la
pérdida del tramo y la ORL del tramo, los valores se prueban y muestran de
acuerdo con la configuracion actual de correcto/incorrecto.

Nota: Elretraso en la propagacion (multimodo solamente) es una medicién de tramo
global realizada por el OTDR. Se define por el tiempo necesario para que una
sefial viaje desde el punto A hasta el punto B. Puede variar entre las longitudes
de onda.

Nota: Sielvalor ORL del tramo se muestra con un simbolo <, significa que estd

saturado. Las pruebas para obtener el estado correcto/incorrecto pueden
revelar si el elemento es incorrecto, pero no especificardn un estado correcto.
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Resultados de bucle invertido bidireccional y
unidireccional

La medicién de bucle invertido esta especialmente disefiada para la
comprobacion de cables formados por un par de fibras idénticas de
longitud equivalente. El tiempo de medicién se optimiza porque se
comprueban dos fibras en una tinica medicion.

Los resultados del bucle invertido aparecen después de una division
efectuada correctamente.

» En el caso de una medicion de bucle invertido uni-bidireccional:

Puede pasar de la medicién de la divisiéon a la medicién original
seleccionando el icono apropiado en la parte superior de la vista de
tramo.

La medicién original se analiza y los umbrales corr./incorr. se
muestran en esta medicién. Sin embargo, no hay un estado general
para la medicién original. El estado general solo es para las
mediciones de las divisiones.

52 intelligent Optical Link Mapper - bucle invertido bidireccional

[ —
:
1
Pos. -0.0202 0.0000
|
Q9

L 0.0202 2.2064

Pref. usuario.

» En el caso de una medicién de bucle invertido bidireccional:

Una vez tomada la primera medicion, los resultados se mostraran
exactamente como deberian para una medicién de bucle invertido no
bidireccional.
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Una vez tomada la segunda medicién, las dos mediciones se dividiran
correctamente y la aplicacién generard la medicién bidireccional de
las dos fibras.

Resultados del medidor de potencia

Los resultados de adquisiciéon del medidor de potencia se muestran en
todas las longitudes de onda en las que se ha realizado la adquisicién del
medidor de potencia.

Nota: No se muestran los resultados del medidor de potencia si no estdan

disponibles.
/5= intelligent Optical Link Mapper - X
EIEED - - - @ trcor
.
@ (=]

2
4.9577

1625 nm
1.597 dB. 1490 nm: .134 dBm
21.89 dB 1550 nm: _ 3.343 dBm

Pérdida de tramo:
ORL de tramo:

Tio N.o. | Pos. (km) | Pérd. (dB) | Refl(dB) | Acumul. (dB)
1625 nm 1625 nm 1625 nm

- G 1 0.0000 0.632 50.7 0.632

DefaultSetup Nombre de arch.: 1_1625 4km_1490 + 1550PM.iolm

En la seccién del medidor de potencia, se puede mostrar mas de una
longitud de onda. Todos los valores se prueban y muestran de acuerdo con
la configuracién actual de correcto/incorrecto.
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Estado global correcto/incorrecto

El estado correcto/incorrecto global depende del estado
correcto/incorrecto de la longitud del tramo, la pérdida del tramo, la ORL
del tramo, los valores del medidor de potencia (si los hubiera) y los
elementos del tramo. Si alguno de los estados es incorrecto, el estado
correcto/incorrecto global serd incorrecto.

Si trabaja con un médulo MAX/FTBx-740C, el iOLM detectara
automaticamente el elemento de acoplador (uno de los elementos que
pueden formar parte del tramo) en los casos siguientes:

» Se detecta un MUX entre el inicio del tramo (elemento A) y el final del
tramo (elemento B) globalmente. Cuando no se define ninguna fibra
de lanzamiento, el elemento A se excluye del alcance de la deteccién.

» EliOLM busca un DEMUX cuando se detecta un MUX. El DEMUX se
situara entre el MUX y el final del tramo (elemento B) si este tiene una
pérdida que se puede medir (es decir, si la fibra de recepcién es lo
suficientemente larga). Si ningin elemento cumple estos criterios y no
se define ninguna fibra de recepcién, el DEMUX se sitiia al final del
tramo (elemento B).

Puesto que no se aplican umbrales de correcto/incorrecto a los elementos
de acoplador que la aplicacién detecta automaticamente, el estado
correcto/incorrecto global no se ve afectado por este tipo de elemento en
cuestion. No obstante, al definir el elemento de acoplador como elemento
personalizado, los umbrales aplicados al elemento de acoplador afectan
directamente al estado correcto/incorrecto global. Si no se define ningtin
umbral para el acoplador personalizado, este elemento no se tendra en
cuenta en el estado correcto/incorrecto global. Para obtener mas
informacion, consulte Definicién del tramo para la prueba en la pagina 97.
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El estado se actualiza de forma automaética cuando se modifica un valor en
la aplicacién. Cuando se cambia el tipo de elemento en la pestana
Elementos, se vuelve a calcular el estado correcto/incorrecto individual, lo
que puede afectar al estado correcto/incorrecto global. Para obtener méas
informacion, consulte Gestion de elementos y andlisis de tramos en la
pagina 203.

La aplicacion iOLM espera a que la adquisicion finalice antes de mostrar el
estado correcto. Sin embargo, el estado incorrecto se muestra tan pronto
como cualquiera de los valores comprobados tiene tal estado. Los valores
incorrectos pueden cambiar a desconocidos o correctos cuando finaliza la
adquisicion.

Nota: Esimportante completar todo el proceso de adquisicién para tener un
buen estado correcto/incorrecto.

El estado correcto/incorrecto global de la medicién del iOLM se muestra
como desconocido si ningdn valor es incorrecto y un elemento no se
prueba porque sigue al divisor 2:N del tramo.

Nota: Los divisores 2:N no se admiten si trabaja con un médulo MAX/FTBx-740C.
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En los modos de mediciones de bucle invertido, al dividir la medicién
(tramo 1y tramo 2), el estado global correcto/incorrecto se reemplaza por
los estados de los tramos 1y 2.

Mediciéon estandar

[55 intelligent Optical Link Mapper

Vista de ramo

e W
Q
1 2 3 4 5 6
Pos. 0.0000 0.0025 0.0223 0.0306 0.0613 0.9912 1.0030 1.0043
“La ] G0 [ T 1
el e ) ) e L

Mediciones de bucle invertido

52 intelligent Optical Link Mapper - bucle invertido bidireccional

[ —*

)
1
Pos. -0.0202 0.0000
| (7]
— e
| o'

Si ha seleccionado mas de una norma de certificacién predefinida para
realizar una adquisicion, puede ver cudles tienen un estado correcto o
incorrecto pulsando en el icono de estado global correcto/incorrecto.

€ Umbrales de correctofincorrecto personalizados
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Visualizacion de resultados de elementos e
informacion de la seccion de fibra

Cuando se selecciona un elemento o una seccion de fibra en la vista de
tramo, la informacién de la seleccién correspondiente se muestra
automaticamente en la pestana Elementos. Cada elemento (excepto la
seccién de fibra) cuenta con su propio nimero de identificacién. Sin
embargo, algunos elementos se pueden mostrar como grupos. Cuando
este es el caso, solo el elemento que representa al grupo tiene un nimero
de identificaciéon. Para obtener mas informacién, consulte Visualizacién de
resultados en la Vista de tramo en la pagina 175.

Los resultados de pérdida y reflectancia se muestran con los colores
adecuados de acuerdo con el estado correcto/incorrecto de cada valor.

Se puede infravalorar el valor de pérdida o reflectancia si el nivel de ruido
es demasiado alto (por ejemplo, después de mucha pérdida en el tramo,
aumentan los niveles de ruido). En ese caso, es posible que los algoritmos
que procesan la sefial detecten un elemento y calculen los valores de
pérdida/reflectancia, pero la senial medida no elimina por completo el
ruido de fondo y, por ello, es probable que se infravalore la pérdida o
reflectancia/atenuacion. La pérdida, la reflectancia y valores de
atenuacién infravalorados se muestran con un simbolo >.

Nota: Si el valor de pérdida o reflectancia estd saturado, se muestra con un
simbolo >. La aplicacion podrd especificar un estado de incorrecto si el
valor es incorrecto, pero en otros casos la aplicacion establecerd el estado
en desconocido.

El valor 0.0 se define en el primer elemento cuando existe una fibra de
lanzamiento.

Nota: Puede seleccionar una seccion tinicamente si la opcion Seccion de fibra
estd activada en la ventana Pref. usuario. Para obtener mds informacion,
consulte Visualizaciéon u ocultacion de las secciones de fibra en la
pdgina 155.
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Los valores de pérdida acumulativa no se muestran para los elementos
situados antes del comienzo o después del final del tramo. Para obtener
mas informacion, consulte Fibras de lanzamiento, recepcion y bucle en la
pagina 10 y Activacion o desactivacion de pérdida acumulativa en la
pagina 58.

Para ver la informacion de los elementos o de la seccion:

1. Enla pestana Vista de tramo, seleccione la seccién o el elemento de
fibra que desee en la composicion del tramo.

2. Pulse la pestana Elementos para ver los detalles de la seccién o el
elemento seleccionado.

Pérdida acumulativa por cada longitud de onda

[&4 intelligent Optical Link Mapper

iOLM | Vista de tramo s el Informacién @ Corr
|
Tio No. | PosiL Pérdida (dB) Reflectandia (dB) Atenuacin (d8/km) Pérdida acumt
(m) | 1310nm | 1550nm | 1310nm | 1550nm | 130nm | 1550nm | 13100m | ¢ @
= -0.1979 0.946 0.743 541 5.2 a
- 20.1979 - 0.083 = = = Abric Guard Tnforme
o -+ -0.1947 0.661 541 5.2 HemTpricpal
— 0.1947 0.063 0.043 0.324 0.221
e Ahive b
Inicio del tramo —r—— @] 1 0.0000 0.473 0.427 816 76.8 0.473
— 0.0321 0.006 0.006 0.200 0.200 0.479 Identif .
- 2 0.0321 0.402 0.294 0.881
— 0.0522 0.035 0.011 0.674 0.200 0.916 Config. prucba...
- 2 | ooen =l s >at e
Final del tramo —
< >
DefautSetup Nombre de arch.: 1310 1550 80 m wih launch induding jumper.jolm

Numero de identificacion de
elemento
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Edicion de tipos de elementos

Existe la posibilidad de cambiar el tipo de un elemento especifico
dependiendo de sus caracteristicas.

Nota: Cuando se modifica un elemento en una longitud de onda multimodo, es
imposible cambiar el tipo de ese elemento a divisor.

Nota: Con una adquisicion realizada en un PON desequilibrado, no puede editar
un elemento del tramo.

Para editar tipos de elementos:
1. Enla pestafia Elementos, seleccione el elemento que desea modificar
en la columna Tipo.

{52 intelligent Optical Link Mapper

@ cor

Tio No. | Pos./L Pérdda (dB) Reflectancia (dB) Atenuacién (dB/km) Pérdida acumt

(m) | 1310nm | 1550nm | 1310nm | 1550nm | 1310nm | 1550nm | 1310nm | ! @
-0.1979 0.946 0.743 -54.1 5.2
0.1979 - 0.083 - - -
-0.1947 0.661 -54.1 -55.2 ]
— 0.1947 0.063 0.043 0.324 0.221
Archivo
Q 1 0.0000 0.473 0.427 816 76.8 0.473
— 0.0321 0.006 0.006 0.200 0.200 0.479 Identiicaci
— 2 0.0321 0.402 0.294 0.881
— 0.0522 0.035 0.011 0.674 0.200 0.916 Corfig. prueba...
(T Q 3 0.0843 >145 >44.1

Pref. usuario...
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2. Seleccione un tipo de elemento en la lista de opciones disponibles.

{52 intelligent Optical Link Mapper

@ con
Tro No. | Pos./L Pérdida (dB) Reflectanca (dB) Atenuacién (dB/km) Pérdida acumt
(m) | 1310nm | 1550nm | 1310nm | 1550nm | 1310nm | 1550nm | 1310nm | ! @
-0.1979 0.946 0.743 -54.1 5.2 a .
_ 0.1979 - 0.083 - - - Abrir Guard Informe
0 0.1947 0.661 54.1 5.2 Mol
0.1947 0.063 0.043 0.324 0.221 o
+ Q 1 0.0000 0.473 0.427 816 76.8 0.473
— 0.0321 0.006 0.006 0.200 0.200 0.479 Identificacion...
— 2 0.0321 0.402 0.294 - 0.881
— 0.0522 0.035 0.011 0.674 0.200 0.916 Corfig. prueba...
9 9 s 00843 - s >141 Pre. usuario...

También puede cambiar la relacién del divisor si el elemento
seleccionado es un divisor.

Nota: Los tipos de elemento personalizados aparecen en la lista Tipo. Si tiene
elementos personalizados que utilizan sus propias imdgenes, también
aparecerdn en la lista. Para obtener mds informacion, consulte Definicion
del tramo para la prueba en la pdgina 97.

Nota: Sise modifica el tipo de un elemento, se muestra un asterisco (“*”) junto al
elemento en la columna Tipo. El asterisco también se muestra en la
columna Tipo si se ha generado un informe.
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Gestion de elementos y analisis de tramos

La aplicacion le permite afiadir y eliminar elementos. Anadir un elemento
no modifica el tramo, pero anade automaticamente un nimero de
identificacién en la ubicacién de insercién.

Nota: Con una adquisicion realizada en un PON desequilibrado, no puede anadir
ni eliminar un elemento del tramo.

También puede analizar un tramo especifico después de realizar cambios
en el mismo.

Adicion de elementos

La aplicacion iOLM le permite afadir elementos en un tramo
seleccionando cualquier elemento o seccién de fibra. Sin embargo, no se
puede anadir un elemento después del tltimo elemento del tramo.

Nota: Puede seleccionar una seccion tinicamente si la opcion Seccion de fibra
estd activada en la ventana Pref. usuario. Para obtener mds informacion,
consulte Visualizacién u ocultacion de las secciones de fibra en la
pdgina 155.

Nota: Cuando se aniade un elemento manualmente, aparece el simbolo “*” en la
columna Tipo de la tabla Elementos.

Cuando anade un nuevo elemento de un tramo a un elemento o grupo de
elementos existente, los valores de pérdida y reflectancia se definen como
“---"y el umbral de correcto/incorrecto no se aplica al nuevo elemento
anadido. Por lo tanto, el estado del elemento nuevo se refleja como
desconocido. El estado correcto/incorrecto global puede verse afectado si
se ha afadido un elemento en un elemento existente. Para obtener mas
informacioén, consulte Estado global correcto/incorrecto en la pagina 196.
Los elementos afiadidos se toman en consideracién para determinar el
estado correcto/incorrecto de un grupo de elementos.

Nota: No pueden introducir elementos en tramos creados a partir de una
secuencia de adquisiciones multifibra con el conmutador MPO.
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Para anadir un elemento:

1.
2.

Abra un archivo iOLM.

Seleccione un elemento existente en la composicién del tramo en la
que desee anadir el elemento nuevo.

O BIEN
Seleccione un elemento en la pestafia Elementos.

Mantenga pulsado el elemento para ver el menu contextual y
seleccione Afnadir elemento.

/5= intelligent Optical Link Mapper - X
e - @ trcor

[& 3 ! ! ! "Il 165.77 km
Abrir  Guard Informe
1 2 3 a 5 6 7 Menipintal

Pos.  0.0000 4.8894 15.378 20.409 25571 25571 30.837 56.086 Achivo >

[ o e
A7) o \ﬁ\ o 7} \ § Eiminar elemento o
C' Analzar tramo
L 4.8894 10.489 5.0305 51619 2

Pref. usuario...

1310nm  1490nm 1550 nm
>39.448dB  >37.794dB  >36.008 dB
ORL de tramo: 32.52dB 32.60 dB 33.04dB

Pérdida de tramo:

Tio N.o. | Pos. (km) Pérdda (dB) Reflectancia (dB) Pérdida acumul. (
1310 nm 1490 nm 1550 nm 1310 nm 1490 nm 1550 nm 1310 nm 1490 nm
= 5 25.571 0.271 0.284 0.284 - — — 9.944 7.452

l 25.571%

<

>
DefaultSetup Nombre de arch.: 1310 1490 1550 Long nk with Macrobend and Gainer.iolm
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4. En el cuadro de didlogo Elemento nuevo, siga las siguientes
instrucciones:

4a. Seleccione la ubicacion donde desea insertar el elemento nuevo.

4b. Seleccione el tipo de elemento nuevo.

Elemento nuevo X

Ubicacién: |Después del elemento seleccion... V‘

Tipo: |e; 1:8 v‘

‘ Aceptar H Cancelar ‘

Nota: Los tipos de elemmento personalizados aparecen en la lista Tipo. Si tiene
elementos personalizados que utilizan sus propias imdgenes, también
aparecerdn en la lista. Para obtener mds informacion, consulte Definicion
del tramo para la prueba en la pdgina 97.

Nota: El divisor 2:N y los elementos personalizados se muestran en la lista de
tipos de elementos si estdn presentes en los archivos iOLM seleccionados.

4c. Pulse Aceptar para confirmar los cambios y cerrar la ventana.
Pulse Cancelar para ignorar los cambios y cerrar la ventana.
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Para anadir un elemento en una seccién de fibra:

1.
2.

Abra un archivo iOLM.

Seleccione una seccién de fibra existente en la composicién del tramo
en la que desee anadir el elemento nuevo.

O BIEN
Seleccione la seccién en la pestafia Elementos.

Mantenga pulsada la seccién de fibra para ver el menua contextual y
seleccione Afnadir elemento.

/5= intelligent Optical Link Mapper

o] o R e © treor.

[& 3 ! ! ! "Il 165.77 km
1 2 3 a 5 6 7
Pos.  0.0000 4.8894 15.378 20.409 25571 25571 30.837 56.086
‘ ii‘ I N
- ©_Aftadi elemento.
A7) o \ﬁ\ o 7} \ & Eiminar elemento o
C' Analzar tramo
L 4.8894 10.489 5.0305 51619 2 %

Pref. usuario...

1310nm  1490nm 1550 nm
>39.448dB  >37.794dB  >36.008 dB.
ORL de tramo: 32.52dB 32.60 dB 33.04dB

Pérdida de tramo:

Tio N.o. | Pos. (km) Pérdda (dB) Reflectancia (dB) Pérdida acumul. (
1310 nm 1490 nm 1550 nm 1310 nm 1490 nm 1550 nm 1310 nm 1490 nm
= 5 25.571 0.271 0.284 0.284 - — — 9.944 7.452

l 25.571%
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4. En el cuadro de didlogo Elemento nuevo, siga las siguientes
instrucciones:

4a. Introduzca la posicién que se ajuste mejor a sus necesidades.
Para cambiar las unidades de distancia, consulte Seleccion de las
unidades de distancia en la pagina 156.

4b. Seleccione el tipo de elemento nuevo.

Elemento nuevo X

Posicién: 25.571| km

T v|

Tipo:

‘ Aceptar H Cancelar ‘

Nota: Los tipos de elemmento personalizados aparecen en la lista Tipo. Si tiene
elementos personalizados que utilizan sus propias imdgenes, también
aparecerdn en la lista. Para obtener mds informacion, consulte Definicion
del tramo para la prueba en la pdgina 97.

Nota: Eldivisor 2:N y los elementos personalizados se muestran en la lista de
tipos de elementos si estdn presentes en los archivos iOLM seleccionados.

4c. Pulse Aceptar para confirmar los cambios y cerrar la ventana.
Pulse Cancelar para ignorar los cambios y cerrar la ventana.
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Eliminar elementos

La aplicacién le permite eliminar elementos que se hayan anadido de
forma manual.

Nota: No podrd eliminar elementos del tramo de una medicién de bucle invertido
para la medicién original, pero podrd eliminar elementos aniadidos
mientras esté trabajando con las mediciones de las divisiones.

Para eliminar un elemento:
1. Abra un archivo iOLM.

2. Enla composicién del tramo, seleccione el elemento que desea
eliminar.

O BIEN
Seleccione el elemento que desea eliminar en la pestana Elementos.

3. Mantenga pulsado el elemento para ver el menu contextual y
seleccione Eliminar elemento.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

o] o R e © treor.

[& 3 ! ! ! "Il 165.77 km

Q

Men principal

1 2 3 4 5 6 7 8
Pos.  0.0000 4.8894 15.378 20.409 25571 25.571 30.837 56.086 81.352 9t km
6‘ 1

‘ [© Aviacr lemerto | P
@6 e WO © St e e T & :

C Analzar tramo y
- . 25.267 Y| Confio- prueba...

Pref. usuario...

L 4.8894 10.489 5.0305 5.1619

1310nm  1490nm 1550 nm
>39.448dB  >37.794dB  >36.008 dB.
ORL de tramo: 32.52dB 32.60 dB 33.04dB

Pérdida de tramo:

Tio N.o. | Pos. (km) Pérdda (dB) Reflectancia (dB) Pérdida acumul. (

4. Cuando la aplicacién se lo indique, seleccione Si para eliminar el
elemento o No para cancelar la seleccién.
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Analisis de tramos

La aplicacién le permite volver a analizar las mediciones desde las pestafas
Vista de tramo y Elementos. Al volver a analizar un tramo, este genera otra
vez todos los elementos desde la medicién adquirida y restablece los
valores del inicio y del final del tramo. Después de volver a analizar una
medicion, se actualizan todos los elementos relacionados con la
composicién del tramo, los valores y las caracteristicas, asi como el estado
global correcto/incorrecto. Se eliminaran del tramo todos los elementos que
se hayan afadido de forma manual.

Nota: No podrd analizar elementos en la medicién de bucle invertido de un tramo
(ni en la medicién original ni en la dividida).

Para analizar el tramo:
1. Abra un archivo iOLM.

2. Enlas pestafas Vista de tramo o Elementos, mantenga pulsada la
pantalla para ver el menu contextual y seleccione Analizar tramo.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

o] o R e © treor.

[
T

Qo (=]
1 2 3 4 5 6 7 8

Pos. 0.0000 4.8894 15.378 20.409 25.571 25.571 30.837 56.086 81.352 9t km

[ o A \
- & Afiadir elemento. L D

) o B ) @8 Eimnar demento ) e |

C  Anaizar tramo ) -

L 4.8894 10.489 5.0305 5.1619 a 25.267 16.696 km

Pref. usuario...

1310nm  1490nm 1550 nm
>39.448dB  >37.794dB  >36.008 dB.
ORL de tramo: 32.52dB 32.60 dB 33.04dB

Pérdida de tramo:

Tio N.o. | Pos. (km) Pérdda (dB) Reflectancia (dB) Pérdida acumul. (

3. Cuando la aplicacién se lo indique, seleccione Si para analizar el tramo
o No para cancelar la seleccién.
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Ver trazas .SOR en el visor de OTDR

La opcién de software IADV permite ver las adquisiciones realizadas en la
aplicacion iOLM directamente en el visor de OTDR.

Cuando la traza .sor aparece en el visor de OTDR, puede explorar las
longitudes de onda usando los botones Atras y Siguiente. Por tanto, puede
ver las trazas .sor tomadas para cada longitud de onda y explorar los
eventos o secciones directamente en el grafico o en la tabla de eventos. Sin
embargo, no puede eliminar, cambiar ni editar un evento. Tampoco puede
volver a analizar una adquisicion.

Los controles de zoom estan disponibles si quiere ver una determinada
parte de la adquisicion.

De forma predeterminada, el visor de OTDR intenta coincidir las longitudes
de onda con las utilizadas den la aplicaciéon iOLM.

El visor de OTDR usara las mismas unidades de distancias que las utilizadas
en la aplicacién iOLM.

Para ver trazas .SOR en el visor de OTDR:

1. Con la aplicacién iOLM, realice una adquisicién o abra un archivo
iOLM.

2. Enla pestana Elementos, seleccione un elemento o una seccién de
fibra.

3. Pulse el botén M.

{52 intelligent Optical Link Mapper

- X
Tipo N.o. | Pos./L. Pérdida (dB) Reflectancia (dB) Atenuacion (dB/km) Pérdida agh ;
(km) 1310 nm 1550 nm 1310 nm 1550 nm 1310 nm 1550 nm 1310 nm ~ @ P
= -0.0570 0.316 0.197 -76.9 7.8 — a a B
<= -0.0570 — -0.029 -76.9 — — Abrir  Guard Informe

@ -+ 0.0537 0.226 67.8 Wenilpricpa
— 0.0537 0.011 0.011 0.200 0.200

Q@ 1 0.0000 0.562 0.570 55.5 56.6 0.562

— 2.2561 0.792 0.423 0.351 0.188 1.354

e 2 2.2561 0.247 0.160 52.6 53.4 1.601
— 12.940 4.493 2.437 0.347 0.188 6.093
e 3 15.196 0.448 0.424 -50.4 51.3 6.542

— FERCTY aans 226 022 014 1n aae

Pref. usuario...

En el visor de OTDR, puede explorar los eventos o secciones
directamente desde el grafico o desde la tabla de eventos.
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Visualizacion de la informacion de medicion

En la aplicacion, puede encontrar informacién sobre una medicién, como
el nombre del archivo, la fecha de adquisicién, el estado de adquisiciéon y
la configuracién de prueba utilizada.

Para ver la informacion de la medicién:

En la ventana principal, pulse Informacién.

{52 intelligent Optical Link Mapper

Nombre de archivo: 1310 1490 1550 Long iink with Macrobend and Gainer.iolm
Fecha de adquisicién: 2012-01-20 10:41:41 AM

Estado de adquisicén: Finalzada

Versién del andisis: —

Configuracién de prueba:  Defaut Setup

Ubicacién A Men( principal
Modelo FTB-730-236B-EA P
Nimero de serie: 574715

Fecha de calbracién 2011-40-05 (UTC)

Pref. usuario...

Nota: Sino se ha configurado la asignacion automdtica de nombre, el nombre
del archivo serd “---". Para obtener mds informacion, consulte Asignacioén
automdtica de nombres de archivos de traza en la pdgina 36.

Mapeador inteligente de enlaces dpticos 211



Analisis y gestion de resultados

Visualizacion de resultados de multifibra

Visualizacion de resultados de multifibra

Una vez iniciada una secuencia de adquisiciones multifibra, se muestra un
resumen con el estado global correcto/incorrecto de todo el cable MPO.
Los resultados se muestran a medida que progresa la adquisicion.
También se muestra informacién detallada sobre cada fibra.

El resumen no se muestra al abrir un nuevo archivo o cuando se inicia una
secuencia de adquisiciones y no hay un conmutador 6ptico MPO
controlado de forma externa conectado a la unidad.

Al finalizar o interrumpirse una secuencia de adquisiciones, puede
seleccionar una medicién especifica para ver los resultados.

&= intelligent Optical Link Mapper - =} X

@ tneor [
|nd|ca Sl IOS valorQS—-Cahbvauén del cable de lanzamiento: Dentro de los umbrales
d srdid Pérdida tramo | ORL de tramo
e perdida y o R — Lo (d8) (d8)
. 1310 nm 1310 nm
reflectancia de los
1Your company_A-B_01.iolm 0.0220 0.424] 54.97|Q
conectores SPSB 2|Your company_A-B_02.iolm 0.0217 0.449 56.41|0Q)
L, 3 |Your company_A-B_03.iolm 0.0219 56.62 |
estan dentro de IOS 4|Your company_A-B_04.iolm 0.0218 0.450 56.37|Q
bral 5| Your company_A-B_05.iolm 0.0225 0.518 EXZO)||  1centiicacicn...
umbrales 6 |Your company_A-8_06.i0m 0.0230 56.03|@
7| Your company_A-B_07.iolm 0.0233 0.419 56.15 | () | LN
recomendados. 8[Yow compen A8 06 ooz osm|  sealQ
9 |Your company_A-B_09.iolm 0.0225 0.363 56.34 | Pref. usuario...
10| Your company_A-B_10.olm 0.0218 0.367 56.58| Q)
11 | Your company_A-B_11.iolm 0.0219 0.761 56.89 0
12 Your company_A-8_12.jolm 0.0215 0.511 56.55 @

212

@ \@ e

DefaultSetup Nombre de archivo: Cable 15_12.iolm

Al mostrarse los resultados, es posible que observe que las 12 fibras de un
cable de prueba MPO no tienen exactamente la misma longitud. Esto
puede deberse al tipo de conector utilizado. El final de las fibras APC suele
ser menos reflectivo en comparacién al final de las fibras UPC, y la
precision de la posicion también es distinta en ambos finales de fibra. La
fiabilidad de la distancia variara en funcién del Optimode escogido y la
unidad OTDR utilizada. Por ejemplo, si se usa un médulo FTB-720C con el
modo Tramo corto rapido, se obtendran peores resultados que si se usa un
modulo FTB-750C con el modo Eventos de cierre de tramo corto.
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En ocasiones, no se pueden detectar las conexiones MPO APC debido a
que no es posible apreciar ninguna pérdida ni reflectancia. Ademas, si usa
los Optimodes Eventos de cierre de tramo corto y Tramo corto rapido
cuando no se ha encontrado reflectancia en un elemento, este se
convertird en un conector en lugar de un empalme.

Si se conecta un conmutador MPO, la aplicacién tratara las fibras del cable
como fibras individuales con sus propios elementos. No se realizara
ningln tratamiento posterior para alinear los elementos detectados en las
fibras ni para anadir elementos que no se hayan detectado en
determinadas fibras.

Para ver las normas de cettificacién predefinidas que se han aplicado a
cada fibra y su estado correcto/incorrecto correspondiente, pulse en el
icono de estado al final de la fila.

€ Umbrales de correctofincorrecto personalizados

() Fibre Channel 200-SM-LL-V
() Fibre Channel 25-SM-LL-I (10 km)

Puede configurar su unidad para que genere un informe automaticamente
después de cada secuencia. Para obtener mas informacién, consulte
Activacién de la creacion automadtica de informes en la pagina 152.
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14 Gestion de archivos

Puede gestionar sus archivos mediante los botones de acceso directo o el
menu Archivo.

Apertura de archivos

Puede abrir archivos directamente desde la aplicacién para visualizarlos.
Para abrir un archivo:
1. En la ventana principal, seleccione el botén | .

O BIEN

En el Men principal, pulse Archivo y luego Abrir.

{52 intelligent Optical Link Mapper

- X
@ tncor.

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

OM4 Multimodo 50 pm | 3] Fibra de lanzamiento: 0.0670] km

[5¢] 850 nm ek S0 Com g Guard Informe

- r=
[ 1300 nm [3¢] Fibra de recepcién: 0.0670| km ..l principal | Archivo.
Volver | Tnicio

« ~ )

Guardar

Informe...

2. Seleccione el archivo que desee abrir y pulse Abrir.
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Guardado de archivos

Nota:

Puede guardar los archivos de forma manual para consultarlos méas
adelante. Si quiere exportar los archivos en formato Bellcore de manera
automatica cada vez que guarde una medicién, consulte Guardado de
archivos en formato Bellcore en la pagina 148 para obtener mas
informacion.

Si en el disco ya existe un archivo OTDR Bellcore (.sor), se aurmnentard
automdticamente el niimero en paréntesis al final del nombre del archivo
para evitar sobreescrituras no deseadas.

Para guardar un archivo:
En la ventana principal, seleccione el boton .

O BIEN
En el Meni principal, pulse Archivo y luego Guardar.

{52 intelligent Optical Link Mapper - X

[ - [ @ tncor.
Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba
OM4 Multimodo 50 pm | 3] Fibra de lanzamiento: 0.0670] km
@ 850 nm D Fibra en bucle: 5.0000] km | ] Abrir  Guard Informe
sne 4
D 1300 @ Fibra de recepcién: 0.0670] km e princpalJATRo)
Volver Inicio

Abrir....

(= '

Guard. como

Informe...
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Para guardar un archivo con un nombre o en una ubicacién
diferente:

1. En el Menu principal, pulse Archivo y luego Guard. como.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

- X
= - [ © tncor. [ITNED
Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

[%] Fibra de lanzamiento: km

[ 850 m || Fibra en bucle: Km 2

[ 300 wm [%] Fibra de recepcién: m s

Guardar

Bx

Seleccione la ubicacién en la que desea guardar el archivo si es
necesario.

3. Cambie el nombre del archivo si es necesario.

4. Pulse Guardar.
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Exportacion de archivos en formato Bellcore

Puede exportar un archivo OTDR Bellcore al disco de forma manual.
También tiene la opcién de exportar archivos automaticamente en
formato Bellcore cada vez que se guarde una medicién del iOLM. Para
obtener mas informacién, consulte Guardado de archivos en formato
Bellcore en la pagina 148.

Si en la medicién del iOLM hay muiltiples longitudes de onda, se genera un
archivo Bellcore (.sor) para cada una de ellas.

Nota: Cuando se carga una medicion bidireccional en la memoria, se deshabilita
el botén Exportar.

Para exportar un archivo de forma manual en formato Bellcore:

1. En el Meni principal, pulse Archivo y luego Exportar.

{52 intelligent Optical Link Mapper - X

© treor.

Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

[%] Fibra de lanzamiento: km

5] 850 nm L] Fibra en bucke: km g Abrir Guard Informe
(] 1300 mm 5] Fibra de recepcién: K " B ptncpalllar]

Volve

Guard. como
q« — )
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2. Seleccione la ubicaciéon en la que desea guardar el archivo si es
necesario.

3. Cambie el nombre del archivo si es necesario.

4. Pulse Guardar.

Nota: Siintenta generar el archivo .sory la medicién iOLM no contiene las
mediciones OTDR intermedias necesarias, se le notificard que el archivo
no se genero y el motivo. Si interrumpe la generacién del archivo .sor,
también se le notificard que el archivo no se genero.

Generacion de informes

Puede generar informes de iOLM, del medidor de potencia o de los
resultados combinados de iOLM y el medidor de potencia.

El contenido de los informes es personalizable. Para obtener mas
informacién, consulte Personalizacion de informes en la pagina 150.
También puede configurar la aplicacién para que genere un informe cada
vez que se guarde una medicién. Para obtener mas informacién, consulte
Activacion de la creacion automadtica de informes en la pagina 152.

Nota: En Internet Explorer, deberd habilitar la opcion Imprimir colores e

imadgenes de fondo en Archivo > Configuracién de pdgina para poder
imprimir el informe correctamente.
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Gestion de archivos
Generacioén de informes

Para generar un informe:
1. Enla ventana principal, seleccione el botén g .
O BIEN

En el Meni principal, pulse Archivo y luego Informe.

[&4 intelligent Optical Link Mapper

- X
= - [ © tncor. [N
Tipo fibra/Puerto/L. onda  Cables de prueba

[%] Fibra de lanzamiento: km

@ 850 nm D Fibra en bucle: K 2

[ 300 wm [%] Fibra de recepcién: m s

( o )

2. Seleccione la ubicacién en la que desea guardar el archivo si es
necesario.

3. Cambie el nombre del archivo si es necesario.

4. Pulse Guardar.
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15 Mantenimiento

Para obtener un funcionamiento duradero y sin problemas:

>

>

Examine siempre los conectores de fibra 6ptica antes de utilizarlos y
limpielos si es necesario.

Evite que la unidad acumule polvo.

Limpie la carcasa y el panel frontal de la unidad con un pafno
ligeramente humedecido con agua.

Almacene la unidad a temperatura ambiente en un lugar limpio y seco.
Mantenga la unidad alejada de la luz solar directa.

Evite el exceso de humedad o las fluctuaciones de temperatura
significativas.

Evite golpes y vibraciones innecesarios.

Si se derrama algun liquido sobre la unidad o dentro de ella, apaguela
inmediatamente, desconecte el equipo de cualquier fuente de
alimentacién externa, extraiga las baterias y deje que la unidad se
seque por completo.

ADVERTENCIA

El uso de controles, ajustes y procedimientos, por ejemplo de
funcionamiento y mantenimiento, distintos a los especificados en la

presente documentacion puede derivar en exposicion peligrosa a
radiaciones o reducir la proteccion que ofrece esta unidad.
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Mantenimiento

Limpieza de los conectores de la EUI

Limpieza de los conectores de la EUI

La limpieza regular de los conectores de la EUI contribuird a mantener un
desempeno 6ptimo. No es necesario desmontar la unidad.

IMPORTANTE

Si se produce algun dano en los conectores internos, la carcasa del
modulo debera abrirse y sera preciso llevar a cabo una nueva
calibracion.

ADVERTENCIA

Mirar directamente el conector 6ptico cuando la fuente esta activa
PROVOCARA lesiones oculares irreversibles. EXFO recomienda
encarecidamente DESACTIVAR la unidad antes de iniciar el
procedimiento de limpieza.

Para limpiar los conectores de la EUI:

1. Retire la EUI del instrumento para dejar al descubierto la placa de base
y el casquillo del conector.

Girar

Empujar . Tirar

2. Humedezca una punta limpiadora de 2,5 mm con una gota de
limpiador liquido de calidad 6ptica.
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Mantenimiento

Limpieza de los conectores de la EUI

3. Inserte lentamente la punta limpiadora en el adaptador de la EUI hasta
que salga por el otro extremo (puede serle de ayuda aplicar un
movimiento giratorio lento en el sentido de las agujas del reloj).

<
g

4. Gire suavemente la punta limpiadora una vuelta completa y, a
continuacioén, siga girdndola mientras la retira.

5. Repita los pasos 3 a 4 con una punta limpiadora seca.
Nota: Asegiirese de no tocar el extremno blando de la punta limpiadora.

6. Limpie el casquillo del puerto del conector de la siguiente manera:

6a. Coloque una gota de limpiador liquido de calidad éptica en un
pano que no tenga pelusa.

IMPORTANTE

Evite que la punta del envase entre en contacto con el pano
limpiador y seque la superficie rapidamente.

6b. Frote suavemente el conector y el casquillo.

6¢c. Paseles un pano seco y sin pelusa con suavidad y asegurese de
que el conector y el casquillo queden completamente secos.

6d. Compruebe la superficie del conector con una sonda de
inspeccién de fibra (por ejemplo, la FIP de EXFO).

7. Vuelva a colocar la EUlI en el instrumento (empuje y gire en el sentido
de las agujas del reloj).

8. Deseche las puntas y los pafos de limpieza después de cada uso.
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Mantenimiento

Limpiar conectores dpticos con un limpiador mecdnico

Limpiar conectores opticos con un limpiador
mecanico

Los conectores Opticos y similares estan fijados en la unidad y se pueden
limpiar usando un limpiador mecanico.

o ADVERTENCIA
Si se comprueba la superficie del conector con un microscopio de

fibra 6ptica MIENTRAS LA UNIDAD ESTA ACTIVA, podria daiar su
vista permanentemente.

PRECAUCION
Si esta limpiando un EUI con un limpiador mecanico, no lo retire del

dispositivo para limpiarlo.

Para limpiar un conector con un limpiador mecanico:

1. Introduzca el pano limpiador en el adaptador 6ptico y empuje la parte
exterior hacia el limpiador.

Nota: El limpiador emitird un sonido para indicar que se ha terminado la
limpieza.

2. Compruebe la superficie del conector con una sonda de inspeccién de
fibra (por ejemplo, FIP de EXFO).
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Mantenimiento

Verificar la salida dptica de la unidad

Verificar la salida optica de la unidad

La unidad incluye un asistente que verifica la salida 6ptica y proporciona
informacion sobre la condiciéon de los conectores 6pticos externos e
internos.

El asistente, una vez realizada la verificacion, evalia el resultado de cero a
cinco estrellas (es posible obtener medias estrellas). Las verificaciones
que reciban una calificacion de tres estrellas o menos requieren su
atencion. De este modo podra determinar silos conectores 6pticos todavia
funcionan correctamente o si es necesario reemplazarlos.

» Sila unidad cuenta con un conector 6ptico Click-Out, puede
reemplazarlo en caso de que se dane con el tiempo. Puede comprar
nuevos conectores Click-Out de EXFO.

» Sila unidad no dispone de un conector 6ptico Click-Out y es necesario
cambiar el conector, tendra que ponerse en contacto con EXFO.

PRECAUCION

Para asegurarse de que la conexion 6ptica interna se conserve en las
mejores condiciones posibles, NO RETIRE el conector Click-Out de la
unidad a menos que sea absolutamente necesario.

IMPORTANTE

La unidad esta disenada de modo que no requiera calibraciones
frecuentes. No obstante, para garantizar que el rendimiento de la
unidad se mantenga en un nivel 6ptimo, EXFO recomienda realizar
verificaciones periodicas de la salida 6ptica de la misma.
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Mantenimiento
Verificar la salida dptica de la unidad

Para verificar la salida éptica de la unidad:

1. Inspeccione y limpie el puerto 6ptico de la unidad.

2. Si el puerto esta danado y dispone de conectores Click-Out, puede
reemplazarlo (consulte el procedimiento correspondiente en esta
seccion). Si el puerto esta dafnado y la unidad no esta equipada con un
conector Click-Out, péngase en contacto con EXFO.

O BIEN

Si el puerto parece que esté bien, siga con los pasos siguientes de este

procedimiento.

3. Inspeccione y limpie el conector del cable de lanzamiento que va a
conectar al puerto 6ptico durante la verificacion.

4. Enlaunidad, en la ventana principal, pulse Herramientas.

Tipo fibra/Puerto/L. onda

2! intelligent Optical Link Mapper

051 Monomodo ~ D Fibra de lanzamiento:

[%¢] 13100m
[3¢] 1550 nm
D 1625 nm

Opciones

D Automatizacidn bidireccional

Cables de prueba

[ | Fibra en bucle:
B Fibra de recepcidn:

Pref. us

Herramient:
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Mantenimiento

Verificar la salida dptica de la unidad

5. Enla pantalla aparecen los diagndsticos mas recientes de los
conectores. Pulse el boton Prueba que aparece junto al conector que
desea probar. Puede tener uno o dos conectores, SM y MM.

Diagnéstice de salida Gptica

Resumen del Gltimo diagndstico

Monomodo (SM)

=

o

<

Fecha:  2023-04-06 12:48:11

i Yo K F F H

=

i

Cancelar
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Mantenimiento
Verificar la salida dptica de la unidad

6. Seleccione el tipo de conector que desea probar y, a continuacion,
pulse Siguiente.

Nota: Para multimodo, solo estd disponible el conector UPC.

Diagnéstice de salida Gptica X

Seleccione el tipo de conector

e

@)
q
O

[

UPC - APCT

>
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Mantenimiento

Verificar la salida dptica de la unidad

7. Conecte el cable de prueba al puerto 6ptico de la unidad y después
pulse Siguiente.

Nota: El otro extremo del cable debe estar desconectado.

Diagnéstice de salida Gptica b

Conexion del cable de lanzamiento

i
o @ ©

Conecte el cable de lanzamiento y, a continuacién, pulse Siguiente.

La longitud minima es de 60 my la longitud maxima es de 1 km.

(oW ] Cancelar ‘ Siguiente '

\ /
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Mantenimiento

Verificar la salida dptica de la unidad

Una vez finalizada la prueba, la unidad mostrara el resultado de la
verificacién, asi como las recomendaciones, si corresponde. Si ha
finalizado el trabajo, pulse Realizada. Si desea volver a realizar la
verificacién, pulse Atras en la parte inferior izquierda de la pantalla.

Nota: Sidesea averiguar si el conector interno estd danado o si solo podria
reemplazar el conector Click-Out, consulte la seccién correspondiente. Si la
unidad no estd equipada con un conector Click-Out y es necesario cambiar
el conector, deberd ponerse en contacto con EXFO.

Diagnéstice de salida eptica X
Resultado
0,056 s
Pérdida - 1550 nm Reflectancia - 1550 nm

000e
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Mantenimiento

Determinar el estado del conector éptico Click-Out

Determinar el estado del conector optico
Click-Out

Puede realizar un procedimiento que le ayude a determinar si hay algin
problema con el conector interno o solamente con el conector Click-Out
reemplazable.

Para determinar si es necesario reemplazar el conector Click-Out:

1. Desconecte el conector Click-Out de la unidad (consulte el
procedimiento correspondiente en Reemplazar el conector éptico
Click-Out en la pagina 234).

2. Limpie e inspeccione el puerto 6ptico y el conector 6ptico que se
conecta dentro de la unidad.

Puerto 6ptico

Tornillo de retencion

Conector 6ptico que se conecta dentro
de la unidad
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Mantenimiento

Determinar el estado del conector éptico Click-Out

3. Si el puerto o el conector estan danados, reemplace el conector

Click-Out (consulte Reemplazar el conector éptico Click-Out en la
pagina 234).

O BIEN

Si el puerto y el conector parecen que estan bien, siga con los pasos
siguientes de este procedimiento.

No es necesario ni recomendable limpiar o inspeccionar el conector
interno. No obstante, si necesita limpiar el conector interno, puede
hacerlo desde el compartimento del conector Click-Out utilizando un
limpiador de lapices de 2,5 mm ( para obtener méas informacion,
consulte Limpiar conectores épticos con un limpiador mecdnico en la
pagina 224)

Nota: Sino dispone de un limpiador de ldpices de 2,5 mm, puede utilizar un
hisopo seco que no suelte pelusa.

Puerto 6ptico interno

ACTIVE
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Mantenimiento
Determinar el estado del conector éptico Click-Out

5. Vuelva a insertar el conector Click-Out en la unidad (consulte el
procedimiento correspondiente en Reemplazar el conector éptico
Click-Out en la pagina 234).

6. Realice de nuevo una prueba de salida 6ptica.

7. Sila calificacién sigue siendo baja (tres estrellas o0 menos), puede
repetir los pasos anteriores. Si después de un par de intentos el valor
sigue siendo bajo, probablemente signifique que es necesario
reemplazar el conector interno. En este caso, péngase en contacto con
EXFO.

Mapeador inteligente de enlaces dpticos 233



Mantenimiento

Reemplazar el conector dptico Click-Out

Reemplazar el conector optico Click-Out

Los conectores 6pticos Click-Out estan disenados para que los pueda
reemplazar si necesita un tipo de conector diferente (APC o UPC), o si se
danan con el tiempo. Puede comprar nuevos conectores Click-Out de
EXFO.

Si la unidad no est& equipada con un conector 6ptico Click-Out y es
necesario reemplazar el conector, debera ponerse en contacto con EXFO.

Para retirar el conector optico Click-Out:
1. Apague la unidad.

2. Desconecte la fibra y el cable USB de la unidad, si corresponde.

3. Coloque la unidad de forma que pueda ver el conector Click-Out y
acceder a €l facilmente y, a continuacion, afloje el tornillo de retencién
del mismo.

Click-OutTornillo de retencién

.< —_
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Mantenimiento

Reemplazar el conector dptico Click-Out

4. Saque el conector Click-Out de la unidad.
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Mantenimiento

Reemplazar el conector dptico Click-Out

Para reemplazar (o reinstalar) el conector éptico Click-Out:

1. Coloque el nuevo conector Click-Out en posicién vertical, de tal forma
que el tornillo de retencion quede hacia el centro del médulo y que el
puerto 6ptico quede orientado hacia arriba.

Puerto 6ptico

Tornillo de retencion

Conector 6ptico que se conecta dentro
de la unidad

2. Quite la tapa antipolvo que protege el conector éptico (que debe estar
apuntando hacia abajo), procurando no tocar el conector éptico.

3. Inspeccione el conector 6ptico (del que acaba de retirar la tapa
antipolvo) y limpielo si es necesario.
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Mantenimiento

Reemplazar el conector dptico Click-Out

4. Deslice el conector Click-Out en la unidad hasta que encaje en su sitio.

Click-OutTornillo de
retencién del conector

No debe quedar ningin espacio entre los bordes del conector
Click-Out y su compartimento cuando esté correctamente insertado.

5. Apriete el tornillo de retencién para que el conector quede bien sujeto.
6. Inspeccione y limpie el puerto 6ptico en caso de que sea necesario.
7. Encienda la unidad.

8. Realice una verificacion de la salida 6ptica para comprobar que el
nuevo conector Click-Out estd instalado correctamente y que la
unidad reconoce el tipo de conector correcto.

Nota: En caso de que la verificacion de la salida éptica detecte problemas,
consulte el paso sobre como limpiar el conector interno en Determinar el

estado del conector dptico Click-Out en la pagina 231.

Ya puede utilizar la unidad.
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Mantenimiento

Recalibracion de la unidad

238

Recalibracion de la unidad

Las calibraciones de los centros de produccién y servicio de EXFO se
basan en el estandar ISO/IEC 17025 (Requisitos generales para la
competencia de los laboratorios de ensayo y de calibracién). Esa norma
establece que los documentos de calibracién no deben indicar un
intervalo de calibracién y que el usuario es el responsable de determinar la
fecha de recalibracion de acuerdo con el uso real del instrumento.

La validez de las especificaciones depende de las condiciones de
funcionamiento. Por ejemplo, el periodo de validez de la calibracién
podria variar segun la intensidad del uso, las condiciones ambientales y el
mantenimiento de la unidad, asi como por los requisitos especificos de su
aplicacion. Se deben considerar todos estos elementos para determinar el
intervalo de calibracién adecuado de la unidad especifica de EXFO.

Con un uso normal, el intervalo recomendado para el Mapeador
inteligente de enlaces 6pticos es de: un afio.

Para nuevas unidades entregadas, EXFO ha determinado que el
almacenamiento de este producto de hasta seis meses entre la calibracién
y el envio no afecta el rendimiento.
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Mantenimiento

Reciclaje y desecho

Para ayudarle con el seguimiento de la calibracion, EXFO proporciona una
etiqueta de calibracion especial que cumple con el estandar ISO/IEC 17025,
indica la fecha de calibracién de la unidad y proporciona espacio para
indicar la caducidad de la misma. Salvo que usted ya haya establecido un
intervalo de calibracién especifico de acuerdo con sus datos empiricos y
requisitos propios, EXFO le recomienda establecer la fecha de calibracién
siguiente de acuerdo con la ecuacién que se indica a continuacién:

Siguiente fecha de calibracién = Fecha de envio + Periodo de
calibracion recomendado (un afno)

Para garantizar que su unidad cumple las especificaciones publicadas, la
calibracion se puede llevar a cabo en un centro de asistencia de EXFO o,
segun el producto, en uno de los centros de asistencia oficiales de EXFO. Las
calibraciones efectuadas en las instalaciones de EXFO se llevan a cabo
siguiendo unos estandares de institutos nacionales de metrologia.

Nota: Puede adquirir un plan FlexCare que cubra las calibraciones. Consulte la
seccién Asistencia técnica y reparaciones de este manual de usuario para
obtener mds informacién sobre como ponerse en contacto con los centros de
asistencia técnica, asi como para comprobar si su plan se ajusta a lo
establecido.

Reciclaje y desecho

La presencia de este simbolo en el producto significa que debe
reciclar o desechar el producto (incluidos los accesorios
eléctricos y electrénicos) de forma adecuada siguiendo la
normativa local. No lo deposite en contenedores de basura
convencional.

Para obtener informacién completa sobre el reciclaje y la eliminacion, visite
el sitio web de EXFO en www.exfo.com/recycle.
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16 Solucion de problemas

Consulta de la documentacion en linea

Existe una version en linea de la guia del usuario del Mapeador inteligente
de enlaces Opticos a la que se puede acceder en cualquier momento

desde la aplicacion.

Para acceder a la ayuda en linea:
En la parte inferior del menu principal, pulse el .

Contactar con el grupo de asistencia técnica

Para solicitar asistencia técnica o servicio posventa en relaciéon con este
producto, péngase en contacto con EXFO a través de uno de los siguientes
numeros de teléfono. El grupo de asistencia técnica esta disponible para
atender sus llamadas de lunes a viernes, de 8:00 a 19:00 h (hora de la Costa

Este de Estados Unidos).

Grupo de asistencia técnica

400 Godin Avenue 1 866 683-0155 (EE. UU. y Canada)
Quebec (Quebec) GIM 2K2 Tel.: 1 418 683-5498
CANADA Fax: 1 418 683-9224

support@exfo.com

Para obtener informacién detallada sobre la asistencia técnica y acceder a
una lista de otras ubicaciones en el mundo, visite el sitio web de EXFO en

www.exfo.com.

En caso de comentarios o sugerencias acerca de esta documentacién del
usuario, escriba a customer.feedback.manual@exfo.com.

Para agilizar el proceso, tenga a mano informacién como el nombre y el
nimero de serie (consulte la etiqueta de identificacién del producto), asi
como una descripcion del problema.
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Solucién de problemas

Visualizacion de informacion sobre el iOLM

Visualizacion de informacion sobre el iOLM

Puede consultar la informacién sobre el iOLM, como el nimero de versién
y la informacién de contacto para asistencia técnica, en la ventana Acerca
de.

Para ver la informacién sobre iOLM:

En la ventana principal, pulse .

Transporte

Al transportar la unidad, la temperatura debe mantenerse dentro del rango
establecido en las especificaciones. Un manejo inadecuado puede derivar
en danos durante el transporte. Se recomienda seguir los siguientes pasos
para minimizar posibles danos:

» Guarde la unidad en su embalaje original cuando deba transportarla.

» Evite niveles altos de humedad o grandes fluctuaciones de
temperatura.

» Mantenga la unidad alejada de la luz solar directa.

» Evite golpes y vibraciones innecesarios.
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17 Garantia

Informacion general

EXFO Inc. (EXFO) le ofrece una garantia para este equipo por defectos en
materiales y mano de obra por un periodo de un ano desde la fecha de
entrega original. EXFO garantiza también que este equipo cumple las
especificaciones aplicables a un uso normal.

Durante el periodo de garantia, EXFO proceder4, a su propia discrecién, a
la reparacion, sustituciéon o devoluciéon del importe de todo producto
defectuoso, asi como ala verificacién y el ajuste del producto, sin coste, en
caso de que el equipo necesite reparacion o que la calibracién original sea
errénea. En caso de que el equipo se devuelva para verificar la calibraciéon
durante el periodo de garantia y se compruebe que cumple todas las
especificaciones publicadas, EXFO cobraréa los gastos estandar de
calibracion.

IMPORTANTE

La garantia puede quedar anulada si:

» personas no autorizadas o personal ajeno a EXFO han
modificado, reparado o manipulado la unidad.

» se ha retirado la pegatina de la garantia.

» se han extraido tornillos de la carcasa distintos de los
especificados en este manual.

» se ha abierto la carcasa de forma distinta a la explicada en este
manual.

» se ha modificado, borrado o quitado el niumero de serie de la
unidad.

» se ha hecho un uso indebido o negligente de la unidad, o esta
se ha danado como consecuencia de un accidente.
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Garantia

Mercado gris y productos de este tipo de mercado
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LA PRESENTE GARANTIA SUSTITUYE A CUALQUIER OTRO TIPO DE
GARANTIAS EXPLICITAS, IMPLICITAS O ESTATUTARIAS, INCLUIDAS,
ENTRE OTRAS, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y DE
APTITUD PARA UN FIN DETERMINADO. EN NINGUN CASO EXFO SERA
RESPONSABLE DE DANOS Y/O PERJUICIOS ESPECIALES, INCIDENTALES O
CONSECUENTES.

Mercado gris y productos de este tipo de
mercado

El mercado gris es aquel mercado en el que los productos se intercambian
mediante canales de distribucién legales, pero no oficiales, no autorizados
o no contemplados por el fabricante original. Los intermediarios que
utilizan estos canales para la distribucién de productos se consideran
integrantes del mercado gris (en adelante, intermediarios no autorizados).

EXFO considera que un producto procede del mercado gris (en adelante,
producto del mercado gris) en las siguientes situaciones:

» Un producto vendido por un intermediario no autorizado.

» Un producto disefiado y destinado a un mercado concreto se vende en
un mercado secundario.

» Un producto revendido, a pesar de haberse denunciado como perdido
o robado.

Al adquirir un producto a través del mercado gris, en lugar de mediante los
canales de distribucién autorizados de EXFO, EXFO no puede garantizar el
origen ni la calidad de dichos productos ni el cumplimiento de las
normativas y certificaciones de seguridad (CE, UL, etc.).

EXFO no prestara servicios de garantia, instalaciéon, mantenimiento,
reparacion, calibrado, prestacién de asistencia técnica ni pondra a
disposicién ningiin contrato de asistencia para productos del mercado gris.

Si desea acceder a la informacién completa, consulte la politica de EXFO
en lo relativo a productos del mercado gris en
www.exfo.com/en/how-to-buy/sales-terms-conditions/gray-market/
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Garantia
Responsabilidad

Responsabilidad

EXFO no sera responsable de los dafnos que se deriven del uso del
producto ni serd responsable de ningin defecto en el funcionamiento de
otros objetos a los cuales esté conectado el producto ni del
funcionamiento de ningin sistema del que el producto pueda formar
parte.

EXFO no sera responsable de los dafnos que se deriven del uso inadecuado
o una modificacién no autorizada del producto o de los accesorios y
software que se incluyen con él.

Exclusiones

EXFO se reserva el derecho de efectuar cambios en el disefo o fabricacién
de cualquiera de sus productos en cualquier momento sin que incurra en
la obligacién de efectuar cambio alguno en las unidades ya distribuidas.
Accesorios, como fusibles, pilotos, pilas, baterias e interfaces universales
(EUI) usados con productos de EXFO no se incluyen en la garantia.

Esta garantia excluye las averias que se deriven de un uso o instalaciéon
inadecuados, uso y desgaste natural, accidente, maltrato, negligencia,
fuego, agua, rayos u otras catastrofes naturales, causas externas al
producto u otros factores fuera del control de EXFO.

IMPORTANTE

En caso de que los productos estén equipados con conectores

Opticos, EXFO cobrara por la sustitucion de conectores 6pticos

danados por un uso indebido o limpieza deficiente.
Certificacion

EXFO certifica que este equipo cumple las especificaciones publicadas en
el momento de salida de la fabrica.
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Asistencia técnica y reparaciones

Asistencia técnica y reparaciones

EXFO se compromete a brindar asistencia técnica y realizar reparaciones
al producto en los cinco afos siguientes a la fecha de compra.

Para enviar cualquier equipo para asistencia técnica o reparacion:

1.

Llame a uno de EXFO los centros de asistencia autorizados de
(consulte Centros de asistencia en todo el mundo de EXFO en la
pagina 248). El personal de soporte determinara si el equipo necesita
un servicio, una reparacion o una ca libracién.

Si se debe devolver el equipo a EXFO o a un centro de asistencia
autorizado, el personal de asistencia técnica emitird un namero de
Autorizacién de devolucién de compra (RMA) y proporcionara una
direccién para la devolucion.

Si es posible, realice una copia de seguridad de los datos antes de
enviar la unidad para su reparacion.

Empaquete el equipo en su material de envio original. Aseguirese de
incluir una descripcién o un informe donde se detalle con precision el
defecto y las condiciones en las que este se observo.

Envie el equipo con portes pagados a la direccién que le indique el
personal de asistencia técnica. Asegirese de indicar el namero de
RMA en la nota de envio. EXFO rechazard y devolverd todos los
paquetes que no incluyan un niimero de RMA.

Nota: Se aplicard una tasa de prueba de instalacién a las unidades devueltas
que, tras el examen, cumplan todas las especificaciones aplicables.
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Asistencia técnica y reparaciones

Después de la reparacion, se devolvera el equipo con un informe de
reparacion. Si el equipo no se encuentra en garantia, se facturara el coste
que figura en ese informe. EXFO asumira los costes de envio de
devolucioén al cliente de los equipos en garantia. La garantia de envio corre
por su cuenta.

La recalibracién de rutina no se incluye en ninguno de los planes de
garantia. Dado que las calibraciones y verificaciones no quedan incluidas
dentro de las garantias basica ni extendida, se puede optar por adquirir los
paquetes de calibracién y verificacion FlexCare por un determinado
periodo de tiempo. Péngase en contacto con un centro de asistencia
autorizado (consulte Centros de asistencia en todo el mundo de EXFO en la
pagina 248).
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Centros de asistencia en todo el mundo de EXFO

Centros de asistencia en todo el mundo de
EXFO

Si su producto necesita asistencia técnica, péngase en contacto con su
centro de asistencia mas cercano.

Centro de asistencia central de EXFO

400 Godin Avenue 1 866 683-0155 (EE. UU. y Canada)
Quebec (Quebec) G1M 2K2 Tel.: 1 418 683-5498
CANADA Fax: 1418 683-9224

support@exfo.com

Centro de asistencia de EXFO en

Europa

Winchester House, School Lane Tel.: +44 2380 246800
Chandlers Ford, Hampshire S053 4DG Fax: +44 2380 246801
INGLATERRA support.europe@exfo.com

EXFO Telecom Equipment
(Shenzhen) Ltd.

3rd Floor, Building C, Tel.: +86 (755) 2955 3100
FuNing Hi-Tech Industrial Park, Fax: +86 (755) 2955 3101
No. 71-3, Xintian Avenue, support.asia@exfo.com

Fuhai, Bao’An District,
Shenzhen, China, 518103

Para ver la red de Centros de asistencia certificados de EXFO operados por
socios cerca de su ubicacion, consulte el sitio web corporativo de EXFO:
http://www.exfo.com/support/services/instrument-services/
exfo-service-centers.
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A Automatizar las adquisiciones
bidireccionales

Nota:

Nota:

Nota:

Nota:

Esta funcion estd disponible a través de la opcion de software iLoop. Para
obtener mds informacion acerca de la instalacién y activacién de opciones
de software mediante Update Manager, consulte la guia del usuario de su
plataforma.

Esta funcion no se encuentra disponible en la plataforma MAX.

Los dos médulos deben disponer de la opcion iCert o no disponer de ella.
No puede utilizar solo un médulo iCert para realizar la medicién
bidireccional automatizada.

La opcién de adquisicion bidireccional automatizada le permite
automatizar una medicién bidireccional entre dos unidades conectadas de
extremo a extremo a fin de ejecutar una serie de pruebas definidas en un
trabajo. Una vez que la fibra que se va a probar esta conectada entre las
dos unidades, la medicién bidireccional se realiza en un solo paso. La
conexion se sincroniza automaticamente entre las dos unidades mediante
una fibra de comunicacion, siendo la unidad principal (A) la que se utiliza
para crear los trabajos e iniciar la adquisicién. Los resultados (iOLM, bidir,
.sor, PDF) son guardados automaticamente y nombrados utilizando el
nombre de la prueba definido en el trabajo.

Antes de conectar las dos unidades, aparecera un asistente que le guiara
para establecer una comunicacion bidireccional correcta entre las dos
unidades.

Esta funcion no se encuentra disponible en los médulos 740C (CWDM y
DWDM).
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Para instalar la bolsa de accesorios en la unidad:

1. Alinee las muescas de cada lado de la bolsa con las barras metalicas
de la unidad y, a continuacioén, baje la bolsa sobre ella.
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Automatizar las adquisiciones bidireccionales

2. Utilice los velcros de cada lado para apretar la sujecién en tormo a la
unidad.
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Automatizar las adquisiciones bidireccionales

3. Coloque los componentes de configuracién dentro de la bolsa de la
siguiente manera:

Cables, SFP
extra

Adaptador
multimedia
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Automatizar las adquisiciones bidireccionales

Para analizar el tramo y optimizar la comunicacién entre las dos

unidades:

1. Enla pestana iOLM, pulse Automatizacion bidireccional para

visualizar el asistente de seleccién de SFP.

2. Pulse SFP recomendado.

=5 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba

051 Monomoda ~ D Fibra de lanzamiento:
E 1310 nm Fibra en bucle:

[3¢] 1550 nm
[ ] 1625 nm

Opciones

Vista de tramo

Abrir

D Fibra de recepcidn:

[3¢] Automatizacion bidireccional

(Direccign IP; 192.168.0.104) [...]

Conectar...

Para que ambas unidades Ay B se comuniguen correctamente, debe
trabajar con un SFP basado en las propiedades fisicas de |a fibra SFP recomendado...

empleada para |a comunicacidn.

DefaultSetup

B = e

Siguiente nombre de archivo: A-02
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Automatizar las adquisiciones bidireccionales

3. Conecte la fibra de comunicacién al puerto SM de la unidad. Las

unidades se deben conectar utilizando la misma fibra de
comunicacion.

F3
2
e
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Automatizar las adquisiciones bidireccionales

4. Pulse Aceptar para iniciar el andlisis.

SFP recomendado

Conecte el la fibra empleada para la comunicacidn al puerto SM y toque Aceptar.

5. EISFPrecomendado y el atenuador aparecen en pantalla. Después de
haber conectado el SFP en su lado, péngase en contacto con el técnico
que trabaja con la unidad B para que instale el otro SFP en su lado.
Cuando haya conectado la configuracién como corresponde, podra
realizar el trabajo. Pulse Aceptar para salir del asistente.

SFP recomendado

Para SFP a 120 km, atenuador recomendado de 10 dB. Max. 20 dB.

Pérdida de tramo: 5,441 dB  Longitud de tramo:

Utilice |a combinacidn correcta de SFP y atenuador en ambas unidades para que la comunicacidn sea fiable.
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Para conectar las unidades Ay B:

1. Conecte la fibra de comunicacion (fibra oscura) al SFP siguiendo la
configuracioén indicada a continuacion:

Configuracion Unidad A Unidad B
1 SFP 1550-1490 |SFP 1490-1550
2 SFP 1490-1550 |SFP 1550-1490

2. Conecte el adaptador multimedia a la plataforma mediante sus
puertos Ethernet con un cable RJ-45.

Cable de alimentacion del adaptador multimedia

P% Fibra de
y’ S,
comunicacion
(oscura)

Puertos —|
Ethernet

Fibra de comunicacién (live)

3. En ambas unidades, en la pestafia iOLM, pulse Automatizaciéon
bidireccional si todavia no lo ha hecho.

Nota: Aparece en pantalla la direccién IP de cada unidad.
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Automatizar las adquisiciones bidireccionales

4. Sitodavia no lo ha hecho, seleccione el SFP y los atenuadores
correspondientes utilizando el asistente (tal y como se explica en Para
analizar el tramo y optimizar la comunicacion entre las dos unidades:
en la pagina 253)

5. Apunte la direccion IP de la unidad B o pida al otro técnico que se la
facilite y, a continuacién, pulse Conectar en la unidad A.

55 intelligent Optical Link Mapper

m Trabajo Bidir Vista de tramo

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba

\:‘ Fibra de lanzamiento: km
=

E 1310 nm Fibra en bucle: :
[3¢] 1550 o [ ] Fibra de recepcign: km
e
Opciones

[3¢] Automatizacién bidireccional

(Direccién [P: 192.168.0.104) [...]

Conectar...

Herramientas...

Para que ambas unidades Ay B se comuniguen corectamente, debe
trabajar con un SFP basado en |as propiedades fisicas de la fibra SFP recomendado...
empleada para la comunicacidn.

DefaultSetup Siguiente nombre de archivo: A-02

6. Introduzca la direccion IP de la unidad B y pulse Aceptar.

Direccidn IP

Introduzca la direccidn IP para la Unidad B: |192.168.D.1D4| |

‘ Aceptar H Cancelar ‘
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258

Las dos unidades se sincronizan y la unidad B mostrara
automaticamente la informacién y los identificadores del trabajo

actual.

55 intelligent Optical Link Mapper

m Trabajo Bidir Vista de tramo

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba

051 Monomodo v \:‘ Fibra de lanzamienta: 0,0000] km
@ 1310 nm Fibra en bucle: 0,0000] km g

IZI 1550 nm Fibra de recepcidn: 0,0000 km

oo

Opciones
[3¢] Automatizacién bidireccional

Elementos

Conectado como Unidad A

Lanzamiento A-02 Recepcidn

Q@

(Direccién |P: 10 28 245 43) {Direccion IP: 192.168.0.104)
Mediciones:
A->B:
B->A:
Bidireccional:

Siguiente nombre de archivo: A-02

DefaultSetup
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Automatizar las adquisiciones bidireccionales

Para crear un trabajo:

1. Enla pestana iOLM de la unidad A, pulse Automatizacion
bidireccional para mostrar la pestana Trabajo Bidir.

55 intelligent Optical Link Mapper

m Trabajo Bidir Vista de tramo

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba

[ o de e o
@ 1310 nm Fibra en bucle: w km 4
|z| 1550 nm \:‘ Fibra de recepcidn: km

oo

Opciones

Automatizacién bidireccional

(Direccién [P: 192.168.0.104) [...]

Conectar...
Herramientas...

Para que ambas unidades Ay B se comuniguen corectamente, debe
trabajar con un SFP basado en |as propiedades fisicas de la fibra SFP recomendado...
empleada para la comunicacidn.

DefaultSetup Siguiente nombre de archivo: A-02
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2. Pulse sobre la pestana para acceder a ella y después pulse Crear

trabajo.

55 intelligent Optical Link Mapper

OPM Fuente

Trabajo 1

iom

Vista de tramo | Elementos | Informacién

# Pruebas

A2

Longtud de tramo
tkm)

Pérdida de tramo (dB)

1310 nm

1550 nm €5m

AD3

A4

ADS

ADE

AD8

@l w o o e W

A9

10 A0

o

<
6 0 H@ o || Total: 10 |

N
[| Crear trabajo... ||| Informe... ‘

DefaultSetup

Siguiente nombre de archivo: A-01 ;

Archivo

Identificacién...

Config. prueba...

Pref. usuario...

Herramientas...

3. Introduzca la informacion para identificar el trabajo y luego pulse

Siguiente.

Trabajo nuevo

Trabaje =
Empresa
Cliente
Operario &
Operario B
Ubicacidn A
Ubicacidn B

Comentarios

‘Tmba}o 1

‘Emureﬁ

‘Dp.A

‘Dp. B

[ub.

\ub.a{
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Automatizar las adquisiciones bidireccionales

4. Seleccione al menos un identificador para las adquisiciones.
Introduzca un rango segln necesite, y un tipo de divisor para poner
entre cada medicién. El rango puede ser alfabético o numérico.

Trabajo 1

Identificador Desde Hasta
Cable ID A A
Fiber ID 01 10

Divisor

HARN

Presentacidn preliminar: 10 Pruebas

A 04 )
ADS

A 06

AD7

A 08

A09

AlD

v

‘ < Atrds H Crear H Cancelar‘

Nota: Los rangos alfabéticos estdn limitados a un valor y no se incrementardn.

Nota: Debe introducir la misma cantidad de digitos en los valores de rango. Por
ejemplo, si el rango es de 1 a 100, debe introducir 001 como valor inicial y
100 como valor final. Cuando haya establecido los identificadores y el

rango, pulse Crear. La pestaria Trabajo Bidir se rellenard
correspondientermente.
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Automatizar las adquisiciones bidireccionales

262

Para realizar una adquisicion bidireccional automatizada:

1. Conecte las unidades Ay B tal y como se explica en Para conectar las
unidades A y B: en la pagina 256.

2. Cree un trabajo en la unidad A tal y como se indica en Para crear un
trabajo: en la pagina 259.

3. Enla pestafna iOLM, introduzca el valor de las fibras de lanzamiento en
ambas unidades.

Nota: Las fibras de recepcion se introducirdn automdticamente.

55 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba

051 Monomodo ~ @ Fibra de lanzamiento:

E 1310 nm Fibra en bucle:
IZI 1550 nm \:‘ Fibra de recepcidn:
[ ] 1625 nm

Opciones

[3¢] Automatizacién bidireccional

(Direccidn IP: 192.168.0.104) [...]

Conectar...

4. Sitodavia no lo ha hecho, seleccione la configuracién de prueba que
desea utilizar para el trabajo tal y como se explica en Seleccion de una
configuracion de prueba en la pagina 87.
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Automatizar las adquisiciones bidireccionales

5. Seleccione las longitudes de onda que desea utilizar para el trabajo.

051 Monomodao v \:‘ Fibra de lanzamiento: km
@ 1310 nm Fibra en bucle: km ¢
@ 1550 nm \:‘ Fibra de recepcidn: km

Opciones

@ Automatizacidn bidireccional

(Direccién IP: 192.168.0.104) E|

Conactar...
Herramientas...

Para que ambas unidades Ay B se comuniguen comectamente, debe
trabajar con un SFP basado en |as propiedades fisicas de la fibra SFP recomendado...
empleada para la comunicacidn.

6. Pulse Iniciar Bidir. Los resultados se muestran a medida que progresa
la prueba.

55 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba

[ o de et o
o R L

IZI 1550 nm Fibra de r 0,0000 km

oo

Opciones

[3¢] Automatizacién bidireccional

Conectado como Unidad A

Lanzamiento A-02 Recepcidn

@ o

(Direccién |P: 10 28 245 43) {Direccion IP: 192.168.0.104)
Mediciones:
A->B:
B->A:
Bidireccional:
DefaultSetup Siguiente nombre de archivo: A-02

De forma predeterminada, la aplicacién procedera con la siguiente
prueba no realizada, pero también puede ir a la pestafia Trabajo Bidir
para seleccionar una prueba especifica a realizar.
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Para ver los resultados de la prueba:

La pestafa Trabajo Bidir de cualquiera de las unidades mostrara la vista
resumida de las pruebas. Si pulsa sobre un resultado de la lista, el resto de
pestafnas mostraran informacién detallada sobre el resultado.

Nota: Todas las pruebas bidireccionales, los informes PDF'y las trazas .sor que se
generan para un trabajo se guardan en la carpeta predeterminada
establecida en las preferencias del usuario, en una subcarpeta con el
nombre del trabajo.

Para repetir una prueba existente:

En la pestafia Trabajo Bidir, eleccione la prueba que desea volver a
realizar y, a continuacién, pulse Volver a probar. Los resultados se
actualizaran segun corresponda.

55 intelligent Optical Link Mapper — ] x

[ or | ruente [ ravago s

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba
051 Monomodo v \:‘ Fibra de lanzamiento: km
E 1310 nm Fibra en

3] 1550 nm

oo

Opciones

[3¢] Automatizacién bidireccional

Conectado como Unidad A

Lanzamiento A-02 Recepcidn

(Direccién |P: 10 28 245 43) (Direccién |P: 192.168.0.104,
Mediciones:

A->B:

B->A:

Bidireccional:

DefaultSetup Siguiente nombre de archivo: A-02
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Automatizar las adquisiciones bidireccionales

Para crear un informe de los trabajos bidireccionales:

1. Enlapestana iOLM, pulse Automatizacién bidireccional para mostrar
la pestafna Trabajo Bidir si todavia no lo ha hecho.

55 intelligent Optical Link Mapper

Tipo fibra/Puerto/L. onda Cables de prueba

051 Monomodo | [ Fibra de lanzamiento:

@ 1310 Fibra en bucle: km o
|z| 1550 nm \:‘ Fibra de recepcidn:

oo

Opciones

N\

[3¢] Automatizacién bidireccional )

(Direccién [P: 192.168.0.104) [...]

Conectar...

Herramientas...

Para que ambas unidades Ay B se comuniguen corectamente, debe
trabajar con un SFP basado en |as propiedades fisicas de la fibra SFP recomendado...
empleada para la comunicacidn.

DefaultSetup Siguiente nombre de archivo: A-02
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2. Pulse sobre la pestana para acceder a ella y después pulse Informe.

55 intelligent Optical Link Mapper

Trabajo 1

OPM Fuente [REELEILE:GIY iOLM Vista de tramo | Elementos | Informacién

Longtud de tramo
# Pruebas o

Pérdida de tramo (dB) ORL

1310 0m 1550 nm C

AD3

Identific

ADS

Config. prueba...

AD7

@l w o o e W

A9

<
6 1 H@ o || Total: 10

Crear trabajo... K Informe...

DefaultSetup

Siguiente nombre de archivo: A-02 ;
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Automatizar las adquisiciones bidireccionales

3. Seleccione el tipo de informe que desea crear, bien sea un resumen
del trabajo o cada resultado individualmente.

Informes de trabajos bidireccionales

(J: Resumen del trabajo en PDF (informacidn general y resimenes de prugbas).

I/_'\_

L) PDF de prueba bidireccional {informes de pruebas individuales en lote).

‘ Aceptar H Cancelar

4. Pulse Aceptar. Los informes se generan automaticamente de acuerdo
con la configuracién de informes de la aplicacion. Para obtener mas
informacion sobre la configuracion del formato y la ubicacién de los
informes, consulte Configuracién de la carpeta de almacenamiento
predeterminada en la pagina 147 y Personalizaciéon de informes en la
pagina 150.

Nota: Todas las pruebas bidireccionales, los informes PDF 'y las trazas .sor que se
generan para un trabajo se guardan en la carpeta predeterminada
establecida en las preferencias del usuario, en una subcarpeta con el
nombre del trabajo.
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